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Note du Bureau international.

Dans sa 3¢ assemblée plénitre, la Conférence radiotélégraphique
internationale de Madrid a décidé, en ce qui concerne les Réglements
radiotélégraphiques, qu'un numérotage supplémentaire des alinéas —
chifires entre crochets — sera effectué¢ dans I'édition «de Bernes» de
ces Réglements.

Dans sa 6¢< assemblée plénitre, la Conférence a chargé le Bureau inter-
national de reclasser les appendices dans I’édition « de Bernes, étant
donné que leur numérotage n'est pas en accord avec celui des articles.

Dans sa 9° assemblée pléniére, la Conférence, constatant qu’a Particle 7
(tableau de répartition des fréquences), qui a été adopié dans la préce-
dente séance, les conversions des fréquences en Iongueurs d’onde ne sont
pas trés exactes, a chargé le Bureau international de rectifier ces con-
versions dans Pédition «de Berne» en suivant la procédure adoptée
pour la liste des fréquences.

La présente édition tient compte des décisions susvisées.
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REGLEMENT GENERAL
DES RADIOCOMMUNICATIONS

annexé a la

Convention internationale des télécommunications.

Article premier.

Définitions.

['] Les définitions ci-aprés complétent celles qui sont mentionnées dans
la Convention:

[2] Slafion fize: Station non susceptible de se déplacer et communiquant,
par le moyen de radiocommunication, avec une ou plusieurs stations
établies de la méme maniére.

[®] Slalion ferresire: Une station non susceptible de se déplacer et effec-
tuant un service mobile.

{*] Station céliére: Une station terrestre effectuant un service avee les
stations de navire. Ce peut étre une station fixe affectée aussi aux communi-
cations avec les stations de navire ; elle n’est alors considérée comme station
cotiere que pendant la durée de son service avec les stations de navire.

[}] Stafion aéronautique : Une station terrestre effectuant un service avec
les stations d’aéronef. Ce peut étre une station fixe affectée aussi aux com-
munications avec les stations d’aéronef ; elle n'est alors considérée comme
station aéronautique que pendant la durée de son service avec les stations
d'aéronef.

[¢] Station mobile: Une station susceptible de se déplacer et qui habi-
tuellement se déplace.
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[’)] Station de bord : Une station placée 4 bord, soit d’un navire qui n'est
pas amarré en permanence, soit d'un aéronef.

[¥] Station de navire : Une station placée & bord d’un navire qui n’est pas
amarré en permanence.

(°] Station d’aéronef: Une station placée a bord de tout véhicule aérien,

[*] Slation de radiophare: Une station spéciale dont les émissions sont
destinées & permettre 4 une station de bord de déterminer son relévement
ou une direction par rapport & la station de radiophare, éventuellement
aussi la distance qui Ia sépare de cette derniére.

[] Station radiogoniomélriquze : Une station pourvue d’appareils spéciaux
destinés 4 déterminer la direction des émissions d’autres stations.

[2] Station de radiodiffusion iéléphonique: Une station effectuant un
service de radiodiffusion téléphonique.

[*¥] Station de radiodiffusion visuelle: Une station effectuant un service
de radiodiffusion visuelle.

[**] Station d’amateur : Une station utilisée par un ¢ amateur», ¢’est-a-dire
par une perscnne diment autorisée, s’intéressant 4 la technique radioélec-
trique dans un but uniquement personnel et sans intérét pécuniaire.

[**] Station expérimentale privée: Une station privée destinée & des expé-
riences en vde du développement de la technique ou de la science radio-
électrique.

[1%»] Stafion privée de radiocommunication : Une station privée, non ouverte
a la correspondance publique, qui est autorisée uniquement 4 échanger avec
d’autres ¢stations privées de radiocommunication» des communications
concernant les affaires propres du ou des licenciés.

[*¢] Fréquence assignée & une station: La fréquence assignée 4 une station
est la fréquence qui occupe le centre de la bande de fréquences dans la-
quelle la station est autorisée A travailler. En général, cette fréquence est
celle de I'onde porteuse.

['!] Bande de fréguences d’une émission: La bande de fréquences d’une
émission est la bande de fréquences effcctivement occupée par cette émis-
sion, pour le type de transmission et pour la vitesse de signalisation utilisés.

[*8] Tolérance de fréquence: La tolérance de fréquence est le maximum de
I"écart admissible entre la fréquence assignée 4 une station et la fréquence
réelle d’émission.
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[**] Puissance d’un émelfeur radioélecirigue: La puissance d’un émetteur
radioélectrique est la puissance fournie 4 'antenne.

[¥*] Dans le cas d'un émetteur 4 ondes modulées, la puissance dans
I'antenne est caractérisée par deux nombres, indiquant, 1'un la valeur de ia
puissance de 'onde porteuse fournie 4 I'antenune et I'autre le taux maximum
réel de modulation employé.

[#] Télégraphie: Télécommunication par un systtme quelconque de
signalisation télégraphique. Le mot «télégrammes vise aussi le ¢radio-
télégramme », sauf lorsque le texte exclut expressément une telle signifi-
cation.

[22] Téiéphonie: Télécommunication par un systéme quelconque de signa-
lisation téléphonique.

[#] Réseau général des voies de télécommunication : L'ensemble des voies
de télécommunication existantes ouvertes au service public, 4 I'exclusion
des voies de radiocommunieation du service mobile.

[?%] Service aéronautique: Un service de radiocommunication exécuté
entre stations d'aéronef et stations terrestres et par les stations d’aéronef
communiquant entre elles. Ce terme s’applique également aux services
fixes et spéciaux de radiocommunication destinés 4 assurer la sécurité
de la navigation aérienne.

[**] Service fize: Un service assurant des radiocommunications de toute
nature entre points fixes, 4 I'exclusion des services de radiodiffusion et des
services spéciaux.

*] Service spécial: Un service de iélécommunication opérant spéciale-
ment pour les besoins d’un service d'intérét général déterminé et non ouvert
4 la correspondance publique, tel que : un service de radiophare, de radio-
goniométrie, de signaux horaires, de bulletins météorologigues réguliers,
d’avis aux navigateurs, de messages de presse adressés a tous, d’avis mé-
dicaux (consultations radiomédicales), de fréquences étalonnées, d’émis-
sions destinées 4 des buts scientifiques, etc.

[¥] Service de radiodiffusion téléphonique: Un service effectuant la diffu-
sion d'émissions radiophoniques essentiellement destinées 4 &tre regues
par le public en général.

(] Service de radiodiffusion visuelle: Un service effectuant Ia diffusion
d’images visuelles, fixes ou animées, essentiellement destinées a étre recues
par le public en général.
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Article 2.

Secret des radiocommunications,

[2¢] Les administrations s'engagent 4 prendre les mesures nécessaires pour
faire interdire et réprimer:

[*] a) [Tinterception, sans autorisation, de radiocommunications qui
ne sont pas destinées a 'usage général du public;

]| b} ladivulgation du contenu ou simplement de l'existence, la publi-
cation ou l'usage, sans autorisation, de radiocommunications qui auraicnt
été interceptées délibérément ou non.

Article 3.
Licence.

[] § 1. (1) Aucune station émettrice ne pourra étre établie ou exploitée
par un particulier, ou par une entreprise quelconque, sans licence spéciale
délivrée par le gouvernement du pays dont releve la station en question.

[**1 (2) Les stations mobiles qui ont leur port d'attache dans une
colonie, un territoire sous souveraineté ou mandat, un territoire d’outre-
mer ou un protectorat peuvent étre considérées comme dépendant de
'autorité de cette colonie, de ces territoires ou de ce protectorat, en ce qui
concerne 'octroi des licences.

[#] § 2. Le titulaire d’'une licence est tenu de garder le secret des télé-
communications, comme il est prévu & l'article 24 de la Convention. En
outlre, il doit résulter de la licence qu’il est interdit de capter les correspon-
dances de radiocommunication autres que celles que la station est autorisée
4 recevoir et que, dans le cas ol de telles correspondances sont involon-
tairement recues, elles ne doivent étre ni reproduites, ni communiquées & des
tiers, ni utilisées dans un but quelconque, et leur existence méme ne doit
pas étre révélée.

[%] § 3. Afin de faciliter la vérification des licences délivrées a des
stations mobiles, il est recommandé d'ajouter, 8’il y a lieu, au texte rédige
dans la langue nationale, une traduction de ce texte en une langue dont
'usage est trés répandu dans les relations internationales.

[} § 4. Le gouvernement qui délivre la licence 4 une station mobile
y mentionne la catégorie dans laquelle cette station est classée au point de
vue de la correspondance publique internationale.
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Article 4.
Choix des appareils.

[*] § 1. Le choix des appareils et des dispositifs radioélectriques &
employer dans une station est libre, a condition que les ondes émises satis-
fassent aux stipulations du présent Réglement,

[*] § 2. Toutefois, dans les limites compatibles avec les exigences
économiques, le choix des appareils d’émission, de réception et de mesure
doit s’inspirer des plus résents progrées de la technique, tels qu'ils sont in-
diqués notamment dans les avis du C. C. I. R.

Article 5.
Classifieation des émissions.

[*] § 1. Les émissions sont réparties en deux classes:

A. Ondes entretenues,
B. Ondes amorties,

définies comme suit:

[1°] Classe A: Ondes dont les oscillations successives sont identiques
en régime permanent.

[4} Classe B: Ondes composées de séries successives d’oscillations dont
lamplitude, aprés avoir atteint un maximum, décroit graduellement.

[*] § 2. Des ondes de [ classe A dérivent les ondes des types ci-aprés:

[*3) Type Al Ondes entretenues dont 'amplitude cu la fréquence va-
rie sous l'effet d'une manipulation télegraphique.

[3%] Type A2. Ondes entretenues dont I'amplitude ou la fréquence va-
rie suivant une loi périodique de fréquence audible com-
binée avec une manipulation télégraphique.

[5] Type A3. Ondes entretenues dont I'amplitude ou la fréquence va-
rie suivant une loi complexe et variable de fréquences
audibles. Un exemple de ce type est la radiotéléphonie.

[#¢] Type A4. Ondes entretenues dont I'amplitude ou la fréquence va-
rie suivant une loi quelconque de fréquence plus grande
que les fréquences andibles. Un exemple de ce type est la
télévision,
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[*] § 3. La classification qui précéde, en ondes Al, A2, A3 et Ad,
n‘empéche pas 'emploi, dans des conditions fixées par les administra-
tions intéressées, d’ondes modulées ou manipulées, par des procédés ne
renirant pas dans les définitions des types A1, A2, A3 et A4.

[*] § 4. Ces définitions ne sont pas relatives aux systemes des appareils
d’émission.

[*] §5. Les ondes seront désignées, en premier lieu, par leur fré-
quence en kilocycles par seconde (ke/fs). A la suite de cette désignation sera
indiquée, entre parenthéses, la longueur approximative en métres. Dans le
présent Réglement, la valeur approximative de la longueur d’onde en métres
est le quotient de la division du nombre 300 000 par la fréquence exprimée
en kilocyeles par seconde.

Article 6.

Qualité des émissions.

[®] § 1. Les ondes émises par une station doivent étre maintenues
a la fréquence autorisée, aussi exactement que le permet I'état de la tech-
nique, et leur rayonnement doit étre aussi exempt qu’il est pratiquement
possible de toute émission qui n’est pas essentielle au type de la communi-
cation effectuée.

[®] §2. (1) Les administrations fixent, pour les différents cas d’exploi-
tation, les caractéristiques relatives i la qualité des émissions, notamment
Pexactitude et la stabilité de la fréquence de I'onde émise, le niveau des
harmeniques, la largeur de la bande totale de fréquences occupée, cte.,
de maniére qu'elles répondent aux progrés de la technique,

[5%] (2) Les administrations sont d’accord pour considérer les ta-
bleaux (appendice 1: tableau des tolérances de fréquence et des instahilités,
appendice 2: tableau des largeurs de bande de fréquences occupées par
les émissions) comme un guide indiquant, pour les différents cas, les limites
a observer dans la mesure du possible.

%] (3) En ce qui concerne la largeur des bandes de fréquences
occupées par les émissions, il faut tenir compte, dans la pratique, des con-
ditions suivantes:

Ie Largeur de la bande donnée dans I'appendice 2.

2¢  Variation de la fréquence de l'onde porteuse.
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3¢ Conditions techniques supplémentaires, telles que les possibilités
techniques relatives 2 la forme des caractéristiques des circuits
filtrants, tant pour les émetteurs que pour les récepteurs.

[¥*] § 3. (1) Les administrations vérifieront fréquemment si les ondes
émises par les stations relevant de leur autorité répondent aux prescrip-
tions du présent Réglement.

[%¢] (2) On s’efforcera d’obtenir une collaboration internationale en
cette matiére.

[*°] § 4. Afin de réduire les brouillages dans la bande de fréquences
au-dessus de 6000 ke's (longueurs d’onde inférieures 4 50 m), il est recom-
mandé d'employer, lorsque la nature du service le permet, des systémes
d’antennes direclives.

Article 7.

Répartition et emploi des iréquences (longueurs d’onde)
et des types d’émission,

[*] § 1. Sous réserve des dispositions de I'alinéa (5) du § 5 ci-aprés, les
administrations des pays contractants peuvent attribuer une fréquence
quelconque et un type d’onde quelconque & toute station radioélectrique
sous leur autorité, 4 la seule condition qu’il n’en résulte pas de brouillages
avec un service quelconque d'un autre pays.

[8] § 2. Toutefois, les administrations sont d'accord pour attribuer
aux stations qui, en raison de leur nature méme, sont susceptibles de causer
de sérieux brouillages internationaux, des fréquences et des types d’onde
en conformité avec les régles de répartition et d’emploi des ondes, telles
qu'elles sont indiquées ci-aprés.

[*] § 3. Les administrations s'engagent aussi 2 attribuer des fré-
quences A ces stations, selon le genre de leur service, en se conformant
au tableau de répartition des fréquences (voir le tablean ci-aprés).

[*] § & Dans le cas o1 des bandes de fréquences sont attribuées 4 un
service déterminé, les stations de ce service doivent employer des fré-
quences suffisamment éloignées des limites de ces bandes, pour ne pas
produire de brouillage nuisible dans le travail des stations appartenant aux
services auxquels sont attribuées les bandes de fréquences immeédiatement
voisines.
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{¥] §5. (1) Les fréquences assignées par les administrations a Loutes
stations fixes, terrestres et de radiodiffusion, ainsi que la limite supérieure
de la puissance prévue doivent étre notifiées au Bureau de I'Union, en vue
de leur publication, lorsque les stations en question effectueront un service
régulier et qu’elles seront susceptibles de causer des brouillages internatio-
naux. Doivenl également étre notifiécs au Bureau de 'Union, en vue de
leur publicalion, les fréquences sur lesquelles recoit une station cotiére
pour effectuer un service particulier avec les stations de navire utilisant
des émetteurs stabilisés. Les fréquences doivent étre choisies de maniere
a éviter, autant que possible, de brouiller les services internationaux apparte-
nant aux pays contractants et effectués par des stations existantes, dont
les fréquences ont déja été notifiées au Bureau de I'Union. La notification
précitée devra étre faite selon les dispositions de 'article 15, § 1, &) et de
I'appendice 3 avant la mise en service de la fréquence et suffisamment a
temps pour perinettre aux administrations de prendre toute mesure qui
leur semblerait nécessaire en vue d'assurer une honne exécution de leurs
services.

19%] (2) a} Toutefois, lorsque la fréquence gu’une administration a
l'intention d’assigner 4 une station est une fréquence en dehors des bandes
autorisees par le présent Réglement pour le service en cause, cette adminis-
tration fera, par avis spécial, la notification prévue i I'alinéa précédent au
moins six mois avant la mise en exploitation de cette fréquence et, dans les
cas d’urgence, au moins trois mois avant cette date.

[%3] b) La procédure de notification indiquée ci-avant sera
également observée lorsqu’une administration aura I'intention d’augmenter
ou d’autoriser Vaugmentation de la puissance ou un changement dans
les conditions de rayonnement d’une station travaillant déja en dehors
des bandes antorisées, méme si Ia fréquence utilisée doit rester la méme.

[5%] ¢} Pour ce qui est des stations qui, lors de'entrée en vigueur
du présent Réglement, travaillent déja en dehors des bandes y autorisées,
la fréquence utilisée et la puissance employée seront immédiatement
notifiées au Bureau de 'Union en vue de leur publication, pour autant
que pareille notification n'aura pas été faite auparavant,

[53] (3) a) Les administrations intéressées s'entendent, en cas de
besoin, pour la fixation des ondes & attribuer aux stations dont il s’agit,
ainsi que pour la détermination des conditions d’emploi des ondes ainsi
attribuées.
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[¢5] b) Les administrations d’une région quelconque peuvent
conclure, conformément a Particle 13 de la Convention, des arrangements
régionaux concernant l'attribution soit de bandes de fréquences aux ser-
vices des pays participants, soit de fréquences aux stations de ces pays,
et concernant les conditions d’emploi des ondes ainsi attribuées. Les dis-
positions du § 1 et celles du § 5 (1) et (2) s’appliquent également 4 tout
arrangement de cetfe nature.

[57] (4) Les administrations intéressées prennent les accords néces-
saires pour éviter les Drouillages et, en cas de besoin, feront appel, a cet
effet, conformément 4 la procédure qui sera convenue entre elles par des
accords bilatéraux ou régionaux, 4 des organes soit d’expertise, soit d’exper-
tise et de conciliation. $i aucun arrangement en vue d’éviter les brouillages
ne peut étre réalisé, les prescriptions de I'article 15 de la Convention peavent
étre appliquées.

(54 (3) ) En ce qui concerne la radiediffusion enropéenne et sous
réserve de tout dreit qui reviendrait aux administrations extra-euro-
péennes en vertu du présent Réglement, les modalités ci-aprés, qui pour-
ront étre abrogées ou modifiées par accord entre les administrations euro-
péennes et qui ne modifient en rien les dispositions de 1'alinéa (2) ci-avant,
sont apportées a4 I'application du principe énoncé au § 1,

(8] &) A défaut d’accord préalable entre les administrations
des pays européens contractants, la faculté prévue au § 1 ne pourra, dans les
limites de la région européenne, étre utilisée en vue d’effectuer un service
de radiodiffusion en dehors des bandes autorisées par le présent Reglement
sur des fréquences au-dessous de 1500 kefs (longueurs d’onde au-dessus
de 200 m),

[**] ¢) L’administration qui désire établir un tel service ou
obtenir une modification des conditions fixées par un accord antérieur rela-
tif a un tel service (fréquence, puissance, position géographique, etc.) en
saisit les administrations européennes par l'intermédiaire du Bureau de
I'Union. Toute administration qui n’aura pas répondu dans un délai de
6 semaines apreés réception de ladite commmunication sera considérée comme
ayant dopné son assentiment.

™ d) 11 est bien entendu qu'un tel accord préalable sera
également nécessaire toutes les fois que, dans une station de radiodiffusion
européenne, travaillant hors des bandes de fréquences autorisées, un
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changement sera apporté aux caractéristiques précédemment notifices
au Bureau de 1'Union, et que ce changement sera susceptible d’affecter les
conditions de brouillages internationaux.

[**] § 6. (1) En principe, la puissance des stations de radiodiffusion ne
doit pas dépasser la valeur permetitant d’assurer économiquement un
service nalional efficace et de bonme qualité dans les limites du pays
considéré,

] (2) En principe, 'emplacement des stations de radiodiffusion
puissantes, el plus particulitrement de celles qui travaillent prés des limites
des bandes de fréquences réservées a la radiodiffusion, doit étre choisi de
manidre 4 éviter, autant que possible, la géne causée aux services de radio-
diffusion des autres pays ou aux autres services travaillant avec des fré-
quences voisines.

[] § 7. Le tableau ci-aprés donne la répartition des fréquences (Jon-
gueurs d’onde approximatives) entre les divers services.

Répartition des bandes de fréquences entre 10 et 60000 kess
(30000 et 5 m).

SERVICES

Longueurs
Fréquences d’onde fent
Agcords régionaux
Attribution &
&néralo
ke/s m een Région européenne®) Autres régions

10-100 30 000-3 000 Fixes.

100-110 3 000-2 727 | @) Fixes i
b} Mobiles.

110-125 2727-2 400{ Mobiles,

125-150 2 400-2 000 | Mobiles maritimes

1) (ouverts A Ja correspondance publinue exclusivement).

["] *  Définition de la région européerne: La réglon européenne est détinie au
Nord et 4 I'Ouest par les limites naturelles de ’Europe, 4 YEst par le méridien 400
Est de Greenwich et au Sud par le paralldle 30° Nord, de facon a englober la partie
occidentale de I'U. R. S. S. et les territeires bordant la Méditerranée, 4 I"exception
des parties de I'Arabie ¢t du Hedjaz qui se trouvent comprises dans ce secteur.

{1 © L’onde de 143 kefs (2 100 m) est I'onde d*appel des stations mobiles utilisant
des ondes longues entretenues,



11 {Art, 7.)

SERYICES

Longuecurs
Fréquences d'onde . Accords régionaux
Attribution
énérale |
ke s m & Riégion européenne Autres régions |

150-160 2 000-1 875 | Mobiles.

160-285 1 875-1 053 160-240 (1875-1250) | 160-194 (1 875-1546)
) Radicdiftusion 3). a) Fixes. ;

240-255 (1250-1176) | ») Mobiles,

a} non ouverts a [aj 194-285 (1 546-1 053)
correspoendance | g Aéronautiques.

publique. ) Fixes non ouverts.

i b} Radiodiffusion a la correspon-
' B, M dance publique,
255-265 (1176-1132) | ¢} Mobiles, excepté

aj Adronautiques, stations commer-

b, Radioditfusion ciales des navires.

E)’ !)‘ .
265-285 (1132-1053) |

Aéronautiques.
| 285-290 1 053-1 034 Adronautiques. Radiophares.
| B
! 290-315 1 034-952 Radiopha- Radiophares mari- J
‘ g res. times, |
315-320 952-938 Radiophares mari- | Aéronautiques.

|
:r b times. |
|
'

('] * Les administrations européennes s'entendront entre elles pour placer dans
la bande de 240 & 265 ke/s (1 250 4 1 132 m) des stations de radiodiffusion qui, du fait
de leur position géographique, ne géneront pas les services non ouverts 4 la correspon-
dance publique et les services adronautiques. Par ailleurs, ces services s’organiseront
pour ne pas broniller la réception des stations de radiodiffusion ainsi choisies, dans
les limites des territoires nationaux de ces stations.

(] ) Les services ouveris 4 ia correspondance publique ne seront pas admis
dans les bande§ destinées A la radiodiffusion, comprises entre 160 et 265 ke/s (1 875
et 1132 m), méme sous le couvert de l'article 7, § 1.

[*] 4 La bande de fréquences de 160 a 265 ke/s (1875 4 1 132 m) est également
attribuée 4 I'Australic et & la Nouvelle-Zélande pour la radiodiffusion comme distri-
bution régionale. Les administrations de ces deux pays sont d’accord pour placer les
stations, qui émettront dans cette bande, de maniére a éviter des brouillages avec les
autres services dans les autres régions,

[*] * CUne bande de 30_kc,'s de largeur, comprise entre les limites de 285 et 320 Lkejs
(1 053 et 938 m), est allouée dans chaque région au service des radiophares. Dans la
région européenne, cette bande est réservée aux seuls radiophares maritimes.

2



(Art. 7.) 12

SERVICES
Longucura
Fréquences d'onde Accords Tégionaux
Attribution
) géndérale . .
ke's m Région curopéenne Autres régions
320-325 938-923 Aéronautiques. a) Adronautiques,

b) Mobiles non ou- |
verts & la corres-
pondance publi-
que. ‘

325-345 923-870 Aéronautiques,
%) |
345-365 870-822 Aéronautiques. a) Adronautiques,

b) Mobhiles non ou-
verts 4 la corres-
pondance publi-
que, i

365-385 822.779 a) Radiegoniométrie.
b) Mabiles, & condition de ne pas géner la radiogonio-
métrie, Stations cotitres employant ondes B exclues,
385-400 779-750 Non ouverts 4 la|Mobiles.
correspondance ‘
publique. |
400-4G0 750-652 Mobiles. }
460-485 652-619 Mohiles Al et A2 seulement.
485-515 619-583 Mobhiles I
N (dsitresse, appel, ete.) :
515-550 583-545 Non ouverts a Ia correspondance publique Al et A2wt
) seulement. 1

[*] ¢ L'onde de 333 ke/s (900 m) est une onde internationale d'appe! des services
adronautiques.,

[**] 7 L'onde de 500 kc/s (600 m) est P'onde internationale d’appel et de détresse.
L’emploi de cette onde est défini aux articles 19, 22 et 30.

[*] * Les administrations européennes s’entendront entre elles pour placer dans
la bande de 540 4 550 kefs (556 4 545 m) des stations de radiodiffusion qui, du fait de
leur position géographique, ne géneront ni les services mobiles dans Ia bande de 485
4 515 kefs (619 4 583 m), ni les services non ouverts A la correspondance publique
dans la bande de 5135 4 550 kefs (583 4 545 m).

[54] Par ailleurs, les services non ouverts 4 la correspondance publique s’organi-
seront pour ne pas breuiller 1a réception des stations de radiodiffusion ainsi choisies,
dans les limites des territoires nationaux de ces stations.

gy
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SERVICES

Fro Longueurs
requences d'onde . Accords régionaux
Attribution
énérale
| ke's m " Région curopéennc Autres régions

550-1 500 545-200 a) Radiodiffusion.
% bJ) Onde de 1364 kejs (220 m) A1, A2 et B pour les
services mobiles exclusivement ).

1 500-1 715 200-174,9 1500-1530 a} Fixes,
) (200-196,1) b) Mobiles.
1) a) Fixes.
&) Mobiles Al et A2
seulement.
1530-1630

|
|
| (196,1-184,0) { ,,,
Mobiles A1, A2[
et A3.

1630-1670

(184,0-179,6)
i Onde d’appe!l
mobile mari-
: time (A3 sen-
I lement).

1670-1715 (179,6-
174.9)

Mobiles maritimes
(A3 seulement).

1 '9)

'1715-2 000 | 174,9-150 1715-1925 (174,9-|q) Amateurs.

155,8) b} Fixes,
a) Amateurs. ¢} Mobiles.
b) Fixes.

¢) Maobiles,
19025-2000 (1565,8-
150)

a} Amateurs.

b) Mobiles mari-
times (A 3 seule- i
ment). |

i i 1

[**] *) Les services mobiles peuvent utiliser la bande de 550 a 1300 kefs (545 a

230,8 m), 4 condition de ne pas brouiller les services d’un pays qui utilise cette méme

bande exclusivement pour la radiodiffusion.

[**] 1) Sur la fréquence de 1364 kefs (220 m), les ondes du type B sont interdites

entre 1800 et 2300 h, heure locale, dans toutes les régions oa leur emplot est suscep-

tible de brouiller la radiodiffusion. Toutefois, dans Ia région de "Amérique du Nord,
les seules ondes du type Al sont autorisées pendant ces heures,
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[#7] 1) La fréquence de 1 650 kefs (182 m) est une onde d’appel pour le service mobile
de radiotéléphonie avec les stations de navire de faible puissance. Cette onde d’appel
n'est pas obligatoire et la date & laquelle elle deviendra obligatoire pour chaque pays
sera déterminée par réglementation intérieure.

[#} 1% En principe, cette bande de fréquences est réservée au service téléphonique
avec les stations de navire de faible puissance. Les pays d’Europe dont les bateaux
n’utilisent pas ce type de communication éviteront, autant que possible, 1'usage de la
télégraphie dans cette bande dans les régions voisines de celles ou ce service téléphonique
est exploité.

[**] ** Aucun trafic ne peut se faire dans la bande de 1 630 & 1670 ke/s {184,0 a
179,6 m).

*] L’appel sur Ponde de 1 850 kc/s (182 m) n’est pas obligateire ; sa mise en vi-
gueur pour chaque pays sera déterminée par réglementation intérieure.

i"] ) A lintérieur de I’Europe, les bandes de fréquences de 1530 4 1 630 Kefs et
de 1670 a 1 715 kejs (196,1 24 184,0 m et 179,6 & 174,9 m) peuvent &tre utilisées par
les services fixes a courte distance, 3 condition de ne pas brouniller les services mobiles,

[*] Remarque. — Une Conférence européenne, qui aura liew avant Pentrée en
vigueur du présent Réglement, pourra décider exceptionnellement d’annexer 4 son
protocole certaines des dérogations particuliéres qu’elle aura pu décider dans les bandes
rdgionales et qu’elle estimera devoir y faire figurer. Ces dérogations s'ajouteront &
celles qui sont prévues dans les notes relatives au tableau qui précade.

SERVICES
Fréquences chlx‘ug:ggrs
ke/s m Attribution générale

2 000-3 500 150-85,71 a} Fixes.
b) Mobiles.

3 500-4 000 85,71-75 a) Amateurs.
b) Fixes.
¢) Mobiles.

4 000-5 500 75-564,55 | a) Fixes.
&) Mobiles.

5 500-5 700 54,55-52,63 | Mobiles.

5 700-6 000 | 52,63-50 Fixes. ;

6 000-6 150 50-48,78 | Radiodiffusion.

6 150-6 675 48,78-44,94 | Mobiles,
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SERVICES

Fréquences L(zlggﬁgrs
ke s n Attribution générale
| 66757000 | 44,94-42,86 | Fixes.
| 70007300 | 42,86-41,10 | Amateurs.
7300-8200 | 41,10-36,59 | Fixes. ‘
| 8200-8550 | 36,50-35,00 | Mobiles. |
| 8550-8900 | 35,09-33,71 | a) Fixes. j
X b) Mobiles. |
$900-9500 | 33,71-31,58 | Fixes. !
9500-9600 | 31,58-31,25 | Radiodiffusion. j
9 600-11 000 | 31,25.27,27 | Fixes.
11000-11 400 | 27,27-26,32 | Mobiles.
L 1140011 700 | 26,32-25,64 | Fixes.
| 11 700-11 900 | 25,64-25,21 | Radiediffusion.
11 900-12 300 | 25,21-24,39 | Fixes.
12 300-12 825 | 24,30-23,30 | Mobiles.
12825-13350 | 2339-22,47 | @) Fixes.

&} Mobiles.

' 13 350-14 000

—_—

14 000-14 400

. 14 400-15 100

15 100-15 350

| 15 350-16 400

, 16 400-17 100

17 100-17 750

22,47-21,43 | Fixes.
21,43-20,83 | Amateurs.
20,83-19,87 | Fixes.
19,87-19,54 | Radiodiffusion.
19,54-18,29 | Fixes.
18,29-17,54 | Mohiles.
17,54-16,90 | a) Fixes.

b) Mobiles.




(Art. 7.} 16

i Longueurs SERVICES
Fréguences d'onde
ke's m Attribution générale

[
117 750-17 800 16,90-16,85 | Radiodiffusion, |

17 800-21 450 | 16,85-13,89 | Fixes. ‘

21 450-21 550 | 13,99-13,02 | Radiodiffusion.

21 550-22 300} 13,92-13,45 | Mobiles.

22 300-24 600 | 13,45-12,20 a) Fixes.
b} Mobiles.

24 600-25 600 | 12,20-11,72 | Mobiles.

25 600-26 600 | 11,72-11,28 } Radiodiffusion.

26 600-28 000 | 11,28-10,71 Fixes.

% 28 000-30 000 | 10,71-10 «) Amateurs.

i b) Expériences.

|30 000-56 000 10-5,357 | Non réservé.
56 000-60 000 | 5,357-5 a) Amateurs.

b) Expériences.
| L

[*®] § 8. (1) L'usage des ondes du type B est interdit pour toutes les
fréquences 4 1'exceptivn des fréquences suivantes:

375 kefs (800 m)
410 kefs (730 m)
425 kefs (705 m)
454 kefs (660 m)
500 ke/s (600 m)
1364 kefs (220 m) *)

[#*] (2) Aucune nouvelle installation d’émetteurs d’ondes du type B
ne peut étre faite sur des navires ou des aéronefs, sauf quand ces émetteurs,
travaillant 4 pleine puissance, dépenseront moins de 300 watts mesurés
a V'entrée du transformateur d’alimentation & fréquence audible.

¥) Voir la note ¥¥) du tableau de répartition des fréquences.
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[95] (3) L'usage des ondes du type B de toutes fréquences sera inter-
dit & partir du 1e* janvier 1940, sauf pour les émetteurs remplissant les
conditions de puissance indiquées 4 I’alinéa (2) ci-avant.

[%%] (4) Aucune nouvelle installation d’émetteurs d'ondes du type B
ne peut étre faite dans une station terrestre ou fixe. Les ondes de ce type
seront interdites dans toutes les stations terrestres & partir du 1°F janvier
1935.

[*7] (3) Les administrations s’efforceront d’abandonner le plus tét
possible les ondes du type B, autres que 'onde de 500 ke/s (600 m).

[**] § 9. L’emploi des ondes du type Al seulement est autoris¢ entre
100 et 160 ke/s (3000 et 1875 m); la seule exception a cette regle est rela-
tive aux ondes du type A2 qui peuvent &tre utilisées dans la bande de 100 &
125 ke/fs (3000 & 2400 m) pour les signaux horaires exclusivement.

[**] § 10. Dans la bande de 460 a 530 ke's (652 &4 315 m), aucun type
d’émission susceptible de rendre inopérant les signaux de détresse, d'alarme,
de seécurité ou d’urgence, émis sur 300 ke/s (600 m}), n'est autorisé.

[**] § 11. (1) Dans la bande de 325 & 345 ke/s (923 a 870 m) aucun type
d’émission susceptible de rendre inopérants les signaux de détresse, de
sécurité ou d'urgence, n’est autorisé.

(] (2) Cette regle ne s'applique pas aux régions oi des accords
particuliers en disposent autrement.

{2] § 12. (1) En principe, toute station qui assure un service entre
points fixes sur une onde de fréquence inférieure a 110 kefs (longueur
d’onde supérieure 4 2727 m) doit employer une seule fréquence, choisie
parmi les bandes attribuées audit service (§ 7 ci-avant), pour chacun des
émetteurs qu'elle comporte, susceptibles de fonctionner simultanément.

(19 (2) 11 n’est pas permis a une station de faire usage, pour un ser-
vice entre points fixes, d’une fréquence autre que celle attribuée comme il est
dit ci-avant.

[**] § 13. En principe, les stations emploient les mémes fréquences
et les mémes types d’émission pour les transmissions de messages par la
méthode unilatérale que pour leur service normal. Toutefois, des arrange-
ments régionaux peuvent étre réalisés en vue de dispenser les stations
intéressées de se soumettre a cette régle.
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(1] § 14. Une station fixe peut effectuer, sur sa fréquence normale
de travail, comme service secondaire, des émissions destinées aux stations
mobiles, 4 condition :

[208] a) que les administrations intéressées jugent nécessaire
d'utiliser cette méthode exceptionnelle de travail ;

[197] b) qu’il n’en résulte aucune augmentation des brouillages.

[*8] § 15. Afin de faciliter 1'échange des messages météorologiques
synoptiques dans les régions européennes, les fréquences 41,6 kefs et
89,5 ke/s (7210 m et 3352 m) sont attribuées a ce service.

{19} § 16. Pour faciliter la transmission et la distribution rapides des
renseignements utiles 4 la découverte des crimes et 4 la poursuite des
criininels, unc fréquence entre 37,5 et 100 ke/s (entre 8 000 et 3000 m) sera
réservée pour cet objet, par des arrangements régionaux.,

[1*] § 17. Chaque administration peut attribuer aux stations d’amateur
des bandes de [réquences conformes au tableau de répartition (§ 7 ci-avant),

[*1] § 18. Ln vue de réduire les brouiliages dans les bandes de fréquences
supérieures 4 4000 kefs (longueurs d’onde inférieures a4 75 m), utilisées par
le service mobile, et en particulier pour éviter de géner les communications
télephoniques 4 grande distance de ce service, les administrations sont
d’accord pour adopler, autant que possible, les régles suivantes, en tenant
compte du développement de la technique courante :

[122] (1} a) Dans les bandes de fréquences supérieures 4 5500 ke/s
(longueurs d’ende inférieures & 54,55 m) attribuées exclusivement au service
mobile, les fréquences (longueurs d’onde) qui devront étre utilisées par les
stations de navire affectées au service commercial seront du e6té des basses
fréquences (ondes plus longues) et spécialement dans les limites des bandes
harmoniques énumeérées ci-aprés:

5500 4 5550 ke/s (54,55 A 54,05 m)
6170 & 6250 ke/s (48,62 a 48,00 m)
8230 4 8330 kefs (36,45 & 36,01 m)
11000 & 11100 kejs (27,27 & 27,03 m)
12340 & 12500 ke/s (24,31 & 24,00 m)
16 460 a 16 660 ke/s (18,23 4 18,01 m)
22000 & 22200 ke/s (13,64 & 13,51 m).



19 (Art. 7.)

[13] Note. Lesbandes de fréquences de 41154 4165 ke/s (72,90 4 72,03 m)
peuvent également étre utilisées par les stations susdites (voir aussi (2),
c) ci-apres).

[14] b) Cependant, toute station commerciale de navire dont
I’émission satisfait aux tolérances de fréquence exigées des stations terres-
tres au § 2, (2) de I'arlicle 6, peut émettre sur la méme fréquence que la
station cétitre avec laquelle elle communique.

[115] ¢) Quand une communication, pour laquelle aucun arran-
gement spécial n’a été fait, doit étre établie entre une station de navire,
d'une part, et une autre station de navire ou une station cétiére, d’antre
part, la station mobile utilisera une des fréquences suivantes situées appro-
ximativement av milien des bandes:

4 140 kefs (72,46 m)
3520 kefs (54,35 m)
6210 kefs (48,31 m)
8 280 kefs (36,23 m)
11 040 kefs (27,17 m)
12 420 kefs (24,15 m)
16 560 kejs (18,12 m)
22 080 kefs (13,59 m).

[U€] Note. Les administrations sont d’accord pour indiquer, en noti-
fiant la fréquence d’une station cétitre, sur laquelle des ondes spécifiées
4 P'alinéa (1), litt. ¢) Pécoute sera faite.

7] (2) a) Les stations de navire affectées au service commercial
n'utiliseront les bandes communes supérieures & 4 000 kej/s (longueurs
d’onde inférieures 2 75 m) gu’autant que leurs émissions satisferont anx
tolérances de fréquence spécifiées pour les stations terrestres an § 2, (2)
de I'article 6. Dans ces cas, les fréquences employées doivent étre choisies
du cété des {réquences les plus hautes (ondes plus courtes) de la bande
commune et, plus spécialement, dans les linites des bandes harmoniques
énumérées ci-aprés:

4400 &4 4450 kefs (68,18 a 67,42 m)
8800 4 8900 ke/s (34,09 4 33,71 m)
13200 & 13 350 kefs (22,73 & 22,47 m)
17 600 a 17 750 kefs (17,05 a 16,90 m)
22900 4 23000 ke/s (13,10 4 13,04 m).
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[14] &} On peut également utiliser des fréquences choisies dans
la portion de la bande réservée aux services mobiles de 6 600 4 6 675 kefs
(45,45 4 44,94 m), en relation harmonique avec les handes précédentes.

[tf] ¢} Les prescriptions de 'alinéa (2), aj ne s'appliquent pas
4 la porlion de la bande commune entre 4115 et 4 165 kefs (72,90 et
72,03 m) qui peut étre utilisée par toute station de navire affectée au
service commercial.

{**] (3) En choisissant les fréquences des nouvelles statious fixes
et cilieres, les administrations éviteront d’employer les fréquences des
bandes spécifiées dans les alinéas (1), litt. aj, (2), litt. a), (2), litt. &) et
(2, litt. c).

[*] § 19. (1) 1i est reconnu que les fréquences entre 6 000 et 30 000 ke/s
(30 et 10 m) sont trés efficaces pour les communications 4 longue distance.

[122] (2) Les administrations s’efforceront, dans toute la mesure
du possible, de réserver les fréquences de cette bande dans ce but, exeeptc
quand leur emploi pour des communications & courte ou a moyenne
distance n’est pas susceptible de brouiller les communications a grande
distance.

[122] § 20. En LEurope, Afrique, Asie, les radiophares directionnels de
faible puissance et dont la portée ne dépasse pas 50 km environ peuvent
faire usage de toute fréquence dans la bande de 1500 a 3 500 ke/s (200
4 85,71 m), a I’exception de la bande de protection de 1630 4 1 670 kefs
(184 4 180 m), sous réserve d’accord des pavs dont les services sont sus-
ceptibles d’étre brouillés.

Article 8.
Stations d’amateur ef stations expérimentales privées.
p

[124] § 1. L’échange de communications entre stations d'amateur et
entre stations expérimentales privées de pays difftrents est interdit si
I’administration de I'un des pays intéressés a notifi¢ son opposition & cet
é¢change.

[*#] § 2. (1) Lorsque cet échange est permis, les communications
doivent s'effectuer en langage clair et se limiter aux messages avant trait
aux expériences et & des remarques d'un caractére personnel pour les-
quclles, en raison de leur manque d’importance, le recours au service



21 {Art. 8—90.)

télégraphique public ne saurait entrer en considération. Il est absolument
interdit aux titulaires des stations d’amateur de transmettre des commu-
nications internationales émanant de tierces personnes.

[28] (2) Les dispositions ci-avant peuvent étre modifiées par des
arrangements particuliers entre les pays intéressés.

[127) § 3. Dans les stations d’amateur ou dans les stations expérimen-
tales privées, autorisées A effectuer des émissions, toute personne manceu-
vrant les appareils, pour son propre compte ou pour celui de tiers, doit
avoir prouvé qu'elle est apte 4 transmettre les textes en signaux du code
Morse el a lire, 4 la réception radiotélégraphique auditive, les textes ainsi
transmis. [ille ne peut se faire remplacer que par des personnes autorisées
possédant les mémes aptitudes.

[28] § 4. Les administrations prennent telles mesures qu'elles jugent
nécessaires pour vérifier les capacités, au point de vue technique, de toute
personne mancenvrant les appareils.

[*°] § 5. (1) La puissance maximum que les stations d’amateur et les
stations expérimentales privées peuvent utiliser est fixée par les admi-
nistrations intéressées, en tenant compte des qualités techniques des
opérateurs et des conditions dans lesquelles lesdites stations doivent
travailler.

[220] (2) Toutes les régles générales fixées dans la Convention et
dans le présent Reéglement s’appliquent aux stations d’amateur et aux
stations expérimentales privées. En particulier, la fréquence des ondes
¢mises doit étre aussi constante et aussi exempte d’harmoniques que 1'état
de la technique le permet.

(1] (3) Au cours de leurs émissions, ces stations doivent irans-
mettre, & de courts intervalles, leur indicatif d’appel, ou leur nom dans
le cas de stations expérimentales non encore pourvues d’indicatif d’appel.

Article 9.

Conditions & remplir par les stations mobiles.
A. Généralités.
[132] § 1. (1) Les stations mobiles doivent étre ¢tablies de maniere a

se conformer, en ce qui concerne les fréquences et les types d’'onde, aux
dispositions générales faisant I'ohjet de I'article 7.
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[3%] (2) En outre, aucune nouveile installation d’émetteurs d’ondes
du type B ne peut étre faite, dans les stations mobiles, sauf quand ces
émetteurs, travaillant 4 pleine puissance, dépenseront moins de 300 watts
mesurés 4 'entrée du transformateur d’alimentation & fréquence audible.

[*#] (3) Entin, I'emploi des ondes du type B de toutes fréquences
sera interdit & partir du 1¢r janvier 1940, sauf pour les émetteurs remplis-
sant les mémes conditions de puissance que ci-avant.

['*%} § 2. La fréquence d’émission des stations mobiles sera vérifice le
plus socuvent possible par le service d’inspection dont elles relevent,

[3#8] § 3. Les appareils récepteurs doivent étre tels que le courant qu'ils
induisent dans ’antenne soit aussi réduit que possible et n'incommode
pas les stations du voisinage.

[**"] § 4. Les changements de fréquence dans les appareils émetteurs
et récepteurs de toute station mobile doivent pouvoir étre ettectués aussi
rapidement que possible. Toutes les installations doivent étre telles, que
la communication étant établie, le temps nécessaire au passage de 'émis-
sion a la réception et vice-versa soit aussi réduit que possible.

B. Stations de navire.
[1%] § 5. (1) Les appareils d’émission utilisés dans les stations de
navire travaillant sur des ondes du type A2 ou B dans les bandes autorisées
entre 365 et 515 kefs (822 et 583 m) doivent é&tre pourvus de dispositifs
permettant, d’une maniére facile, d'en réduire sensiblement la puis-
sance.

[239] (2) Cette disposition ne s’applique pas aux émetteurs dont la
puissance, mesurée 4 pleine charge, ne dépasse pas 300 watts 4 Ia plaque
des lampes émettrices (émission du type A2) ou a l'entrée des transfor-
mateurs d’alimentation 4 fréquence audible (émission du iype B).

[240] {3) Toutes les stations de navire émettant sur des fréquences
dans les bandes de 100 4 160 ke/s (3000 & 1 875 m) et sur des fréquences
supérieures a 4 000 ke/s (longueurs d’onde inférieures 4 75 m) doivent
étre munies d’un ondemetre ayant une précision an moins égale & /94
ou d'un dispositif équivalent.

[*] § 6. Toule stalion installée 4 bord d'un navire obligatoirement
pourvu d’appareils radioélectriques par suite d’un accord international
doit pouvoir émettre et recevoir sur 'onde de 500 ke/s (600 m), du type A2
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ou B et, en outre, au moins sur une autre onde, du type A2 ou B, dans les
bandes autorisées entre 365 et 485 ke/s (822 et 619 m).

f42] § 7. (1) En plus des ondes visées ci-avant, les stations de navire
équipées pour émettre des ondes des types Al, A2 ou A3 peuvent em-
ployer les ondes autorisées & I'article 7. ‘

[re3] (2) L'usage des ondes du type B est interdit pour toutes les
fréequences 4 1'exception des fréquences suivantes:

375 kefs (800 m)
410 kefs (730 m)
425 kejs (705 m)
454 kejs (660 m)
300 kejs (600 m)
1364 ke/s (220 m) *).

[14] § 8. Tous les appareils de stations de navire établis pour la trans-
mission d’'ondes du type Al des bandes autorisées entre 100 et 160 ke/s
(3000 et 1875 m) doivent permettre 'emploi, en plus de la fréquence
de 143 ke/s (2 100 m), de deux fréquences au minimum, choisies dans
ces bandes.

[#5] § 9. (1) Toutes les stations & bord des navires obligatoirement
pourvus d'appareils radiotélégraphiques deivent étre & méme de recevoir
'onde de 500 ke/s (600 m) et, en outre, toutes les ondes nécessaires a
I'accomplissement du service qu'elles effectuent.

[245] (2) Ces stations doivent étre & méme de recevoir facilement
et efficacement, sur les mémes fréquences, les ondes des types Al et A2,

(. Stations d’aéronef.

[47] § 10. (1) a) Toute station installée & bord d’un aéronef effectuant
un parcours maritime, obligatoirement pourvu d’appareils radioélec-
trigues par suite d’un accord international, doit pouvoir émettre et rece-
voir sur l'onde de 500 ke/s (600 m), du type A2 ou B.

%] b) En ce qui concerne la restriction dans 'usage des ondes
du type B, voir sous B, § 7 (2) ci-avant.
[19] (2} a) Toute station d’aéronef doit pouvoir émettre et rece-

voir 'onde de 333 kc/s (900 m), du type A2 ou A3.

*) Voir la note 10) du tableau de répartition des fréquences,
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[130] b) Cette régle ne s’applique pas aux stations d'a¢ronef
survolant les régions olt des accords locaux, qui en disposent autrement,
sont en vigueur.

Article 10,

Certilieats des opérateurs.
A. Dispositions générales,

1} § 1. (1) Le service de toute station mobile, radiotélégraphique ou
radiotéléphonique, doit étre assuré par un opérateur radiotélegraphiste,
titulaire d'un certificat délivré par le gouvernement dont dépend cette
station. Toutefois, dans les stations mobiles pourvues d’une installation
radioélectrique de faible puissance [d’une puissance d’onde porteuse
dans l'antenne ne dépassant pas 100 watts, sauf dans le cas des accords
régionaux prevus au § 7, (4)}, et lorsque cette installation est utilisée scule-
ment pour la téléphonie, le service peut étre assuré par un opérateur
titulaire d’un certificat de radiotéléphoniste,

[182] (2) Dans le cas d’indisponibilité absolue de l'opérateur, au
cours d’une traversée, d’un vol ou d’'un voyage, le commandant ou la
personne responsable de la station mobile peut autoriser, mais a titre
temporaire seulement, un opérateur titulaire d’un certificat délivre par
un autre gouvernement contiractant, 4 assurer le service radioélectrique.
Lorsqu'il devra étre fait appel, comme opérateur provisoire, & une per-
sonne ne possédant pas de certificat suffisant, son intervention devra se
limiter aux cas d’urgence. De toutes fagons, I'opérateur ou la personne
susvisé devra étre remplacé, aussitét que possible, par un opérateur
titulaire du certificat prévu au § 1, (1) ci-avant,

[%3] § 2. Chaque administration prend les mesures nécessaires pour
soumettre les opérateurs i l'obligation du secret des correspondances
et pour éviter, dans la plus grande mesure possible, 'emploi frauduleux
des certificats.

[¥1] § 3. (1) I y a deux classes de certificats et un certificat spécial
pour les opérateurs radiotélégraphistes, et deux certificats pour les opéra-
teurs radiotéléphonistes (général et restreint).

[158] (2) Les conditions & imposer pour I'obtention de ces certificats
sont contenues dans les paragraphes suivants; ces conditions sont des
minima.



23 (Art. 10.)

[ 158] (3) Chaque gouvernement reste libre de fixer le nombre des
examens jugés nécessaires pour acceder auxdits certificats.

(257 {(4) Le titulaire d’un certificat de radiotélégraphiste de 1w
classe, ainsi que le titulaire d’un certificat de radiotélégraphiste de 2¢ classe
pourvu du certificat général de radiotéléphoniste peuvent assurer le ser-
vice radiotéléphonique sur toute station mobile, Dans ce dernier cas, les
deux certificats d’opérateur radiotélégraphiste de 2¢ classe et d'opérateur
radiotéléphoniste peuvent étre combinés.

B. Certificat de radiotélégraphiste de 1 classe.

[1%8] § 4. Le certificat de 1% classe est délivré aux opérateurs qui ont
fait preuve des connaissances et aptitudes techniques et professionnelles
¢numeérées ci-aprés:

{259] a) La connaissance des principes généranx d'électricite
et de la théorie de la radiotélégraphie et de la radiotéléphonie, ainsi que
la connaissance du réglage et du fonctionnement pratique des types
d’appareils utilisés dans le service mobile.

['%] b) La connaissance théorique et pratique du fonctionne-
ment des appareils accessoires, tels que groupes électrogénes, accumula-
teurs, ete., utilisés pour la mise en euvre et le réglage des appareils indi-
qués au littera a).

[*e1] ¢) Les connaissances pratiques nécessaires pour effectuer,
par les moyens du bord, les réparations d’avaries pouvant survenir aux
appareils, en cours de voyage.

[*2] d) L’aptitude a la transmission correcte et A la réception
auditive correcte de groupes de code (mélange de lettres, de chiffres et
de signes de ponctuation), 4 une vitesse de 20 (vingt) groupes par minute,
et d’un texte en langage clair, a une vitesse de 25 (vingt-cing) mots par
minute, Chaque groupe de code doit comprendre cing caractéres, chaque
chiffre ou signe de ponctuation comptant pour deux caractéres. Le mot
moyen du texte en langage clair doit comporter cing caractéres.

[262] e) L’aptitude & la transmission correcte et & la réception
correcte féléphoniques.

[264] f) La connaissange détaillée des Reglements s’appliquant

4 l'¢change des radiocommunications, la connaissance des documents
relatifs & la taxation des radiocommunications, la connaissance dela partie



(Art. 10.) 26

de la Convention pour la sauvegarde de la vie humaine en mer se rappor-
tant & la radiotélégraphie, et, pour la navigation aérienne, la connaissance
des dispositions spéciales régissant le service radioélectrique de la navi-
gation aérienne, Dans ce cas, le certificat stipule que le titulaire a subi
avec succés les épreuves portant sur ces dispositions.

[165] g) La connaissance de la géographie générale du monde,
notamment des principales lignes de navigation (maritimes ou aériennes,
suivant la catégorie du certificat) et des voies de télécommunication les
plus importantes.

C. Certiflcat de radiotélégraphiste de 2¢ classe.

[6] § 5. Le certificat de 2¢ classe est délivre aux opérateurs qui ont
fait preuve des connaissances et aptitudes techniques et professionnelles
énumeérées ci-aprés:

[2¢7] a) La connaissance théorique et pratique élémentaire de
Pélectricité et de la radiotélégraphie, ainsi que la connaissance du réglage
et du fonctionnement pratique des types d’appareils utilisés dans le ser-
vice mobile radiotélégraphique.

[158] b) La connaissance théorique et pratique élémentaire du
fonctionnement des appareils accessoires, tels que groupes électrogénes,
accumulatenrs, etc., utilisés pour la mise en ceuvre et le réglage des appa-
reils mentionnés au littera a).

[2¢9] ) Les connaissances pratiques suffisantes pour pouvoir
effectuer les petites réparations, en cas d’avaries survenant aux appareils.
[27°] d) L’aptitude a la transmission correcté et 4 la réception

auditive correcte de groupes de code (mélange de lettres, de chiffres et
de signes de ponectuation) 4 une vitesse de 16 (seize) groupes par minute,
Chaque groupe de code doit comprendre cinq caractéres, chaque chifire
ou signe de ponctuation comptant pour deux caractéres.

[**] ¢} Laconnaissance des Réglementss’appliquant & 'échange
des radiocommunications, la conmaissance des documents relatifs a la
taxation des radiocommunications, la connaissance de Ia partie de la Con-
vention pour la sauvegarde de la vie humaine en mer se rapportant 4 la
radiotélégraphie, et, pour la navigation aérienne, la connaissance des dis-
positions spéciales régissant le service radioélectrique de la navigation
aérienne. Dans ce cas, le certificat stipule que le titulaire a subi avec succts
les épreuves portant sur ces dispositions.
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[*72] f) La connaissance de la géographie générale du monde,
notamment des principales lignes de navigation (maritimes ou aériennes,
suivant la catégorie du certificat) et des voies de télécommunication les
plus importantes.

D. Certilicat spécial de radiotélégraphiste.

8] § 6. (1) a) Le service radiotélégraphique des navires, aéronefs et
de tous autres véhicules auxquels une installation radiotélégraphique n’est
pas imposée par des accords internationaux peut étre effectué par des
opérateurs titulaires d’un certificat spécial de radiotélégraphiste, Ce certi-
ficat est délivré aux opérateurs capables d’assurer les radiocommunications
4 la vitesse de transmission et de réception prévue pour 'obtention du
certificat de radiotélégraphiste de 2° classe,

[*4] b) 11 appartient 4 chaque gouvernement intéressé de fixer
les autres conditions pour I'obtention de ce certificat.

[*%] (2) A titre exceptionnel, il est concédé provisoirement au Gou-
vernement de la Nouvelle-Zélande d'accorder un certificat spécial, dont
il fixe les conditions d’obtention, aux opérateurs de petits batiments de
sa nationalité, qui ne s'éloignent pas des cétes dudit pays et ne participent
au service international de la correspondance publique et au travail
général des stations mobiles que d’une maniére restreinte.

E. Certifieats de radiotéléphoniste.

(%] § 7. (1) Le certificat général de radiotéléphoniste est délivré aux
opérateurs qui ont fait preuve des connaissances et aptitudes profession-
nelles énumérées ci-aprés [voir aussi § 3, (H:

[77] a) La connaissance pratique de la radiotéléphonie, surtout
en vue d’éviter des brouillages.

[*%8] b) La connaissance du réglage et du fonctionnement des
appareils de radiotéléphonie.

[¥7] ¢) L’aptitude a la transmission correcte et & la réception
correcte téléphoniques.

[1%0] dj Laconnaissance des Réglementss’appliquant 41'échange

des communications radiotéléphoniques et de la partie des Réglements
des radiocommunications concernant la sécurité de la vie humaine.
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[re1] (2) Pour les stations radiotéléphoniques dont la puissance de
I'onde porteuse dans 'antenne ne dépasse pas 50 watts, il est admis que
chaque gouvernement intéressé fixe lui-méme les conditions d’obtention
du certificat de radiotéléphoniste (certificat restreint de radiotéléphoniste).

[2%2] (3) Dans un certificat de radiotéléphoniste, il doit étre indi-
qué si celui-ci est un certificat général ou un certificat restreint.

[183] (4) Pour satisfaire & des besoins spéciaux, des accords régio-
naux peuvent fixer les conditions & remplir pour I'obtention d’'un certi-
ficat de radiotéléphoniste, destiné 4 &tre utilisé dans des stations radio-
télephoniques remplissant certaines conditions techniques et certaines
conditions d’exploitation. Il est fait mention de ces conditions et de ces
accords sur les titres délivrés 4 ces opérateurs. Ces accords sont admis sous
réserve que les services internationaux ne soient pas brouillés.

[84] (3) Les certificats de radiotéléphoniste deja délivrés aux opé-
rateurs et répondant aux conditions fixées par le Réglement général de
Washington (1927} restent en vigueur et sont considérés comme des certi-
ficats généraux de radiotéléphoniste.

F. Stages professionnels.

[2¢¢] § 8. (1) Avant de devenir chef de poste d’une station de navire
de la premiére catégorie (article 23, § 3), un opérateur de 17 classe doit
avoir au moins une année d’expérience comme opérateur 4 bord d'un
navire ou dans une station cétitre.

[1e6] (2) Pour devenir chef de poste d’une station de navire de la
deuxiéme catégorie (article 23, § 8), un opérateur de 1r classe doit avoir
an moins six mois d’expérience cormnrme opérateur 4 bord d'un navire
ou dans une station cotitre.

[187] (3) a) Les opérateurs munis d’un certificat de 2 classe sont
autorisés & embarquer comme chef de poste sur les navires dont la station
est classée dans la troisieme catégorie (article 23, § 3).

[188] bj Aprés avoir justifié d’un service de six mois 4 bord
d’un navire, ils peavent embarquer comme chef de poste sur les navires
dont la station est classée dans la deuxiéme catégorie.

[18%] (4) Le gouvernement qui délivre un certificat pourra n’auto-
riser un opérateur 4 assurer le service 4 bord d'un aéronef que lorsque cet
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opérateur aura rempli d’autres conditions (par exemple: accompli un
certain nombre d’heures de vol dans le service mobile aérien, etc.).

Article 11,
Autorité du commandant.

[**] § 1. Le service radioélectrique d'une station mobile est placé sous
I'autorité supérieure du commandant ou de la personne responsable du
navire, de I’aéronef ou de tout autre véhicule portant la station mobile.

['¥1] § 2. Le commandant ou la personne responsable, ainsi que toutes
les personnes qui peuvent avoir connaissance du texte ou simplement de
Pexistence des radiotélégrammes, ou de tout renseignement quelconque
obtenu au moyen du service radioélectrique, sont soumis 4 'obligation
de garder et d’assurer le secret des correspondances.

Article 12,
Inspeetion des stiations.

2] § 1. (1) Les gouvernements ou administrations compétents des
pays ot une station mobile fait escale peuvent exiger la production de
la licence. L'opérateur de la station mobile, ou la personne responsable
de la station, doit se préter & cette constatation., La licence doit &tre con-
servée de fagon qu'elle puisse étre fournie sans délai. Toutefois, la pro-
duction de la licence peut étre remplacée par Iaffichage 4 demeure, dans
la station, d'une copie de la licence, certifiée conforme par I'autorité qui
I'a délivrée.

[253] (2) Lorsque la licence ne peut étre produite, ou que des ano-
malies manifestes sont constatées, les gouvernements ou administrations
peuvent faire procéder a I'inspection des installations radioélectriques, en
vue de s'assurer qu’elles répondent aux stipulations du présent Régle-
ment,

[14] (3) En outre, les inspecteurs sont en dreit d’exiger la produe-
tion des certificats des opérateurs, sans qu'aucune justification de con-
naissances professionnelles puisse étre demandée.
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[1%] § 2. (1) Lorsqu’'un gouvernement ou une administration s'est
trouvé dans 1'obligation de recourir 4 la mesure prévue au § 1 ci-avant
ou lorsque les cerlificats d’opérateur n’ont pu étre produits, il y a lieu
d’en informer immédiatement le gouvernement ou I'administration dont
dépend la station mobile en cause. Pour le surplus, il est procédé, le cas
¢chéant, ainsi que le prescrit article 13.

[1%%] (2) Le délégué du gouvernement ou de 'administration qui
a inspecté la station deit, avant de quitter celle-ci, faire part de ses cons-
tatations au commandant ou 4 Ia personne responsable (article 11) ou a
leur remplagant.

[**7] § 3. En ce qui concerne les conditions fechniques et d'exploi-
tation auxquelles doivent satisfaire, pour le service de radiocommuni-
cation international, les stations mobiles titulaires d’une licence, les
gouvernements contractants s'engagent 4 ne pas imposer aux stations
mobiles étangéres qui se trouvent temporairement dans leurs eaux terri-
toriales, ou s’arrétent temporairement sur leur territoire, des conditions
plus rigoureuses que celles qui sont prévues dans le présent Réglement.
Ces prescriptions n’affectent en rien les dispositions qui, étant du ressort
d’'accords internationaux relatifs 4 la navigation maritime ou aérienne, ne
sont pas déterminées dans le présent Réglement.

Article 13.

Rapport sur les infractions.

[*¢] § 1. Les infractions 4 la Convention ou aux Réglements des radio-
communications sont signalées & leur administration par les stations qui
les constatent et ce, au moyen d'états conformes au modéle reproduit &
l'appendice 3.

[¥99] § 2. Dans le cas d’infractions importantes, commises par une
station, des représentations doivent étre faites 4 ’administration du pays
dont dépend cette station.

[2] § 3. Si une administration a connaissance d’une infraction 4 la
Convention ou aux Réglements, commise dans une des stations qu'elle a
autorisées, elle constate les faits, fixe les responsabilités et prend les
mesures nécessaires.
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Article 14.

Indieatifs 4 appel.

(Art, 14.)

(1) Toutes les stations ouvertes au service international de

la correspondance publique, ainsi que les stations expérimentales privées,
les stations d’amateur et les stations privées de radiccommunication,
doivent posséder des indicatifs d’appel de la série internationale attribuée
a4 chaque pays dans le tableau de répartition ci-aprés. Dans ce tableau, la
Premiére lettre ou les deux premiéres lettres prévues pour les indicatifs
d’appel distinguent la nationalité des stations.

[202]

(2) Lorsqu’une station fixe emploie, dans le service inter-

national, plus d’ure fréquence, chaque fréquence est désignée par un indi-
catif d’appel distinct, utilisé uniquement pour cette fréquence,

[209] Tablean de répartition des indicatifs @appel.
PAY S INDICATIFS PAY S INDICATIFS

Chili .................. CAA-CEZ | Confédération suisse HBA-HBZ
Canada ................ CFA-CKZ | Equateur .............. HCA-HCZ
Caba .................. CLA-CMZ | Républigue d’Haiti ..... HHA-HHZ
Maroe ................. CNA-CNZ { Républigue Dominicaine . | HIA-HIZ
Cuba ...........ccc.u.. COA-COZ { République de Colombie . | ITJA-HKZ
Bolivie ................ CPA-CPZ | République de Panama .. | HPA-HPZ
Colonies portugaises ..... CQA-CRZ | République de Honduras . | HRA-HRZ
Portugal ............... CSA-CUZ | Siam .................. HSA-HSZ
Uruguay ............... CVA-CXZ | Etat de la Cité du Vatican | HVA-HVZ
Canada ................ CYA-CZZ | Hedjaz ................ HZA-HZZ
Allemagne ............. D Italie et colonies ....... I
Espagne ............... EAA-EHZ | Japon ..... e J
Etat libre d’Irlande ..... EIA-EIZ | Etats-Unis d"Amérique .. K
République de Libéria .. | ELA-ELZ [ Norvége ............... LAA-LNZ
'Perse ..., EPA-EQZ | République Argentine ...| LOA-LWZ
Estonie ................ ESA-ESZ | Luxembourg ........... LXA-LXZ
t Ethiopie ............... ETA-ETZ | Lithuanie .............. LYA-LYZ

! Territoire de Ia Sarre .... | EZA-EZZ | Bulgarie ............... LZA-LZZ

| France et colonies et pro- Grande-Bretagne ....... M

| tectorats ............. F Etats-Unis d’Amérique .. N
Grande-Bretagne ....... G Pérou ................. OAA-OCZ
Hongrie ............... HAA-HAZ | Autriche ............... OEA-QEZ




(Art. 14.) 32

PAY S INDICATIFS PAY S INDICATIFS
Finlande ........oc000e OFA-QOHZ | Terre-Neuve ............ VOA-VOZ
Tchécoslovaquie ........ OKA-OKZ | Colonics et protectorats
Belgique et colonies ..... ONA-OTZ britanniques .......... VPA-VSZ
Danemark ............. QUA-OZZ | Indes britanniques ...... VTA-VWZ
Pays-Bas .............. PAA-PIZ | Canada ................ VXA-VYZ
Curagao ............... PJA-PJZ | Etats-Unis d’Amérique .. w ;
Indes néerlandaises ..... PKA-POZ | Mexique .............., XAA-XFZ \
Brésif .......0000iiien PPA-PYZ | Chine ................. . | XGA-XUZ"
Surinam ......o0e . PZA-PZ7Z | Indes britanniques ...... XYA-XZZ
{Abréviations) .......... Q Afghanistan ............ YAA-YAZ
Union des Républiques Indes néerlandaises ..... YBA-YHZ
Sovidtistes Socialistes . R 1,7 T+ (R YIA-YIZ |
Sudde .....i.iiirneian SAA-SMZ | Nouvelles-Héhrides .. .. .. YJA-YJZ
Pologne ..........oo0uvs SOA-SRZ | Lettonie ............... YLA-YLZ
Egypte ............. ... STA-SUZ | Ville libre de Dantzig ... | YMA-YMZ ,
Grdce .....oeviiiiiinnan SVA-SZZ | Nicaragua .............. YNA-YNZ .
Turquie «..o.ovvviniiiaen TAA-TCZ | Roumanie .............. YOA-YRZ '
Islande ................ TFA-TFZ | République de El Salvador | YSA-YSZ !
Guatemala ............. TGA-TGZ | Yougoslavie ........... | YTA-YUZ !
Costa-Rica ............. TIA-TIZ Vénézuéla ... ..o YVA-YWZ
France et colonies ct pro- Albanie ........ ... 0000, ZAA-ZAZ 1
tectorats ............. TKA-TZZ | Colonies et protectorats
Union des Républiques britanniques .......... ZBA-ZJZ
Soviétistes Socialistes . U | Nouvelle-Zélande ....... ZKA-ZMZ
Canada .......00v0vvens VAA-VGZ | Paraguay .............. ZPA-ZPZ
Fédération Australienne . | VHA-VMZ | Union de ’Afrique du Sud | ZSA-ZUZ

[] § 2. Les indicatifs d’appel sont formés de:

[299] @) trois lettres, dans le cas de stations terrestres;

[2%] b) trois lettres, ou trois lettres suivies d'un seul chiffre
(autre que 0 ou 1), dans le cas de stations fixes;

[*1] ¢) quatre lettres, dans le cas de stations de navire;
[208] d) cing lettres, dans le cas de stations d’aéronef;

[2%%] e) cing lettres, précédées et suivies du signal du code

Morse correspondant au ¢ soulignéy» (= = wem wem = ), dans le cas de
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stations 4 bord d’aéronefs effectuant un transport inléressant le fonc-
tionnement de la Société des Nations;

| {) quatre lettres, suivies d’un seul chiffre (autre que O
ot 1), dans le cas d’autres stations mobiles;

(1] g) une ou deux lettres et un seul chiffre (autre que 0
ou 1), suivi d’un groupe de irois lettres au plus dans le cas de stations
expérimentales privées, de stations d’amateur et de stations privées de
radiocommunication ; toutefois, I'interdiction d’employer les chiffres 0 et 1
ne s'applique pas aux stations d'amateur.

[22] § 3. (1) Dans le service radioaérien, aprés que la communication

a été établie an moyen de I'indicatif d’appel complet [voir § 2, d) et ¢)],
la station d'aéronef peut employer un indicatif abrégé constitué:

[218] a) en radiotélégraphie, par les premitre et derniére lettres
de Pindicatif d’appel complet de cing lettres;
[24] b) en radiotéléphonie, par tout ou partie du nom du pro-

priétaire de 'aéronef (compagnie ou particulier) suivi des deux dernitres
lettres de la marque d'immatriculation.

23] (2) Pour un aéronef effectuant un service intéressant le fonc-
tionnement de la Société des Nations, les mots ¢ Société des Nationss
remplacent le nom du propriétaire de I'aéronef,

[26] § 4. (1) Les 26 lettres de l'alphabet, ainsi que les chiffres dans
les cas prévas au § 2, peuvent étre employés pour former les indicatifs
d’appel ; les lettres accentuées sont exclues.

[27] (2) Toutefois, les combinaisons de lettres indiquées ci-aprés
ne penvent é&tre employées comme indicatifs d’appel:

[#¢] @) combinaisons commencant par A ou par B, ces deux
lettres étant réservées pour la partie géographique du Code International
de Signaux;

[29] b) combinaisons employées dans le Code International de
Signaux, deuxiéme partie;

[220] ¢) combinaisons qui pourraient éire confondues avec les
signaux de détresse ou avec d’aufres signanx de méme nature;

[24] d) combinaisons réservées pour les abréviations a4 em-
ployer dans les services de radiocommunication.
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[*2] § 5. (1) Chaque pays choisit les indicatifs d’appel de ses stations
dans la série internationale qui lui est allouée et notifie au Bureau de
I'Union les indicatifs d’appel qu’il a attribués a ses stations.

[222] (2) Le Bureau de I'Union veille & ce qu'un méme indicatif
d’appel ne soit pas attribué plus d’une fois et 4 ce que les indicatifs d’appel
qui pourraient étre confondus avec les signaux de détresse, ou avee d’autres
signaux de méme nature, ne soient pas attribués.

Article 15,

Documents de serviee.

[**] § 1. Ie Bureau de I'Union dresse et publie les documents de ser-
vice suivants:

[22] a) les nomenclatures de toutes les stations terrestres,
mobiles, fixes ayant un indicatif d’appel de la série internationale et ou-
vertes ou non 4 la correspondance publique ; les nomenclatures des stations
effectuant des services spéciaux, de la radiodiffusion, des radiocommuni-
cations entre points fixes;

[226] b) la liste des fréquences. Cette liste indique toutes les
fréquences attribuées aux stations destinées a effectuer un service régulier
et qui sont susceptibles de causer des brouillages internationaux ;

[227] ¢) une nomenclature des bureaux télégraphiques el des
stations terrestres ouverts au service international ;

2*] d) une carte des stations eétiéres ouvertes a la correspon-
dance publique ;

[222] €} un tableau et une carte destinés & &tre annexés A la
nomenclature des stations c6titres et de navire, et indiquant les zones et
les heures de service 4 bord des navires dont les stations sont classées dans
la deuxiéme catégorie (voir appendices 4 et 5);

[39] {} une liste alphabétique des indicatifs d’appel des stations
mentionnées sous @) et pourvues d’un indicatif d’appel de la série inter-
nationale. Cette liste est dressée sans considération de nationalité, Elle
est précédée du tableau de répartition des indicatifs d’appel figurant a
I'article 14 ;

[#] g) une statistique générale des radiocommunications.



35 (ATt, 15))

2] § 2. (1) Les nomenclatures des stations [§ 1, a)] sont publiées en
fascicules séparés, ainsi qu’il suit:

I. Nomenclature des stafions cétiéres et de navire.
II. Nomenclature des stations aéronautiques et d’aéronef,
III. Nomenclature des stations effectuant des services spéciaux.
1V. Nomenclature des stations fixes (Index & la liste des fréquences
pour les stations fixes en service).
V. Nomenclature des stations de radiodiffusion,

{3} (2) Dans les nomenclatures I, II et IIT, chaque catégorie de
stations est rangée dans une scction spéciale.

[##4] § 3. La forme & donner aux différentes nomenclatures et a la liste
des fréquences est indiquée 4 'appendice 6. Les renseignements détailiés
sur ’établissement de ces documents sont donnés dans les préfaces, dans
I'en-téte des colonnes et dans les annotations desdits documents.

[#5] § 4. Les administrations notifient une fois par mois au Burean
de I'Union, au moyen de formules identiques 4 celles données par I'appen-
dice 6, les additions, modifications et suppressions & apporter aux docu-
ments susvisés.

[*¢] § 5. (1) La nomenclature des stations cétiéres et de navire ainsi
que la nomenclature des stations aéronautiques et d’aéronef sont rééditées
tous les six mois sans supplément entre deux rééditions. En ce qui concerne
la nomenclature des stations effectuant des services spéciaux et 1a nomen-
clature des stations de radiodiffusion, le Bureau de I'Union décide 3 quels
intervalles elles doivent étre rééditées.

[37] (2) Un supplément récapitulatii est publié tous les 3 mois pour
la nomenclature des stations effectuant des services spéciaux et tous les
6 mois pour la nomenclature des stations de radiodiffusion.

[238] (3) La liste des fréquences et la nomenclature des stations
fixes qui constitue un index a la liste des fréquences, pour les stations
fixes mises en service, sont rééditées séparément chaque année, Elles sont
tenues 4 jour au moyen de suppléments mensuels édités également séparé-
ment,.

[232] § 6. (1) Les noms des stations cotiéres et aéronautiques sont suivis
respectivement des mots RADIO et AERADIO.
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[*0] (2) Les noms des stations radiogoniométricques et des radio-
phares sont suivis respectivement des mots GONIO et PHARE.

[*2] § 7. L’appendice 7 contient les notations employées dans les docu-
ments pour indiquer Ja nature et I'étendue du service des stations.

[*#?] § 8. Les documents de service dont les stations mobiles doivent
étre pourvues sont énumérés dans 'appendice 8.

Article 16.

Procédure générale radiotélégraphique dans le serviee mobile, 1) 2)

[**] § 1 (1) Dams le service mobile, la procédure détaillée ci-aprés
est obligatoire, saul dans le cas d’appel ou de trafic de détresse auquel
sont applicables les dispositions de l'article 22,

[24] (2) Pour l'échange des radiocommunications, les stations du
service mobile utilisent les abréviations visées a I'appendice 9.

(**] § 2. (1) Avant d’émettre, toute station doit s’assurer qu'elle ne
produira pas un brouillage nuisible aux transmissions s’effectuant dans
son rayon d’action; si un tel brouillage est probable, la station attend e
premier arrét de la transmission qu’'elle pourrait troubler.

[258] (2) Toutefois, méme si, en opérant ainsi, ’émission de cette
station vient & brouiller une transmission radioélectrique déja en cours,
on appliquera les régles suivantes:

[*¥] @) Dans la zone de communication d'une station terrestre
ouverte au service de la correspondance publique ou d'une station aéro-
nautique quelconque, la station dont I’émission produit le brouillage doit
cesser d'émetire &4 la preiniére demande de la station terrestre ou aéro-
nautique précitée.

[248) b) Dans le cas ol une transmission radiotlectrique dgja
en cours entre deux navires vient 4 étre brouillée par une émission d’un
autre navire, ce dernier doit cesser d’émettre 4 la premidre demande de
Pun quelconque des deux autres,

1) Cette procédure est applicable aux ondes courtes, dans la mesure du possible.

?) Les dispositions des §§ 2 ¢t 8 sont applicables aux t{ransmissions radiotélépho-
niques du service mobile.



37 (Art. 16.)

[249] ¢) La station qui demande cette cessation doit indiquer
la durée approximative de I'attente imposée 4 la station dont elle suspend
I’émission.

[29] § 3. Les radiotélégrammes de toute nature transmis par les stations
de navire sont numérotés par séries quotidiennes en donnant le numéro 1
au premier radiotélégramme transmis chaque jour i chaque station ter-
restre différente,

[*] § 4. Appel &une station et signanx préparatoires an trafic.
[#2] (1) Formule d’appel.

L'appel est constitué comme suit:

trois fois, au plus, l'indicatif d’appel de la station appelée;

le mot DE;

trois fois, au plus, Vindicatif d'appel de la station appelante.

[253]  (2) Onde & uliliser pour Uappel ef les signaux préparaloires.

Pour faire 'appel ainsi que pour transmettre les signaux prépara-
toires, la station appelante utilise 'onde sur laquelle veille la station
appelée.

[254] (3) Indication de onde & uliliser pour le irafic.

[255] L'appel, tel qu'il est indiqué & I'alinéa (1) ci-avant, doit étre suivi
de Pabréviation réglementaire indiquant la fréquence etfou le type d’onde
que la station appelante se propose d'utiliser pour transmettre son trafic.
[26] Lorsque, par exception & cette régle, I’appel n'est pas suivi de I'in-
dication de I'onde & utiliser pour le Lrafic:

[257] a} si la slation appelanie esi une stafion ferresire:

c’est que cette station se propose d'utiliser pour le trafic son onde
normale de travail, indiquée dans la nomenclature ;

[258] b) si la station appelanie esl une stalion mobile:
c'est que I'onde & utiliser pour le trafic est A choisir par la station
appelée.

[252] (4) Indication éventuelle du nombre de radiolélégrammes ou de

lu fransmission par série.
[**°] Lorsque la station appelante a plus d’un radiotélégramme & trans-
mettre 4 la station appelée, les signaux préparatoires précédents sont
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suivis de I'abréviation réglementaire el du chiffre spécifiant le nombre
de ces radiotélégrammes.

[*!] Enr outre, lorsque Ja station appelante désire transmettre ces radio-
télégrammes par série, elle Pindique en ajoutant I'abréviation réglemen-
taire pour demander le consentement de la station appelée.

[*2]  § 5. Réponse anx appels et signavx préparatoives an trafic.

[2%2] (1) Formule de réponse aux appels.

La réponse aux appels est constituée comme suit:

trois fois, au plus, I'indicatif d'appel de la station appelante;
le mot DE;

l'indicatif d'appel de la station appelée,

(*] (2) Onde de réponse.

[*%] Pour transmettre la répomse aux appels et aux signaux prépara-
toires, la station appelée emploie I’onde sur laquelle doit veiller la station
appelante,

[*6%] Par exception & cette régle, quand unec station mobile appelle unpe
station cétitre sur I'onde de 143 ke/s (2 100 m), la station cotidre transmet
la réponse aux appels sur son onde normale de travail des bandes de 100
a4 160 kefs (3000 4 1875 m), telle qu'elle est indiquée dans la nomen-
clature,

[287] (3) Aceord sur onde & ufiliser pour le Irafic.
[%%8] A. Si la station appelée est d’accord avec la station appelante,
elle transmet :

a} la réponse 4 I'appel;

b) labréviation réglementaire indiquant qu’a partir de ce
moment elle écoute sur la fréquence etfou le type d'onde annoncés par
la station appelante;

¢) éventuellement les indications prévues A I'alinéa (4);

d) lalettre K si la station appelée est préte & recevoir le trafic
de la station appelante;

¢) éventuellement, si c’est utile, 'abréviation réglementaire
et le chiffre indiquant la force des signaux regus (voir I'appendice 10),
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[28°] B.  Si la station n'est pas d’accerd, ou si elle doit choisir 'onde
a utiliser pour le trafic, elle transmet:

a) la réponse & I'appel;

bj l'abréviation réglementaire indiquant la fréquence et/ou le
type d'onde demandés ¥);

¢) éventuellement les indications prévues & Palinéa (4).
[2] Lorsque I'accord est réalisé sur 'onde que devra employer la station
appelante pour son trafic, la station appelée transmet la lettre K 4 la
suite des indications contenues dans sa réponse.

[z1) (4) Réponse & lu demande de transmission par série.

[#%] La station appelée, répondant & une station appelante qui a demandé
a transmettre ses radiotélégrammes par série [§ 4, (4)], indique, au moyen
de I'abréviation réglementaire, son refus ou son acceptation et, dans ce
dernier cas, s'il y a lieu, elle spécifie le nombre des radiotélégrammes
qu'elle est préte & recevoir en une série.

(2] (5) Difficultés de réception.

=] a) Sila station appelée est empéchée de recevoir, elle répond
a I'appel comme il est indiqué & I'alinéa (3) ci-avant, mais elle remplace
la lettre K par le signal ammsas (attente), suivi d'un nombre indiquant
en minutes la durée probable de I'attente. 5i cette durée probable excéde
10 minutes (5 minutes dans le service mobile de I'aéronautique), 'attente
doit étre motivée,

[#%] b) Lorsqu’'une station regoit un appel sans étre certaine que
cet appel lui est destiné, elle ne doit pas répondre avant que 'appel n’ait
été répété et compris. Lorsque, par ailleurs, une station regoit un appel
qui lui est destiné, mais a des doutes sur I'indicatif d’appel de la station
appelante, elle doit répondre immédiatement en utilisant labréviation
réglementaire en lien et place de l'indicatif d’appel de cette dernitre

station.

{**¢] § 6. Acheminement du trafic,
[**7] (1) Onde de irafic.
%] a) Chaque station du service mobile transmet son trafic en

employant, en principe, une de ses ondes de travail, telles qu’elles sont

*) Dans le cas ou le choix de l'onde & utiliser pour le trafic revient & la station
appelée, et si, exceptionnellement, cette derniére station me donne pas l'indication
correspondante, le trafic a lien sur I'onde utilisée pour Fappel.
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indiquées dans la nomenclature, pour la bande dans laquelle a eu lieu
I'appel.

[37°] b) En dchors de son onde normale de travail, imprimée en
caractéres gras dans la nomenclature, chaque station peut employer des
ondes supplémentaires de la méme bande, conformément aux dispositions
de Particle 19, § 1, (10).

[2e0] ¢} L’emploi des ondes d’appel pour le trafic est réglementé
par Particle 19,

[2&] (2) Longs radioiélégrammes.

[282] a) En principe, tout radiotélégramme contenant plus de
100 mots cst considéré comme formant une série, ou met fin i la série
en cours.

[283] b) En régle générale, les longs radiotélégrammes, tant ceux
en langage clair que ceux en langage convenu ou chiffré, sont transmis
par tranches, chaque tranche contenant 50 mots dans le cas du langage
clair et 20 mots ou groupes lorsqu’il s'agit du langage convenu ou chiffré,

[284] ¢} A la fin de chaque franche, le signal = e emas (9)
signifiant ¢« avez-vous bien recu le radiotélégramme jusqu’ici ?» est trans-
mis. Si la tranche a été correctement recue, la station réceptrice répond
par la lettre K et la transmission du radiotélégramme est poursuivie.

[285] (3) Suspension du trafic.

Quand une station due service mobile transmet sur une onde de
travail d’une station terrestre et cause ainsi du brounillage 4 ladite station
terrestre, elle doit suspendre son travail 4 la demande de cette derniére.

[288] § 7. Fin du trafic et du travail.
[#7] (1) Signal de fin de transmission.
[*%8] a) La trapsmission d’un radiotélégramme se termine par le

signal mmmewems (fin de transmission), suivi de I'indicatif d’appel de la
station transmettrice et de la lettre K.

[289] b) Dans le cas de transmission par série, la fin de chaque
radiotélégramme est indiquée par le signal wememmn et la fin de Ia
strie par l'indicatif d’appel de la station transmettrice et la lettre K.
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[240] (2) Accusé de receplion.

[} a) L’accusé de réception d’un radiotélégramme est donné en
transmettant la lettre R, suivie du numéroe du radiotélégramme; cet
accusé de réception est précédé de la formule ci-aprés: indicatif d’appel
de la station qui a transmis, mot DE, indicatif d’appel de la station qui
a regu.

£2°2] b) L’accusé de réception d'une série de radiotélégrammes est

donné en transmettant la lettre R suivie du numéro du dernier radiotélé-
gramme recu. Cet accusé de réception est précéde de la formule ci-avant.

& ¢) L'accusé de réception est fait par la station réceptrice sur
la méme onde que pour la réponse & I’appel [voir § 5, (2) ci-avant].

[291] (3) Fin du travail.

(28] a) La fin du travail entre deux stations est indiquée par

chacune d’elles au moyen du signal = = wmem = (fin du travail}, suivi de
son propre indicatif d’appel.

[298] #) Pour ces signaux, la station émetfrice continue & wutiliser
Ponde de trafic et la station réceptrice I'onde de réponse & 'appel.
[297] ¢) Le signal =msemwwesm (fin du travail) est aussi utilisé

lorsque la transmission des radiotélégrammes d’information générale, des
informations météorologiques et des avis généraux de sécurité se termine
et que la transmission se termine dans le service de radiocommunication
4 grande distance avec accusé de réception différé ou sans accusé de
réception.

[**] § 8 Durée du travail.
[**} (1) @) En aucun cas, dans le service mobile maritime, le travail
sur 500 kefs (600 m) ne doit dépasser dix minutes.

[2%] b) En aucun cas, dans le service mobile aérien, le travail sur
333 kefs (900 m) ne doit dépasser cing minutes.

[21] ()  Sur les fréquences autres que celles de 500 kefs (600 m) et
333 kefs (900 m), la durée des périodes de travail est déterminée :

[202] a) entre station terrestre et station mobile, par la station
terrestre,

[23] b) entre stations mobiles, par la station réceptrice.
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3] § 9. Essais,

Lorsqu’il est nécessaire de faire des signaux d’essais, soit pour le
réglage d'un émetieur avant de transmettre 1'appel, soit pour le réglage
d'un récepteur, ces signaux ne doivent pas durer plus de 10 secondes et
ils doivent étre constitués par une série de VVV suivie de I'indicatif d’appel
de la station qui émet pour essais.

Article 17.

Appel général ¢a tous».

[?°] § 1. Deux types de signaux d’appels «& tous» sont reconnus:

1o appel CQ suivi de la lettre K (voir §§ 2 et 3);
2¢ appel CQ non suivi de la letire K (voir § 4).

[38] § 2. Les stations gui désirent enirer em communrication avec des
stations du service mobile, sans toufefois connaitre le nom de celles de
ces stations qui sont dans leur rayon d’action, peuvent employer le signal
de recherche CQ, remplacant l'indicatif de la station appelée dans la
formule d'appel, cette formule étant suivie de la letire K (appel général
a toutes les stations du service mobile, avec demande de réponse).

[*7] § 3. Dans les régions oi1 le trafic est intense, I'emploi de I'appel
CQ suivi de la lettre K est interdit, sauf en combinaison avec des sighaux
d’urgence.

[*8] § 4, L'appel C{) non suivi de la lettre K (appel général & toutes
les stations sans demande de réponse) est employé avant la transmission
des informations de toute nature destinées 4 étre lues ou utilisées par
quiconque peut les capter.

Article 18.
Appels.

[2°] § 1. (1) En régle générale, il incombe & la station mobile d’établir
Ia communication avec la station terrestre. Elle ne peut appeler la station
terrestre dans ce but qu’aprés étre arrivée dans le rayon d’action de
celle-ci.

[319] (2) Toutefois, une station terrestre ayant du trafic pour une
station mobile qui ne lui a pas signalé sa présence, peut appeler cetfe
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station si elle est en droit de supposer que ladite station mobile est & sa
portée et assure l'écoute.

[31] § 2. (1) En outre, les stations terrestres peuvent transmettre leurs
appels sous forme de «listes d’appels» formées des indicatifs d'appel de
toutes les stations mobiles pour lesquelles elles ont du trafic en instance,
it des intervalles déterminés, espacés d’au moins deux heures, ayant fait
I'objet d’accords conclus entre les gouvernements intéressés. Les stations
terrestres qui émettent leurs appels sur 'onde de 500 ke/s (600 m) les trans-
mettent sous forme de «listes d’appels», par ordre alphabétique, en y
insérant seulement les indicatifs d’appel de ces stations mobiles pour
lesquelles elles ont du trafic en instance et qui se trouvent dans leur rayon
d'action. Flles ajoutent a leur propre indicatif d'appel les abréviations
pour l'indication de V'onde de travail dont elles veulent faire usage pour la
transmission. Les stations terrestres qui utilisent des ondes entretenues
en dehors de la bande de 365 4 515 ke/s (822 4 583 m) transmettent les
indicatifs d’appel dans l'ordre qui leur convient le mieux.

[212] (2) L’heure a laquelle les stations terrestres trapsmettent
leur liste d’appels, ainsi que les fréquences et les types d’onde qu’elles
utilisent 4 cette fin doivent étre mentionnés dans la nomenclature.

(3] (3) Les stations mobiles qui, dans ceite transmission, pergoi-
vent leur indicatif d’appel, doivent répondre, aussitét qu’elles le peuvent,
en observant entre elles, autant que possible, I'ordre dans lequel elles ont
¢té appelées.

[34] (4) Lorsque le trafic ne peut &tre éconlé immédiatement, la
station terrestre fait comnaitre 3 chaque station mobile intéressée P'heure
probable a laquelle le travail pourra commencer ainsi que, si cela est
nécessaire, la fréquence et le type d’onde qui seront utilisés pour le travail
avec elle.

[®5] § 3. Quand une station terresire recoit, pratiquement en méme
temps, des appels de plusieurs stations mobiles, elle décide de I'ordre dans
lequel ces stations pourront lui transmettre leur trafic, sa décision s'ins-
pirant uniquement de la nécessité de permetire a chacune des stations
appelantes d’¢échanger avec elle le plus grand nombre possible de radio-
télégrammes.

[®%] § 4. (1) Lors du premier établissement de communication avec
une station terrestre, toute station mobile peut, si elle le juge utile parce
' 4
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que des confusions sont a craindre, transmeltre en toutes lettres son nom
tel qu’il figure dans la nomenclature.

[317] (2) La station terrestre peut, au moyen de l'abréviation PTR.
demander 4 la station mobile de lui fournir les indications ci-aprés:
a) distance approximative en milles marins el relevement
par rapport 4 la station terrestre ou bien position indiquée par la latitude
et la longitude;
b) prochain lieu d’escale.
[38] (3) Les indications visées & l'alinéa (2) soni fournies apres
autorisution du commandant ou de la personne responsable du véhicule
portant la station mobile et seulement dans le cas ou elles sont demandées
par la station terrestre.

[?] § 5. Dans les communications entre stations terrestres et stations
mobiles, la station mobile se conforme aux instruclions données par la
station terresire, dans toutes les questions relatives & I'ordre et a I'heure
de transmission, au choix de la fréquence (Jongueur d’onde} et/ou du type
d'onde, et 4 la suspension du travail. Cetle prescription ne s’applique pas
aux cas de détresse.

[*°] § 6. Dans les échanges entre stativns mobiles, el saufl dans le cas
de détresse, la station appelée a le contréle du travail, comme il est indiqué
au § 5 ci-avant.

2] § 7. (1) Lorsqu’une station appelée ne répond pas a l'appel émis
trois fois, & des intervalles de deux minutes, I'appel doit cesser el il ne
peut étre repris que 15 minutes plus tard (5 minutes pour le service mobile
de I'aéronautique). La station appelante, avant de recommencer 'appel,
doit s'assurer que la station appelée n'est pas, & ce moment, en commu-
nication avee une autre station.

[32] (2) L'appel peut &tre répété a des intervalles moins longs,
s'il n’est pas &4 craindre qu'il vienne brouiller des communications en
cours.

[*»] § 8 Lorsque le nom et I'adresse de Iexploitanl d’une station
mobile ne sont pas mentionnés dans la nomenclature ou ne sont plus en
concordance avec les indications de celle-ci, il appartient & la station
mobile de donner d’office a la station terrestre & laquelle clle transmel
du trafic, tous les renseignements nécessaires, sous ce rapport, en utilisant,
a cette fin, les abréviations appropriées.
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Article 19,

Emploi des ondes dans le service mobile.

[324] § 1. (1) Dans les bandes comprises entre 365 et 515 ke/s (822 et
383 m), les seules ondes admises en type B sont les suivantes :
375, 410, 425, 154 et 500 ke/s (800, 730, 705, 660 ct 600 m).

[325] (2) L'onde générale d’appel qui doit étre employée par toute
station de navire et toute station cétiére travaillant en radiotélégraphie dans
les bandes autorisées entre 363 el 515 ke/s (822 et 583 m), ainsi que par
les aéronels qui désirent entrer en communication avec une station cétiére
ou une station de navire, est I'onde de 500 ke/s (600 m) (A1, A2 ou B).

[728] (3) Londe de 333 ke/s (900 m) est 'onde internationale d’appel
pour les services acriens, sauf comme il est indiqué dans 'article 9, § 10 (2).
[*27] (4) L'onde de 143 kefs (2100 m) (du type Al seulement)

est I'onde internationale d’appel employée dans les communications du
service mobile 4 grande distance dans les bandes de 100 & 160 ke/s (3000
a 1875 m).

{au8] (5) L'onde de 500 ke/s (600 m) est Ponde inlernationale de
détresse ; elle est utilisée dans ce but par les stations de navire et par les
stations d’aéronef qui demandent l'assistance des services maritimes.
Elle ne peut étre utilisée d’une maniére générale que pour l'appel et la
réponse ainsi que pour le trafic de détresse, les signaux et messages d'ur-
gence et de sécurité,

[229] (6) Toutefois, & condition de ne pas troubler les signaux de
détresse, d'urgence, de sécurité, d’appel et de réponse, I'onde de 500 ke/s
(600 m) peut étre utilisée :

[330] a) dans les régions de trafic intense pour la transmission
d’un radiotélégramme unique et court;?)

[321] bj dans les autres régions, pour d’autres buts, mais avec
discrétion.

2] (7) En dehors de 'onde de 500 ke/s (600 m), l'usage des ondes
de tous types comprises entre 485 et 513 kefs (620 et 583 m) est interdit.

1) Les régions de trafic intense sont indiquées par la nomenclature des stations
citiéres: ces régions sont constituées par les zones d’action des stations cdtiéres in-
d.quées comme n’acceptant pas le trafic sur 500 kejs (600 m) (voir Vappendice 7).
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[#33] (8) En dehors de I'onde de 143 ke/s (2100 m), 'usage de toutes
ondes comprises entre 140 et 146 kefs (2 143 et 2055 m) est interdit.
[*] (9) Les stations cotiéres et de navire travaillant dans les

bandes autorisées entre 365 et 515 ke/s (822 et 583 m) doivent étre en me-
sure de faire usage au moins d’une onde en plus de celle de 500 kefs (600 m) ;
quand une onde additionnelle est imprimée en caractéres gras dans la
nomenclature, elle est ’'onde normale de travail de la station. Les ondes
additionnelles ainsi choisies pour les stations cdtiéres peuvent étre les
mémes que celles des stations de bord ou peuvent étre différentes. En tout
cas, les ondes de travail des stations cdtiéres doivent étre choisies de
maniére 4 éviter les brouillages avec les stations voisines.

[3251 (10) En dehors de leur onde normale de travail imprimée en
caractéres gras dans la nomenclature, les stations terrestres et de bord
peuvent employer, dans les bandes autorisées, des ondes supplémentaires
qui sont mentionnées en caractéres ordinaires dans la nomenclature.
Toutefois, Ia bande de fréquences de 365 4 380 ke/s.(822 4 779 m) est réserve
au service de la radiogoniométrie; elle ne peut étre utilisée par le service
mobile, pour la correspondance radiotélégraphique, (ue sous les réserves
indiquées & D'article 7.

[38] (11) a) L’onde de réponse 4 un appel émis sur l'onde générale
d’appel [voir § 1, (2)] est I'onde de 500 ke/s (600 m}, Ia méme que celle
d’appel.

3] &) L’onde de réponse 4 un appel, pour les stations d’aéronef
et les stations aéronautiques travaillant dans la bande de 315 & 365 kefs
(952 & 822 m), est I'onde de 333 ke/fs (900 m). la méme que celle d'appel.

[33¢] ¢) L'onde de réponse 4 un appel émis sur l'onde inter-
nationale d’appel de 143 ke/s (2 100 m) [voir § 1, (4)] est:

pour une station mobile, I'onde de 143 kefs (2100 m);
pour une station cotitre, son onde normale de travail.

[} § 2. (1) En vue d’augmenter la sécurité de la vie humaine sur mer
(navires) et au-dessus de la mer (aéronefs), toutes les stations du service
mobile maritime qui écoutent normalement les ondes des bandes autorisées
entre 365 et 515 kefs (822 et 583 m) doivent, pendant la durée de leurs
vacations, prendre les mesures utiles pour assurer 1'écoute sur I'onde de
détresse [500 Lkefs (600 m)] deux fois par heure, pendant trois minutes,
commencant 4 x h 15 et & x h 45, temps moyen de Greenwich.
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[3*] {2) Pendant les intervalles indiqués ci-avant, en dehors des
émissions envisagées a l'article 22 (§§ 22 4 28):

(24] A. Les émissions doivent cesser dans les bandes de 460 4
550 kefs (652 a4 545 m);

[3+2] B. Hors de ces bandes:

a) les émissions des ondes du type B sont interdites ;

b) les autres émissions ‘des stations du service mobile
peuvent continuer; les stations du service mobile maritime peuvent
écouter ces émissions sous réserve expresse (que ces stations assurent
d’abord la veille sur 'onde de détresse, comme il est prévu 4 I'alinéa (1)
de ce paragraphe.
{#2) § 3. Les appels dans les bandes autorisées entre 365 et 515 kefs
(822 et 583 m) et entre 315 et 365 ke/s (952 et 822 m) étant faits normale-
ment sur les ondes internationales d’appel [§ 1, (2} et (3) ci-avant], les
stations du service mobile ouvertes au service de la correspondance
publique et utilisant pour leur travail des ondes de ces bandes doivent,
pendant leurs heures de veille, Tester a 1'écoute sur I'onde d’appel de leur
service. Ces stations, tout en observant les prescriptions de l'article 19,
§2, (1) et (2), et § 4, D, ne sont autorisées & abandonner cette écoute que
lorsqu'elles sont engagées dans une communication sur d’autres ondes.

[34] § 4. Les régles ci-aprés doivent étre suivies dans l'exploitation des
stations du service mobile employant des ondes du type Al des bandes
de 100 & 160 kefs (3000 & 1875 m):

[345] A. a) Toute station cdtitre assurant une communication sur
une de ces ondes doit faire I'écoute sur Ponde de 143 kefs (2100 m), &
moins qu'il n'en soit disposé autrement dans la nomenclature.

[#48] b) La station cétitre transmet tout son trafic sur I'onde
ou sur les ondes qui lui sont spécialement attribuées.
*] ¢) Une station cétiére, & laquelle une ou plusieurs ondes

comprises dans la bande de 125 4 150 kefs (2400 a 2000 m) sont allouées,
posséde sur cette ou sur ces ondes un droit de préférence.

{(319] d) Toute autre station du service mobile transmettant
un trafic public sur cette ou sur ces ondes, et causant ainsi du brouillage
4 ladite station cotitre, doit suspendre son travail 4 la demande de cette
derniére,
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[347] B. «) Lorsqu’une station mobile désire établir la communi-
cation sur une de ces ondes avee une autre station du service mobile,
¢lle doit employer P'onde de 143 kefs (2 100 m), & moins qu’il n'ea soit dis-
posé¢ autrement dans la nomenclature.
[¥°] by Cette onde, désignée comme onde générale d’appel,
doit étre employée exclusivement, dans I'Atlantique Nord:

1° pour la production des appels individuets et des réponses
i ces appels:

2¢ pour la transmission des signaux préalables 4 la trans-
ntission du trafic,
{3%] (.. Une staticn mobile, aprés avoir ¢tabli la communication
avec une autre station du service mobile sur I'onde générale d’appel de
143 kefs (2 100 m), doit, autant que possible, transmettre son trafic sur
une autre onde quelconque des bandes autorisées, 4 condition de ne pas
troubler le travail en cours d’une autre station.

[#52] D. En régle générale, toute station mobile équipée pour le
service sur les ondes du type Al des bandes de 100 & 160 kefs (3 000 a
1875 m) et qui n’est pas engagée dans une communication sur une autre
onde doit, en vue de permettre I'échange du trafic avec d’auires stations

du service mobile, revenir chaque heure sur I'onde de 143 kefs (2 100 m)

pendant 5 minutes & partir de x h 35, temps moyen de Greenwich, durant
les heures prévues, suivant la catégorie & laquelle appartient la station
envisagée.

[3%8] E. a) Les stations terrestres doivent, autant que possible,
transmettre les appels sous forme de listes d’appels: dans ce cas, les
stations transmettent leurs listes d’appels 4 des heures déterminées,
publiées dans la nomenclature, sur 'onde oun sur les ondes qui leur sont
attribuées, dans les bandes de 100 4 160 ke/s (3 000 &4 1 873 m), mais non
sur l'onde de 143 kefs (2 100 m).

[3%4] b} Les stations terrestres peuvent, toutefois, appeler indi-
viduellement les stations mobiles 4 toute autre heure, en dehors des
heures fixées pour I'émission des listes d’appels, sclon les circonstances ou
le travail qu’elles ont & effectuer,

[355] ¢) L’onde de 143 kefs (2 100 m) peut étre employée pour
les appels individuels et sera, de préférence, utilisée dans ce but pendant
la période indiquée au § 4, D.
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1%¢] § 5. Les radiocommunications des slations aéronautiques et des
stations d ac¢ronef sonl échangées, en principe, de la fagcon suivante:
137 1. PPour les stations d’aéronef:
«) lin radiotéléphonie (appel et travail) pour les aéronefs
dont I'équipage ne comporte pas d’opérateur radiotélégraphiste.
b; En radiotélégraphie sur ondes enlretenues pour les
a¢ronefs dont 'équipage comporte un opéraieur radiotelégraphiste.
Appel: ondes du type A2
Travail: ondes du tvpe Al (le type A2 esl admis dans
e cas du travail sur ondes courtes).

|%58) 2. Pour les stations aéronautiques:

a) kn radiotéléphonie {appel et travaib) lorsque la station
doit communigquer avec un aéronef dont I'équipage ne comporte pas
(lopérateur radiotélegraphiste.

b) 1in radiotélégraphie lorsque la station doit communi-
quer avec un aéronel dont I'équipage comporte un opérateur radiotéls

graphiste.
Ondes du type Al {appel et travail).
l.es ondes du type A2 sont admises (appel et travail)

dans le cas des ondes courtes.

Article 20.

Brouillages.

%] § 1. (1) L'échange de signaux ou correspondances superflus est
interdit 4 toutes les stations.

[3%0] (2) Des cssais et des expériences sont tolérés dans les stations
mobiles, s'ils ne troublent point le service d’auires stations. Quant aux
stations autres que les stations mobiles, chaque administration apprécie,
avant de les autoriser, si les essais ou expériences proposés sont siscep-
tibles ou non de troubler le service d’autres stations.

[¥1] § 2. 1] est recommandé de transmettre le trafic se rapportant a

la correspondance publique sur des ondes du type Al, plutét que sur des
ondes du type A2 el sur des ondes du type A2, piutét que sur des ondes

du type B.
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[%2] § 3. Toutes les stations du service mobile sont tenues d’échanger
le trafic avec le minimum d’énergie rayonnée nécessaire pour assurer une
bonne communication.

[363] § 4. Sauf dans les cas de détresse, les cominunications entre
stations de bord ne doivent pas troubler le travail des stations terrestres.
Lorsque ce travail esi ainsi troublé, les stations de bord qui en sont la
cause doivent cesser leurs transmissions ou changer d’onde 4 la premiére
demande de la station terrestre intéressée.

[384] § 5. Les signaux d’essais ct de réglage doivent étre choisis de telle
mani¢re qu'aucune confusion ne puisse se produire avec un signal, une
abréviation, etc., d’'une signification particulitre définie par le présent
Réglement ou par le Code International de Signaux.

[*65] § 6. (1) Quand il est nécessaire d’émettre des signaux d'essais ou
de réglage, et qu'il y a risque de troubler le service de la station terrestre
voisine, le consentement de cette station terrestre doit étrc obtenu avant
d’effectuer de telles émissions.

[38¢] (2) Une station queleonque cffectuant des émissions pour des
gssais, des réglages ou des expériences doit transmettre son indicatif
d’appel ou, en cas de besoin, son nom, & de fréquents intervalles au cours
de ces émissions.

[267] § 7. L’'administration ou l'entreprise qui formule une plainte en
matitre de brouillage doit, pour étayer et justifier celle-ci:

aj préciser les caractéristiques du brouillage constaté (fré-
quence, variations de réglage, indicatif du poste brouilleur, etc};

b) déclarer que;le poste brouillé utilise bien la fréquence
qui lui est attribuée;

¢) faire connaitre qu’elle emploie régulitrement des appa-
reils de réception d’un type équivalent au type le meilleur utilise dans la
pratique courante du service dont il s'agit.

[#%] § 8. Les administrations prennent les mesures qu’elles jugent utiles
et qui sont compatibles avec leur législation intérieure, pour que les
appareils électriques susceptibles de troubler sérieusement un service
autorisé de radiocommunication soient employés de maniére A éviter de
telles perturbations.
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Article 21.

Installations de secours.

[*°] § 1. La Convention pour la sauvegarde de la vie humaine en mer
détermine quels sont les navires qui doivent étre pourvus d’une installa-
tion de secours et définit les conditions & remplir par les installations de
cette catégorie.

[*°] § 2. Pour l'utilisation des installations de secours, toutes les pres-
criptions du présent Réglement doivent étre observées.

Article 22,
Signal et trafic de détresse. Signaux d’alarme, d‘urgence et de séeurité.

A. Généralités.

[®] § 1. Aucune disposition du présent Réglement ne peut faire
obstacle & 'emploi, par une station mobile en détresse, de tous les moyens
dont elle dispose pour attirer I'attention, signaler sa situation et obtenir
du secours.

[?] § 2. (1) La vitesse de transmission télégraphique dans les cas de
détresse, d'urgence ou de séeurité ne doit pas, en général, dépasser 16
mots 4 la minute,

[3%3] (2) La vitesse de transmission du signal d’alarme est indiquée
au § 21, (1)

B. Ondes & employer en eas de délresse.

[*%] § 3. (1) Navires. — En cas de détresse, I'onde & employer est
'onde internationale de détresse, c’est-a-dire 500 kefs (600 m) (voir article
19); elle doit étre, de préférence, utilisée en type A2 ou B. Les batiments
qui ne peuvent émettre sur l'onde internationale de détresse utilisent
leur onde normale d'appel.

[2%] (2) Aéronefs. — Tout aéronef en détresse doit transmettre
Pappel de détresse sur I'onde de veille des stations fixes ou mobiles sus-
teptibles de lui porter secours: 500 kcfs (600 m) pour les stations du
service maritime, 333 kefs (900 m) pour les stations du service aéronauti-
que [sauf comme il est indiqué a I'article 9, § 10, (2)]. Les ondes & employer
sont du type A2 ou A3.
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C. Sigunal de détresse.

[3%] § 4. (1) En radiotélégraphie, le signal de détresse consiste dans
le groupe sm = s - ——ee; el radiotéléphonie, le signal de détresse
consiste dans I'expression parlée MAYDAY (correspondant a la pronon-
ciation francaise de 1'expression «m'aider»).

#7771 (2) Ces signaux de détresse annoncent que le navire, I'aéronef.
ou toul autre véhicule gui émet le signal de détresse est sous la menace
d'un danger grave et imminent ¢t demande une assistance immeédiate.

D. Appel de détresse.
{37%) ¢ 5. (1) L'appel de détresse, lorsquil est émis par radiofelégra-
phie sur 000 ke,s (600 m), est, en régle générale, 1mmtdntomunl précede
du signal d’alarme tel que ce dernier est defini au § 21, (1)

3 (2) Lorsque les circonstances le permettent, I'émission de
Vappel est séparée de la fin du signal &’ alarme par un silence de deux
minutes.

[380] (3) L'appel de détresse comprend:

le signal de détresse transmis trois fnis,

le mot DE, el

l'indicatif d'appel de la stalion mobile en détresse, transmis trois
fois.
{381} (4) Cet appel a priorité absolue sur les aulres transinissions.
Toutes les stations qui ’entendent doivent cesser immeédiatement toute
transmission susceptible de troubler lv trafic de détresse et écouter sur
'onde d’émission de I'appel de détresse. Cet appel ne doit pas étre adressé
i une siation déterminée et ne donme pas lieu 2 I'accusé de réception.

E. Message de détresse.

[22] § 6. (1) L'appel de détresse doit &tre suivi aussitdt que pos‘;lble
du message de détresse. Ce message comprend l'appel de détresse, suivi
du nom du navire, de 'aéronef ou du véhicule en détresse, des indications
relatives & la position de celui-ci, a la nature de la détresse et 4 la nature
du secours demandé et, éventuellement, de tout auire renseignement
qui pourrait faciliter ce secours.

[*%] (2) Lorsque, aprés avoir fransmis son message de détresse,
un aéronef ne peut signaler sa position, il s’efforce d’émettre son indicatif
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d’appel suffisamment longtemps pour permettre aux stations radiogo-
niométriques de déterminer sa position.

[*¥] § 7. (1) Ln regle générale, un navire ou un aéronef a la mer signale
sa position en latitude et longitude (Greenwicl), en employvant des chiffres
pour les degrés el les minutes, accompagnés de I'un des mots NORTH ou
SOUTH et de 'un des mots EAST ou WIST; un point separe les degrés
des minutes. Fventuellement, le relévement viai et la distance en milles
marins par rapport & un point géographique connu peuvent étre donnés.

[#53] (2) En régle générale, un aéronef en vol au-des-us de la terre
signale sa position par le nom de la localité la plus proche, sa distance
ipproximative par rapport a celle-ci, accompagnée, selon le cas, de I'un
des mots NORTEH, SOUTH, EAST ou WEST ou, éventuellement, des
Mots indiquant les directions intermeédialres.

[**] § 8. L'appel et le message de détresse ne sont émis que sur ordre
du commandant ou de la personne responsable du navire, de 'a¢ronef
on de tout autre véhicule portant la station mobile.

*]1 § 9. (1) Le message de détresse doit étre répété, par intervalles,
Jusqu’a ce qu'une réponse soit regue et, notamment, pendant les périodes
de silence prévues a l'article 19, § 2.

[*5] (2) Le signal d’alarme peut également étre répété, si nécessaire.

el (3) Les intervalles doivent, toutefois, étre suffisamment longs
Pour que les stations qui se préparent & répondre aient le temps de mettre
leurs appareils émetteurs en marche.

(%] (4) Dans le cas oir la station de bord en détresse ne recoit
Das de réponse a4 un message de détresse transmis sur Ponde de 500 ke/s
(600 m), Ie message peut étre répété sur toute autre onde disponible,
2 I'aide de laquelle I'aitention pourrait étre attirée.

[*1 § 10. De plus, une station mobile qui apprend qu'une autre station
mobile est en détresse peut transmettre le message de détresse dans I'un
des cas suivants:

(2 a) la station en détresse n’est pas 4 méme de le transmettre
elle-méme ;
[*2) b) le commandant (ou son remplacant) du navire, aéronef

Ou autre véhicule portant la station intervenante juge que d’autres secours
sont nécessaires.
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{3"] § 11. (1) Les stations qui regoivent un message de détresse d'une
station mobile se trouvant, sans doute possible, dans leur voisinage
doivent en accuser réception immeédiatement (voir §§ 18 et 19 ci-aprés),
en prenant soin de ne pas troubler la transmission de Paccusé de réception
dudit message effectuée par d’autres stations.

[3%%] (2) Les stations qui recoivent un message de détresse d’une
station mobile qui, sans doute possible, n'est pas dans leur voisinage
doivent laisser s*écouler un court laps de temps avant d’en accuser récep-
tion, afin de permettre & des stations plus proches de la station mobile
en détresse de répondre et d’accuser réception sans brouillage.

F, Tralic de détresse.

{2%6] § 12. Le trafic de détresse comprend tous les messages relatifs au
sceours immeédiat nécessaire 4 la station mobile en détresse.

[%7] § 13. Tout radiotélégramme d'un trafic de détresse doit comprendre
le signal de détresse transmis au début du préambule.

[**8] § 14. La direction du trafic de détresse appartient a la station
mobile en détresse ou a la station mobile qui, par application des dispo-
sitions du § 10, littera a), a émis I'appel de détresse. Ces stations peuvent
céder la direction du trafic de détresse & une autre station.

[3m] § 15. (1) Lorsqu’elle le juge indispensable, toute station du service
mobile & proximité du navire, de 'aéronef ou du véhicule en détresse peut
imposer silence soit 4 toutes les stations du service mobile dans la zone,
soit & une station qui troublerait le trafic de détresse. Dans les deux
cas il est fait usage de ’abréviation réglementaire (QRT) suivie du mot
DETRESSE ; suivant le cas, les indications sont adressées ¢ 2 tous» ou
seulement 2 une station,

[4] (2) Lorsque la station en détresse veut imposer silence, elle
emploie la procédure qui vient d'étre indiquée, en substituant le signal
de détresse mmmwmm ms memwnw au mot DETRESSE.

[41] § 16. (1) Toute station qui entend un appel de détresse doit se
conformer aux prescriptions du § 5, (4).

[49%] (2) Toute station du service mobile qui a connaissance d'un
trafic de détresse doit suivre ce trafic, méme si elle n'y participe pas.
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[493] (3) Pendant toute la durée d’un trafic de détresse, il est in-
terdit a toutes les stations qui ont connaissance de ce trafic et qui n'y
parlicipent pas:

[2%4] a) d’employer I'onde de détresse [500 ke/s (600 m)] ou
I'onde sur laquelle a lien le trafic de détresse;

[¢05) b) d’employer des ondes du type B.

[408] {4) Une station du service mobile qui, tout en suivant un
trafic de détresse dont elle a connaissance, est capable de continuer son
service normal, peut le faire, lorsque le trafic de détresse est hien établi,
dans les conditions suivantes:

[#7] a) I'emploi des ondes indiquées en (3) est interdit;

[478] bj Pemploi des ondes du type Al, a 'exception de celles
qui pourratent troubler le trafic de détresse, lui est permis;

[409] ¢) Pemploi des ondes des tvpes A2 ou A3 ne lui est permis
que dans la ou les bandes affectées au service mobile et qui ne compren-
nent pas de fréquence utilisée pour le trafic de détresse f[la bande autour
de 500 ke/s (600 m) s’étend de 385 a 350 ke/s (779 4 345 m)].

[#°] § 17. Lorsque l'observation du silence n'est plus nécessaire ou
que le trafic de détresse esi terminé, la station qui a eu la direction de
ce trafic transmet sur 'onde de détresse et, s'il v a lieu, sur I'onde utilisée
pour ce trafic de détresse, un message adressé «4 tous» indiquant que
le trafic de détresse est terminé. Ce message affecte la forme suivante:

P’'appel 4 tous CQ (trois fois),

le mot DE,

Yindicatif d’appel de la station qui transmet le message,

le signal de détresse,

I'heure de dépdét du message,

le nom et V'indicatif d’appel de Ia station mobile qui était en détresse,

les mots «trafic détresse terminé ».

G. Accusé de réception ’nn message de détresse.

[*1] § 18. L'accusé de réception d’un message de détresse est donné
sous la forme suivante:

I'indicatif d’appel de la station mobile en délresse {trois fois),
le mot DE,
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Iindicatif d’appel de la- station qui accuse réceplion (trois fois),
le groupe RRR,
le signal de détresse.

[412] § 19. (1) Toute station mobile qui donne I'accusé de réception 2
un message de détresse doit, sur ordre du commandant ou de son rem-
placant, faire connaitre, aussitit que possible, les renseignements ci-aprés
dans Pordre indiqué:

SO0 NI,

sa position dans Ia forme indiquée au § 7,

la vitesse maximum avec Jaquelle elle se dirige vers le navire (aéronel
ou autre véhicule) en détresse.

[12] (2) Avant d’émettre ce message, la station devra s'assurer
qu’elle ne brouille pas les émissions d’autres stations mieux placées pour
apporter un secours immédiat 4 la station en détresse.

II. Répétition d’un appel ou d’un message de détresse.
[#4] § 20. (1) Toute station du service mobile, qui n'est pas 4 mcéme
de fournir du secours et qui a entendu un message de délresse auquel
il n’a pas été donné immédiatement d’accusé de réeeption, doit prendre
toutes les dispositions possibles pour attirer I'altention des stations du
service mohile qui sont cn situation de fournir du secours.

[415] (2) Dans ce but, avec I'autorisation de I'autorité responsable
de la station, l'appel de détresse ou le message de detresse peut étre
répété; cette répétition est faite a toute puissance soit sur l'onde de
détresse, soit sur une des ondes qui peuvent étre employées en cas de
détresse (§ 3 du présent article); en méme temps, toutes les dispositions
nécessaires seront prises pour aviser les autorités qui peuvent intervenir
utilement.

[418] (3) Une station qui répéte un appel de détresse ou un message
de détresse le fait suivre du mot DE et de son propre indicatif d’appel
transmis 3 fois. '

1. Signal d’alarme antomatigne.
[47] § 21. (1) Le signal d’alarme se compose d’une série de douze traits
transmis en une minute, la durée de chaque trait étant de quatre secondes
¢t la durée de lintervalle enfre deux Lraits de une seconde. II peut étre
émis & la main ou par un appareil antomatique.
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48] (2) Ce signal spécial a pour seul but de faire fonctionner les
appareils automatiques donnant I'alarme. 1l doit étre employé unique-
ment soit pour annoncer qu'un appel ou message de délresse va suivre,
soit pour annoncer une émission d’avis urgent de cyclone ; dans ce dernier
cas, il ne peut étre employé que par les stations cotidres diment auto-
risées par lear gouvernement,

[#¢] (3) Dans les cas de détresse, 1'emploi du signal d’alarme est
indique au § 5, (1); dans le cas d’avis urgent de cyclone, I'émission de
cet avis ne doit commencer que deux minutes aprés la fin du signal
d’alarme.

[220] (4) Les appareils automatiques destinés a la réception du
signal d'alarme doivent satisfaire aux conditions suivantes:

1o répondre au signal d’alarme, méme lorsque de nombreux postes
travaillent, et aussi quand il y a du Dbrouillage atmosphérique;

20 n'étre pas mis en action par des «atmosphériques» on par des
signaux puissants autres que le signal d’alarme;

3° posséder une sensibilité ¢gale a celle d'un récepteur détecteur-
cristal relié i Ia méme anlenne;

4 avertir quand son fonctionnement cesse d'étre normal.

[+ (3) Avant qu’un récepteur automatique d’alarme soit approuveé
pour l'usage des navires, 'administration dont ils relévent doif sétre
assurée, par des expériences pratiques faites dans des conditions de
brouillage convenables, quc l'appareil satisfait’ aux prescriptions du
présent Reéglement.

| (6) L’adoption du type de signal d’alarme mentionné en (1)
n'empéche pas une administration d’autoriser 'emploi d’un appareil
automatique qui répondrait aux conditions fixées ci-avant et qui serail
dctionné par le signal de détresse == s e mm m—sas,

J. Signal d’urgence.
[*#] § 22. (1) En radiotélégraphie, le signal d'urgence consiste en trois
répétitions du groupe XXX, transmis en séparant bien les lettres de
chaque groupe et les groupes successifs; il est émis avant Pappel.
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[424] (2) En radiotéléphonie, le signal d’urgence consiste en trois
répétitions de I'expression PAN (correspondant i la prononciation fran-
caise du mot «panney); il est émis avant 'appel?).

[425] (3) Le signal d’urgence indique que la station appelante a
un message trés urgent 3 transmettre concernant la sécurité d'un navire,
d'un aéronef, d’un autre 'véhicule ou celle d'une personne quelconque
se trouvant 4 bord ou en vue du bord.

[428] (4) En particulier, un aéronef envoyant un message pour
indiquer qu’il est en difficulté et sur le point d’atterrir (ou d’amerrir)
obligatoirement, mais qu'il n’a pas besoin de secours immédiat, fait
précéder son message du signal d’urgence.

[#27] (5) Le signal d’urgence émis par un aéronef et non suivi
d’un message signifie que I’aéronef est coniraint d’atterrir (ou d’amerrir),
ne peut transmettre de message, mais n'a pas hesoin de secours immédiat.

) (6) Le signal d'urgence a la priorité sur toutes autres commu-
nications, sauf sur celles de détresse, et toutes les stations mobiles ou
terrestres qui I'entendent doivent prendre soin de ne pas brouiller la
transmission du message qui suit le signal d’urgence.

[229] (7) Dans le cas ou le signal d'urgence est employé p'ar une
station mobile, ce signal doit, en régle générale, étre adressé 4 une sta-
tion déterminée.

[4*] §. 23.- Quand le signal d’urgence est employé, les messages que
ce signal précede doivent, en régle générale, étre rédigés en langage clair,
sauf dans le cas des messages médicaux échangés entre des navires ou
cntre un navire et une station céti¢re.

8] § 24. (1) Les stations mobiles qui entendent le signal d'urgence
doivent rester sur écoute pendant trois minutes au moins. Passé ce délai,
et si aucun message d’urgence n’a été entendu, elles peuvent reprendre
leur service normal. '

[432] (2) Toutefois, les stations terrestres et de bord qui sont en
communication sur des ondes autres que celle utilisée pour la transmis-
sion du signal d’urgence et de l’appel qui le suit peuvent continuer sans
arrét leur travail normal.

1) Dans le service aéronautique le signal PAN est actuellement utilisé également

comme signal radiotélégraphique d’urgence; dans ce cas, les 3 lettres doivent étre
bien séparées afin que les Iettres: AN ne se transforment pas en la lettre P.
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(*3] § 25. (1) Le signal d’urgence ne peut étre transmis qu’avee l'auto-
risation du commandant ou de la personne responsable du navire, de
I'aéronef ou de tout autre véhicule portant la station mobhile.

[434] {2) Dans le cas d’une station terrestre, le signal d’urgence
ne peut étre transmis qu’avec 'approbation de Pautorité responsable.

K. Signal de sécaritd.

[#5] § 26. (1) En radiotélégraphie, le signal de sécurité consiste en
trois répétitions du groupe TTT, transmis en séparant bien les lettres
de chaque groupe et les groupes successifs. Ce signal est suivi du mot
DE et de trois fois I'indicatif d’appel de la station qui 'émet. Il annonce
(que cette station va transmetire un message concernant la séeurité de
la navigation ou donnant des avertissements météorologiques importants,

[428] (2) En radiotéléphonie, le mot SECURITE (correspondant a
la prononciation francaise du mot ¢ sécurité») répété trois fois est utilisé
comme signal de sécurité.

[**7] § 27. Lec signal de sécurité et le message qui le suit sont transmis
sur I'onde de détresse ou sur une des ondes qui peuvent éventuellement
étre employées en cas de détresse (voir § 3 du présent article).

[#3%] § 28. (1) Dans le service mobile maritime, en dehors des messages
dont la transmission est faite 4 heure fixe, le signal de sécurité doit étre
transmis vers la fin de la premitre péricde de silence qui sc présente
(article 19, § 2) et le message est transmis immédiatement aprés la période
de silence ; dans les cas prévus a I'article 30, A, §4,(3) et §5,(¢1), B, § 7,
le signal de sécurité et le message qui le suit doivent étre transmis dans
le plus bref délai possible, mais doivent étre répétés, comme il vient d’étre
indiqué, 4 la premitre période de silence suivante.

[+3%] (2) Toutes les stations qui percoivent le signal de sécurité
doivent rester & I'écoute sur 'onde sur laquelle le signal de sécurité a
été émis jusqu’a ce que le message ainsi annoncé soit terminé ; elles doivent
de plus observer le silence sur toute onde susceptible de brouiller le message.

[*] (3) Les régles précédentes sont applicables aun service aérien,
dans la limite ol elles ne sont pas en opposition avec des arrangements
régionaux assurant i Ja navigation aérienne une protection au moins
égale.
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Article 23.
Vacations des stations du serviee mobhile,

[#1] § 1. Afin de permettre Papplication des régles indiquées ci-apris,
au sujet des heures de veille, toute station du service mobile doit avoir
une montre précise et prendre les dispositions voulues pour que celle-ci
soit correctement réglée sur le temps moyen de Greenwich,

A. Stations terrestres.

[42] § 2. (1) Le service des stations terrestres esi, aulant que possible,
permanent (de jour et de nuit). Toutefois, certaines stations terrestres
peuvent avoir un service de durée limitée. Chaque administration ou
exploitation privée, diment autorisée & cel effet, fixe les heures de service
des stations terrestres placées sous son autoritc.

[#43] (2) Les stations terrestres dont le service n'est point perma-
nent ne peuvent prendre cléture avant d’avoir:
1¢ terminé toutes les opérations motivées par un appel de détresse;
20 échangé tous les radiotélégrammes originaires ou 4 destination
des stations mobiles qui se trouvent dans leur rayon d’action et ont
signalé leur présence avant la cessation effective du travail.

[#4] (3) Le service des stations aéronautiques est continu pendani
toute la durée du vol dans le ou les secteurs du ou des parcours dont
la station considérée assure le service des radiocommunications.

B. Stations de.navire.

[#5] § 3. (1) Pour le service international de la correspondance publ-
que, les stations de navire sont classées, suivant la réglementation inté-
rieure des administrations dont elles dépendent, en trois catégories:

[#¢] stations de premitre catégorie: ces stations effectuent un service
permanent;

[#7] stations de deuxiéme catégorie: ces stations effectuent un service
de durée limitée, tel qu'il est indiqué & I'alinéa (2) ci-aprés;

[44¢] stations de troisiéme catégorie : ces stations effectuent un service de
durée plus limité que celui des stations de deuxiéme catégorie ou un
service dont la durée n'est pas fixée par le présent Réglement.
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[*49] (2} a} Les stations de navire classées dans la deuxidme caté-
gorie doivent assurer le service au moins pendant la durée qui leur est attri-
buée dans I'appendice 4. 11 est fait mention de cette durée dans la licence.

[#**] 5) Dans le cas de couries traversées, elles assurent le
service pendant Ies heures fixées par I'administration dont elles dépendent.

[451] (3) Le cas échéant, les heures de service des stations de navire
de la troisieme catégoric peuvent étre mentionnées dans la nomenclature.

[*58] {4) En régle générale, lorsqu’une station cotiére a du trafic en
instance pour une station de navire de la troisidfme catégoric n'ayant pas
d’heures fixes d'écoute et présumée dans le rayon d’action de la station
cotiére, celle-ci {effectue des appels &4 la station de navire au cours de Ia
premiére demi-heure des 17¢ et 3¢ périodes d'écoule des stations de navire
de la deuxitéme catégorie effectuant un service de huit heures, conformé-
ment aux dispositions de ’appendice 4.

[#53] § 4. (1) Les dispositions du § 2, alinéa (2) du présent article s’appli-
quent aux stations de navire strictement en ce qui concerne le service
de détresse ct, autant que possible, en conflormité avec esprit de ce qui
est dit sous le 20 dudit alinéa.

[#54] (2) 11 appartient 4 chacun des gouvernements contractants
d’assurer I"efficacilé du service dans les stations de navire de sa nationalité,
¢n exigeant la présence dans ces stations du nombre d’opérateurs néces- )
saires, compte tenu de sa réglementation intéricure en cette matiére.

C. Stations d’aéronef.
[13] § 5. Pour le service international de la correspondance publique,
les stations d'aéronefl sont classées, suivant la réglementation intérieure
des administrations dont elles dépendent, en deux catégories:

[*%¢] stations de premire catégoric: ces stations effectuent un service per-
manent;

[¥7] stations de deuxiéme calégorie: ces stations effectuent un service
limité dont la durée n'est pas fixée par le présent Réglement,

D. Dispesitions communes.
[*] § 6. (1) Une station mobile qui n’a pas de vacations déterminées
doit communiquer a la station terrestre, avec laquelle elle est entrée en
relation, I’heure de cléture et I'heure de réouverture de son service.
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4] (2) a) Toute station mobile dont le service est sur le point de
fermer pour cause d'arrivée doit en avertir la station terrestre la plus
proche et, s'il est utile, les autres stations terrestres avec lesguelies elle
correspond en général. Elle ne deit prendre cléture qu'apres liquidation
du trafic en instance,

[460] b) Au moment de son départ, elle doit aviser de sa réou-
verture la ou les stations terrestres précitées.

E. Classe et nombre minimum d’opératenrs.

[#1] § 7. En ce qui concerne le service international de la correspon-
dance publique des stations mobiles, le personnel de ces stations devra
comporter au moins:

[42] 1 pour les stations de navire de la premitre catégorie: un opéra-
teur titulaire d'un certificat de radiotélégraphiste de 1re classe;

[¢63] 29 pour les stations de navire de la deuxiéme catégorie: un opéra-
teur titulaire d'un certificat de radiotélégraphiste de 17 ou de 2¢ classe.

[#84] 3¢e a) pour les stations de navire de la troisidme catégorie,
sauf dans les cas prévus aux litteras b) et ¢) qui suivent, un opérateur
qui a subi avec succés I'examen pour le certificat de radiotélégraphiste
de 2¢ classe;

[465] b) pour les stations des mavires auxquels Yinstallation
radiotélégraphique n’est pas imposée par des accords internationaux, un
opérateur titulaire d'un certificat spécial, répondant aux conditions de
I'article 10, D, § 6, (1);

[488] ¢} pour les stations des pavires munis d'une installation
radiotéléphonicque de faible puissance, un opérateur titulaire d'un certificat
de radiotéléphoniste, répondant aux conditions de l'article 10, E, § 7;

[467] 4o a) pour les stations d’aéronef, sauf dans les cas prévus
aux alinéas b) et ¢} qui suivent, un opérateur titulaire d'un certificat de
radiotélégraphiste de 17¢ ou de 2e classe, suivant les dispositions d'ordre
intérieur prises par les gouvernements dont dépendent ces stations;

[#¢8] b) pour les stations des aéronefs auxquels I'installation
radiotélégraphique n'est pas imposée par des accords internationaux, un
opérateur titulaire d'un certificat spécial répondant aux conditions de
larticle 10, D, § 6, (1);
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s | c¢) pour les stations des aéronefs munis d’une installation
radiotéléphonique de faible puissance, un opérateur titulaire d’'un cerli-
ficat de radiotéléphoniste, répondant aux conditions de l'article 10,
E, §7.

Article 24.

Ordre de priorité des communications dans le serviee mobile.

[#°] L'ordre de priorité des radiocommunications dans le service mobile
est le suivant:

1¢ appels de détresse, messages de détresse et trafic de détresse:

2¢ communications précédées d'un signal d'urgence;

3¢ communications précédées du signal de séeurité;

40 communications relatives aux reléevements radiogoniométriques ;

5o radiotélégrammes d’Etat pour lesquels le droit de priorité n'a
pas été abandonné;

6o toutes les autres communications.

Article 25.
Indieation de la station d’origine des radioiélégrammes,

[*1] § 1. Lorsque, par suite d’homonymie, le nom d'une station est
suivi de Pindicatif de cette station, cet indicatif est séparé du nom de
la station par une barre de fraction. Exemple: Oregon/OZOC (et non
Oregonozac) ; Rese/DDOR (et non Roseddor).

[*2] § 2. Lors de la réexpédition sur les voies de communication du
réseaun général d'un radiotélégramme regu d’une station mobile, la station
terrestre transmet, comme origine, le nom de la station mobile d’olt
émane le radiotélégramme, tel que ce nom figure 4 la nomenclature, suivi
du nom de ladite station terrestre.

[*3] § 3. La station terrestre peut, si clle le juge utile, compléter I'indi-
cation du mom de la station mobile d’origine par le mot «navire» ou
«avion» ou «dirigeable» placé avant le nom de ladite station d'origine,
en vue d’éviter toute confusion avec un bureau télégraphique ou une
station fixe de méme nom.
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Arlicle 206.

~

Direction a4 donner aux radiotélégrammes.

{*] § 1. (1) En régle générale, la station mobile qui fait usage d’ondes
du type A2, A3 ou B comprises dans la bande de 365 a 515 kefs (822
4 983 m) transmet ses radiotélégrammes 4 la station terrestre la plus
proche. En vue d’accélérer ou de faciliter la transmission des radiotéle-
grammes elle peut cependant les transmettre & une antre station mobile.
Cette dernitre traite les radiotélégrammes ainsi regus comme ceux déposés
chez elle-méme (voir également article 7 du Réglement additionnel).

[#75] (2) Toutefois, lorsque la station mobile peut choisir entre plu-
sieurs stations terrestres se trouvant approximativement 2 la méme
distance, elle doit donner la préférence a celle qui est située sur le territoire
du pays de destination ou de transit normal des radiolélégrammes.
Quand la station choisie n’est pas la plus proche, la station mobile doil
cesser le travail ou changer de type ou de fréquence d’émission a la pre-
mitre demande faite par la station terrestre du service intéresse¢ qui est
réellement la plus proche, demande motivée par le brouillage gue ledit
travail cause 4 celle-ci.

[%7%] § 2. Les stations mobiles utilisant soit des ondes du type Al, soil
des ondes du iype A2 ou A3, en dehors de la bande de 365 4 515 kejs
{822 4 583 m) doivent, en régle générale, donner la préférence a la station
terrestre établie sur le territoire du pays de destination ou du pays qui
parait deyoir assurer le plus rationnellement le transit des radiotéle-
grammes.

[*77] § 3. Silexpéditeur d'un radiotélégramme déposé dans une slation
mobile a désigné Ia station terrestre a laquelle il désire que son radio-
télégramme seit transmis, la station mobile doil, pour effectuer cette
transmission 4 la station terrestre indiguée, attendre éventuvellement
que les conditions prévues aux paragraphes précédents soient remplics.

Article 27,

Comptabilité des radiotélégramines,
A. Etablissement des cemptes.

[47%] § 1. En principe, les taxes terrestres et de bord n'enlrent pas
dans les comptes télégraphiques internationaux.
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[4°] § 2. Les gouvernements se réservent la faculté de prendre entre
cux et avec les exploitations privées intéressées des arrangements diffé-
rents, en vue de I'adoption d’antres dispositions concernant la compta-
bilité, notamment I'adoption, autant que possible, du systéme sous
lequel les taxes terrestres et de bord suivent les radiotélégrammes de
pays A pays, par la voie des comptes télégraphiques.

[#°] § 3. Sauf arrangement différent, suivanl les dispositions du § 2
ci-avant, les comptes concernant ces taxes sonf établis mensuellement
par les administrations dont dépendent les stations terrestres et com-
muniqués par elles aux administrations intéressées.

[t81] § 4. Dans le cas oi 'exploitant des stations terrestres n'est pas
l'administration du pays, cet exploitant peut étre substitué, en ce qui
concerne les comptes, & I'administration de ce pays.

[#62] § 5. Pour les radiotélégrammes originaires des stations de bord,
I'administration dont dépend la station terrestre débite 'administration
dont dépend la station de bord d’origine des taxes terrestres, des taxes
afférentes aux parcours sur le réseau général des voles de télécommuni-
cation — qui seront dorénavant appelées taxes telégraphiques —, des
laxes totales per¢ues pour les réponses payées, des taxes terrestres et
télégraphiques percues pour le collationnement, des taxes percues pour
la remise par exprés, par poste ou par poste-avion et des taxes pergues
pour les copies des télégrammes multiples. Pour la transmission sur
les voies de communicalion télégraphiques, les radiotélégrammes sont
{raités, au point de vue des comptes, conformément au Réglement téle-
graphique,

. [*%] § 6. Pour les radiotélégrammes & destination d'un pays situé
au dela de celui auquel appartient la station terrestre, les taxes télégra-
phiques & liquider, conformément aux dispositions ci-avant, sont celles
qui résultent soit des tableaux des tarifs afférents a la correspondance
télégraphique internationale, soit d’arrangements spéciaux conclus entre
les administrations de pays limitrophes et publiés par ces administrations,
et non les taxes qui pourraicnt étre pergues en appliquant des minima
par télégramme ou des méthodes d’arrondir les prix par télégramme
de quelgue maniére que ce soit.

[#4] § 7. Pour les radiotélégrammes 2 destination des stations de
bord, I'administration dont dépend le bureau d'origine est débitée direc-
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tement par celle dont dépend la station terrestre des taxes terrestres
et de bord plus les taxes terresires et de bord applicables au collationne-
ment, mais seulement dans le ¢as ol le radiotélégramme a ébé transmis
4 la station de bord. Toutefois, dans le cas visé au § 4 de 'article 9 du
Reglement additionnel, 'administration dont dépend le bureau d’origine
est débitée de la taxe terrestre par celle dont dépend la station terrestre.
L’administration dont dépend le bureau d’origine est toujours débitée,
de pays & pays, s'il y a licu, par la voie des comptes télégraphiques, et
par 'administration dont dépend la station terrestre, des taxes totales
afférentes aux réponses payées et des taxes télégraphiques afférentes au
collationnement. En ce qui concerne les taxes lélégraphiques et les taxes
relatives 4 la remise par poste ou par poste-avion, et aux copies des
télégrammes multiples, il est opéré, pour ce qui regarde les comptes
télégraphiques, conformément i la procédure télégraphique normale,
L’administration dont dépend la station terrestre crédite, pour autant
que le radiotélégramme ait été transmis, celle dont dépend la station
de bord destinataire: @) de la taxe de bord; b) §'il y a lieu, des taxes
revenant aux stations de bord intermédiaires, de la taxe tlotale pergue
pour les réponses payées, de la taxe de bord relative au collationnement,
des taxes pergues pour les copies des télégrammes multiples et des taxes
pergues pour la remise par poste ou par poste-avion.

[485] § 8. Les avis de service taxés et les réponses aux radiotélégramines
avec réponse payée sont traités, a tous égards, dans les comptes du service
mobile comme les antres radiotélégrammes.

[*%] § 9. Pour les radiotélégrammes échangés entre stations de bord
[187] a) par Pintermédiaire d'une seule station ferrestre:

L'administration dont dépend la station lerrestre débite celle
dont dépend la station de bord d’ovrigine: de la taxe terrestre, de la taxe
télégraphique territoriale s'il y a lieu et de la taxe de la station de bord
de destination. Elle crédite ’'administration dont dépend la station de
bord de destination de la taxe de bord revenant & cette station.

[488] b) par lintermédiaire de deux stations lerrestres:

L’administration dont dépend la premitre station terrestre débile
celle dont dépend la station de bord d’origine de toutes les taxes per-
cues, déduction faite des taxes revenant a cette station de bord. L’admi-



67 (Art. 27.)

nistration dont dépend la seconde station terrestre débite directement
I’administration dont dépend la premiére station terrestre des taxes
afférentes & la transmission 4 la station mebile de destination, mais
seulement dans le cas ol cette fransmission a été effectuée.

[89] § 10. Pour les radiotélégrammes qui sont acheminés, & la demande
de I'expéditeur, en recourant 4 une ou deux stations de bord intermédiaires,
chacune de celles-¢i débite la station de bord de destination, s'il s’agit
d’un radiotélégramme destiné & une station de bord, ou la station de
bord d’origine quand le radiotélégramme provient d'une station de bord,
de 1n taxe de bord lui revenant pour le transit.

B. Echange, vérification et liguidation des comptes,

{1%0] § 11, En principe, la liquidation des comptes afférents aux échanges
entre stations de bord se fait directement entre les exploitants de ces
stations, 1'exploitant dont dépend la station d’origine étant débité par
celui dont dépend la stalion de destination.

[#2] § 12. En principe, les comptes mensuels servant de base 4 la comp-
tabililé des radiotélégrammes, visés au présent article, sont établis, en
utilisant autant que possible le relevé modele qui fait I'objet de 'appendice
11, par station de bord et d'aprés le nombre mensuel de mots des radio-
télégrammes dec méme origine pour une mémec destination, échangés
avec une méme station terrestre. Les comptes sont envoyés dans un
délai de trois mois & partir du mois auquel ils se rapportent.

[#%2] § 13. La notification de I'acceptation d'un compte ou des obser-
vations y relatives a lieu dans un délai de six mois prenant cours 4 la
date de son envoi.

[12] § 14. Les délais mentionnés dans les deux paragraphes précédents
peuvent dépasser les périodes fixées quand des difficultés exceptionnelles
se présentent dans le transport postal des documents entre les stations
terrestres et les administrations dont elles dépendent. Néanmoins, la
liquidation et le réglement des comptes présentés plus de dix-huit mois
aprés la date de dépat des radiotélégrammes auxquels ces comptes se
rapportent peuvent étre refusés par 'administration débitrice.

[##4] § 15. Sauf entente contraire, les dispositions suivantes sont appli-
cables aux comptes radiotélégraphiques visés au présent article.
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[¢%5] § 16. (1) Les comples mensuels sont admis sans revision quand
la différence entre les comptes dressés par les deux administrations
intéressées ne dépasse pas un pour cent (1 %) du compte de I'administra-
tion créditrice, pourvu que le montant de ce comple ne soit pas supérieur
4 ccnt mille franes (100 000 fr.); lorsque le montant du compte dressé
par 'administration créditrice est supéricur 4 cent mille franes (100 000 1r.),
la différence ne doit pas dépasser unc somme totale comprenant:

10 1 9 des premiers cent mille {ranes (100 000 fr.);
20 0,5 9% du surplus du montant du compte.

[+%¢] Toutefois, si la différence ne dépasse pas vingt-cing francs (25 Ir.),
le décompte devra étre accepte.

[47] (2) Une revision commencée est arrétée dés que, 2 la suite
d’échanges d’ohservations entre les deux administrations intéressées,
la différence a été ramenée 4 ume valeur ne dépassant pas le maximum
fixé par le premier alinéa de ce paragraphe.

[4°¢] § 17. (1) lmmeédiatement aprés Pacceptation des comptes affe-
rents au dernier mois d'un trimestre, un compte trimestriel, faisant
ressortir le solde pour I’ensemble des trois mois du trimestre, est, sauf
arrangement contraire entre les deux administrations intéressées, dressé
par 'administration créditrice et transmis en deux exemplaires & I'admi-
nistration débitrice qui, aprés vérification, renvoic I'un des deux exem-
plaires revétu de son acceptation.

[4#%] (2) A défaut d’acceptation de l'un ou lautre des comptes
mensuels d'un méme trimestre avant V'expiration du 6e mois qui suit
le trimestre auquel ces comptes se rapportent, le compte trimestriel
peut, néanmoins, étre dressé par I'administration créditrice en vue d'une
liquidation provisoire qui devient obligatoirc pour I'administration
débitrice dans les condilions fixées par le § 18 ci-aprés. Les rectifications
reconnues ultérieurement nécessaires sont comprises dans une liquidation
trimestrielle subséquente,

[*0] § 18. Le compte trimestriel doil é&tre vérifi¢ et le montant doit
en étre payé dans un délai de six semaines 4 dater du jour ol I'admi-
nistration débitrice I'a recu. Passé ce délai, les sommes dues & une admi-
nistration par ume autre sont productives d'intéréts a raison de -6 %
par an, 2 dater du lendemain du jour d’expiration dudit délai.
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[} § 19. (1) Sauf cntente coniraire, le solde du compte {rimestriel
est payé par I'administration débitrice 4 I’administration créditrice, en
or ou au moyen de chéques ou de traites payables & vue et établis pour
un montant équivalent a la valeur du solde exprimé en francs-or.

[392] (2) En cas de paiement an moven de chéques ou de trailes,
ces titres sont établis en monnaie d'un pays oi1 la banque centrale d’émis-
sion ou une autre institution officielle d’émission achéte et vend de 'or
ou des devises-or contre la monnaie nationale A des taux fixes déterminés
par la loi ou en vertu d’un arrangement avec le gouvernement. Si les
monnaies de plusieurs payvs répondent &4 ces conditions, il appartient 2
l'administration créditrice de désigner la monnaie qui lui convient. La
conversion cst faite an pair des monnaies d’or,

[%93] (3) Dans le cas oo la monnaie d’un pays créditeur ne répond
pas aux conditions prévues ci-avant sous (2}, et si les denx pays se sont
mis d’accord 4 ce sujet, les chiéques ou traites peuvent aussi étre exprimés
en monnaie du pays créditeur, Dans ce cas, le solde est converti au pair
des monnaies d’or ¢n monnaie d'un pays répondant gux conditions sus-
visées. Le résuitat obtenu est ensuite converti dans la monnaie du pays
débiteur, et de celle-ci dans la monnaic du pays créditeur, au cours de
la bourse de la capitale ou d'une place commerciale du pays débiteur
au jour de la remise de l'ordre d’achat du chéque ou de la traite.

[*4] § 20. Les frais de paiement sont supportés par I'administration
débitrice.

[%5] § 21. Les originanx des radiotélégrammes et les documents de
comptabilité y relatifs sont conservés jusqu’a la liquidation des comptes
qui s’y rapportent et, dans tous les cas, au moins pendant dix mois,
a compter du mois qui suit le dépot du radiotélégramme, avec toutes
les précautions nécessaires au point de vue du secret.

Article 28.

Service radioaérien de correspondanee publigue.

[3*] Sauf arrangements spéciaux (article 13 de la Convention), les dispo-
sitions du présent Réglement visant la procédure d’échange et de comp-
tabilité des radiocommunications sont applicables, d'une facon générale,
au service radioaérien de correspondance publigue.
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Article 29.

Service des slations radiotéléphonigues mobiles de faible puissance.®)

[57] § 1. Les dispositions suivantes ne concernent que le service des
stations radiotéléphoniques mobiles dont la puissance d’onde porteuse
dans I'antenne ne dépasse pas 100 watts (sauf accords régionaux prévus
a I'article 10, § 7, (4) du présent Reglement) & I'intérieur de la bande de
1530 4 2000 kefs (196,1 4 150 m).

[8] § 2. Le service d'une telle station doit étre assuré par un opéra-
teur titulaire d’un certificat de radiotéléphoniste {article 10, § 7 du présent
Réglement).

{¢] § 3. (1) Pour appeler les stations coticres, l'indicatif d’appel ou
lc nom géographique du lieu, tel qu'il figure dans la nomenclature des
stations cotidres et de navire ou dans la nomenclature des stations effee-
tuant des services spéciaux, peut &tre employé comme indicatif d‘appel
radiotéléphonique.

[319] (2) Pour appeler les stations de navire, on peut employer cemme
indicatif d'appel radiotéléphonique soit le nom du navire, soit un indi-
catif d’appel établi conformément a Iarticle 14 du présent Réglement.

[37] (3) Dans les cas oit le nom et la nationalité du navire ne peu-
vent étre établis avee certitude, I'indicatif d’appel ou le nom sera précédé
du nom du propriétaire.

[512] § 4. (1) L’onde de 1 650 ke/s (182 m) est une onde d’appel pour
le service mobile de radiotéléphonie. Elle peut étre utilisée dans les con-
ditions visées A l'articte 7, § 7 [tableau, notes 1) et 1%]. Cette disposition
n'exclut pas Pemploi des autres frequences qui peuvent étre fixées par
les administrations pour le service radiotéléphonique avec des stations
cotitres ou des stations de navire désignées par elles.

[223] (2) Les stations cotidres et de navire qui utilisent Ponde
d’appel de 1650 kefs (182 m) devront disposer d’au moins une autre
onde dans la bande de 1530 & 2000 kefs (196,1 4 150 m). Cette deuxitme
onde sera imprimée en caractere gras dans la nomenclature des stations
pour indiquer qu'elle est I’onde normale de travail de la station. Les ondes
de travail de ces stations devront étre choisies de manitre a éviter les
brouillages avec les autres stations de radiocommunication.

*) Le cas échéant, ces dispositions peuvent étre appliquées aux stations d’aéronel.
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f514] {3} En dechors de leur onde normale de travail, les stations
cititres et de navire peuvent employer, dans la bande mentionnée, des
ondes supplémentaires, Ces ondes sont indiquées dans la nomenclature
en caractéres ordinaires.

[*5] § 5. (1) En cas de détresse, s'il n’est pas possible d'utiliser pour
la radiotéléphonie l'onde générale de détresse de 500 kefs (600 m), Fonde
de 1650 kefs (182 m) peut étre employée pour l'appel et le tralic de
détresse. La station peut également employer toule autre onde pour
attirer Pattention, signaler sa situation et ohtenir du secours.

[51%] (2) Le signal de détresse radiotéléphonique consiste dans
I'expression parlée MAYDAY (correspondant a la prononciation fran-
¢aise de expression « m'aider»).

[377] § 6. Dans la mesure oii cela sera pratique et raisonnable, on
appliquera au service radiotéléphonique nobile les dispositions concer-
nant le service radiotélégraphique et, en particulier, les dispositions
relatives aux brouillages, aux services de détresse, d’urgence, de sécurité,
a la cléture du service et aux appels (articles 16, 20, 22, 23 et 18 du présent
Réglement).

[58] § 7. Dans le service des stations radiotéléphoniques mobiles a
faible puissance, la procédure indiquée dans I'appendice 12 du présent
Reglement peut étre appliquée.

Article 30.
Services spéciaux.
1. Méteorologie.
[°] § 1. Les messages météorologiques comportent:
] a) des messages destinés aux services de météorologie

chargés officicllement de la prévision du temps et de la protection des
navigations maritime et aérienne;
[521] b) des messages de ces services météorologiques destinés
spécialement :

1¢ aux stations mobiles du service maritime;

20 4 la protection du service aérien;
3¢ au public.
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[5#%] Les remnseignements contenus dans ces messages peuvent étre:

1 des observations a heure fixe;

20 des avis de phénomeénes dangereux;

3o des prévisions et avertissements;

4o des exposés de la situation météorologique générale.

[523] § 2. (1) Les différents services météorologiques nationaux s’en-
tendent pour l'établissement de programmes communs d’émissions de
maniére 4 utiliser les émetteurs les micux placés, au bénéfice de régions
étendues que ceux-ci peuvent desservir,

[5%3] (2) Les cobservations météorologiques contenues dams les
catégories a} et b) 19 et 20 ci-avant (§ 1) sont rédigées, en principe, dans
un code météorologique international, qu’elles soient transmises par des
stations mobiles ou qu'elles leur soient destinées.

[52*] § 3. Les messages d’observation destinés & un service méiléorolo-
gique officiel profitent des facilités résultant de l'attribution d’ondes
exclusives i la météorologie synoptique et & la météorologie aéronautique,
conformément aux accords régionaux établis par les services intéressés
pour 'emploi de ces ondes.

[¥2¢] § 4. (1) Les messages méléorologiques destinés spécia‘lement &
T’'ensemble des stations mobiles du service maritime sont émis, en prin-
cipe, d'aprés un horaire déterminé et, autant que possible, aux heures
ol leur réception peut se faire par celles de ces stations n’ayant qu'un
seul opérateur, Ia vitesse de transmission étant choisie de manitre que
la lecture des signaux soit possible 4 un opérateur ne possédant que le
certificat de 2e¢ classe.

[5*] (2) Pendant les transmissions ¢ 4 tous» des messages météoro-
logiques destinés aux stations du service mobile, toutes les stations de
ce service dont les transmissions bouilleraient la réception des messages
en (question deivent observer le silence, afin de permettre & toutes les
stations qui le désirent de recevoir lesdits messages.

[528] {3) Les messages d’avertissements météorologiques sont trans-
mis immédiatement et doivent é&tre répétés aprés la fin de la premiére
période de silence qui se présente (voir article 19, § 2). Ces messages
doivent étre transmis sur les ondes attribuées au service mobile maritime.
Leur transmission est précédée du signal de sécurité.
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[529] (4) En plus des services réguliers d’infermation, prévus dans
les alinéas précédents, les administrations prennent les mesures nécessaires
pour que certaines slations soient chargées de communiguer, sur demande,
des messages météorologiques aux stations du service mabile.

[5**] (9) Les regles précédentes sont applicables au service aérien,
dans la limite ol elles ne soni pas en opposition avec des arrangements
régionaux plus précis assurant a la navigation aérienne une protection
au moins égale.

[5] § 5. (1) Les messages provenant de stations mobiles et contenant
des renseignements sur la présence de cyclones tropicaux doivent étre
transmis, dans le plus bref délai possible, aux autres stations mobhiles
voisines et aux autorités compétentes du premier point de la cote avec
lequel le contact peut étre établi., Leur transmission est précédée du
signal de sécurité,

[832] (2) Toute station mobile peut écouter, pour son propre usage,
les observations météorologiques émises par d'autres stations mobiles,
méme quand clles sont adressées 4 un service météorologique national.
Les stations du service mobile qui transmettent des observations météoro-
logiques, adressées & un service météorologique national, ne sont pas
tenues de répéter ces observations; mais 'échange, sur demande, des
renseignements relatifs & 'état du temps est autorisé¢ entre stations mobiles.

B. Signanx horaires. Avis aux navigateurs.

[*33] § 6. L.es prescriptions du § 4 ci-avant sont applicables aux signaux
horaires et aux avis aux navigateurs, 4 I'exception, en ce qui concerne
les signaux horaires, des prescriptions du § 4, (3) du titre A.

[*4] § 7. Les messages contenant des renseignements sur la présence
de glaces dangereuses, d’épaves dangereuses ou de tout autre danger
imminent pour la navigation doivent étre transmis, dans le plus bref
délai possible, aux autres stations meobiles voisines et aux autorités
compétentes du premier point de la cote avee lequel le contact peut
&tre établi. Ces transmissions doivent étre précédées du signal de
sécurité. ‘

[5°] § 8. Lorsqu'elles le jugent utile, el & condition que lexpéditeur
y consente, les administrations peuvent auloriser leurs stations terrestres
4 communiguer des renseignements concernant les avaries et sinistres
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maritimes ou présentant un intérét général pour la navigation, aux
agences d’information maritime, agréées par elles et suivant des con-
ditions fixées par elles-mémes,

C. Services des slations radiogeniométrigues.

[%] § 9. Les administralions scous l'autorité desquelles sont placées
les stations radiogoniométriques n'acceptent aucune responsabilité
quant aux conséquences d'un relévement inexact.

[537] § 10. Ces administrations notifient, pour étre insérées dans la
nomenclature des stations effectuant des services spéciaux, les caracté-
ristiques de chaque station radiogoniométrique en indiquant, pour chacune
"d’elles, les secteurs dans lesquels les relévements sont normalement
siirs. Tout changement en ce qui concerne ces renseignements doit étre
publi¢ sans retard; si le changement est d’'une nature permanente, il
doit étre communiqué an Bureau de 1'Union.

[6%8] § 11. (1) L’onde normale de radiogoniométrie est 'onde de 375 kefs
(800 m). Toutes les stations radiogoniométriques cétiéres doivent, en
. principe, pouvoeir l'utiliserl). Elles doivent, en ouire, étre 4 méme de
prendre des relévements d’émissions faites sur 500 kefs (600 m), en par-
ticulier pour relever les signaux de détresse, d’alarme et d’urgence.

[529] (2) Une station d'aéronef désirant avoir un relévement doit,
pour le demander, appeler sur I'onde de 333 kefs (900 m) ou sur une
onde affectée A la route aérienne sur laguelle vole ’aéronef. Dans tous
les cas ol1 une station d’aéronef, étant 3 proximité de stations cdtitres,
s’adresse & celles-ci pour obtenir un relevement, elle doit faire usage de
la fréquence de veille de ces stations cotieres.

[39] § 12. La procédure & suivre dans le service radiogoniométrique
est donnée & 'appendice 13.

- - . Bervice des radiophares.
[*] § 13. (1) Lorsqu’une administration juge utile, dans Iintérét de
la navigation maritime et aérienne, d’organiser un service de radiophares,
elle peut employer dans ce but:

. 1 Il est reconnu que certaines stations existantes ne sont pas 4 méme de pouvoir
utiliser cette onde, mais toute nouvelle station devra pouvoir prendre des relévements
sur 375 kefs (800 m) et sur 500 kefs (600 m).
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{592] " a) des radiophares proprement dits, établis sur terre
ferme ou sur des navires amarrés de facon permanente; ces radiophares
sont & émission circulaire ou 4 émission directionnelle;

[#43] b) des stations fixes, des stations citidres ou des stations
aéronautiques, désignées pour fonctionner aussi commme radiophares &
la demande des stations mobiles.

3+ (2) Les radiophares proprement dits emploient les ondes sui-
vantes:
[%45] a) Dans la région européenne, pour les radiophares mari-

Limes, les ondes de la bande de 290 4 320 kefs (1 034 2 938 m) et, pour les
radlophares aériens, les ondes de la bande de 350 & 365 ke/s (857 4 822 m),
ainsi que certaines ondes de la bande de 255 & 290 ke/s (1176 4 1034 m)
choisies par des organisines aéronautiques internationaux.

[58) b) Dans les autres régions, pour les radiophares maritimes,
les ondes de la bande de 285 4 315 kefs (1 053 4 952 m) et, pour les radio~
phares aériens, des ondes choisies dans la bande de 194 3 365 kc/s (1546 -
4 822 m).

[547] ¢J _En outre, en Europe, Afrique, Asie, les radiophares
directionnels (maritimes et aériens) peuvent employer les ondes des
bandes de 1500 4 1630 kejs (200 & 184 m) et de 1670 a 3 500 kefs (179,6
4 85,71 m) aux conditions fixées par le § 20 de Particle 7.

[58] - d} L'emploi des ondes du type B est interdit aux radm- ,
phares proprement dits,

[54] (3) Les autres stations notifiées comme radiophares utilisent
leur fréquence normale et leur type normal d’émission.

" [0] § 14. Les signaux émis par les radiophares doivent permettre des

repérages exacts et précis; ils doivent étre choisis de maniére A éviter
tout doute lorsqu'il s’agit de distinguer entre eux deux ou plusieurs
radiophares,

{*3'] § 15. Les administrations qui ont organisé un service de radio-
phares n’accepieat aucune responsabilité quant aux consaquences de
relévements inexacts obtenus au moyen des radiophares de ce service.

[532] § 16. (1) Les administrations notifient, pour é&tre insérées dans
la nomenclature des stations effectuant des services spéciaux, les carac-
6
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téristiques de chaque radiophare proprement dit et de chaque station
désignée pour fonctionner comme radiophare, y compris, $°il est nécessaire,
I'indication des secteurs dans lesquels les relévements sont normalement
srs.

[563] (2) Toute modification ou toute irrégularité de fonctionnement
survenant dans le service des radiophares doit étre pubhee sans délai;
si la modification ou lirrégularité de fonctionnement est d'une naturp
permanente, elle doit étre notifiée au Bureau de I'Union,

Article 31.
Comité econsuliatif internaiional des mdiocoinmunicalipns (C. C. L R,).

[**#] § 1. Un comité consultatif international des radiocommunications
(C. C. I. R)) est chargé d’étudier les questions radioélectriques techniques
et celles dont la solution dépend principalement de considérations d’ordre
technique et qui lui sont soumises par les admlmstratlons et les compagnies
d’exploitation radioélectrique.

[**%] § 2. (1) il est formé d’experts des administrations et des com-
pagnies ou groupes de compagnies d’exploitation radioélectrique reconnues
par leurs gouvernements respectifs, qui déclarent vouloir participer a
ses travaux et qui s’engagent A contribuer, par parts égales, aux frais
communs de ses réunions. La déclaration est adressée 4 I’administration
du pays o a été tenue la derniére conférence administrative.

[5%6] (2) Sont aussi admis des organismes internationaux s’intéres-
sant aux études radiotlectriques qui sont désignés par la derniére con-
férence de plénipotentiaires ou administrative, et qui s’engagent a con-
tribuer aux frais des réunions comme il est indiqué 4 l'alinéa précé(?ent. .

[57] - (3) Les dépenses personnelles des experts de chaque admi-
nistration, compagnie, groupe de compagnies ou organisme international
sont supportées par ceux-ci.

[%%] § 3. En principe, les réunions du C:C: I. R, ont lieu de cing en
cing ans. Cependant, une réunion fixée peut &tre avancée ou ajournée
- par’administration quil’a convoquée, sur demande de dix administrations

participantes, si le nombre et la nature des questions A examiner le
justifient. . . . .
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[*°} § 4. (1) Les langues et le mode de votation employés dans les
assemblées pléniéres, commissions et sous-commissions, sont ceux adoptés
par la derniére conférence de plénipotentiaires ou administrative.

[5%0] (2) Toutefois, lorsqu'un pays n’est pas représenté par une
administration, les experts des compagnies d’exploilation reconnues de
ce pays disposent, pour leur ensemble et quel que soit leur nombre, d'une
seule voix délibérative.

[*] § 5. Le directeur du Bureau de 1'Union ou son représentant et
les représentants des autres comités consultatifs internationaux, C, C. I. F.
et C. C. 1. T., ont le droit de participer, avec voix consultative, anx réunions
du C.C LR.

[82] § 6. L’'organisation intérieure du C. C, I. R. est régie par les dispo-
sitions de I'appendice 14 au présent Réglement.

Articlg 32.
Frais du Bureau de 1’Union.

[*2] § 1. Les frais communs du Bureau de I'Union pour le service
des radiocommunications ne doivent pas dépasser, par, année, la somme
de 200 000 francs-or.

[*4] § 2. Toutefois, si une dépense exceptionnecllement élevée en im-
primés ou documents divers se présente au cours d’une année, sans que
les recettes correspondantes soient encaissées pendant la méme année,
le Burcau est autorisé, excluswement dans ce cas, 4 dépasser le crédit
maximum prévu, sous la réserve que le maximum du crédit pour I'année
suivante sera réduit d’un montant égal A I’excédent susvisé.

[#%] § 3. La somme de 200 000 francs-or pourra étre modifiée ultérieu-
rement du consentement de toutes les parties contractantes.

Article 33.
Mise en vigneur du Béglemem général.

[*¢#] Le présent Réglement général entrera en wgueur le premier janvier
mil neuf cent trente-quatre.

[
Nt
hY
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[*¢?] En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé ce Régle-
ment général en un exemplaire qui restera déposé aux archives du Gou-
vernement de I'Espagne ot dont une copie sera remise a4 chaque gou-
vernement.

Fait 4 Madrid, le 9 décembre 1932.,
Pour I'Union de 'Afrique du Sud:
/Tt

Pour I'Allemagne :



Pour T'Allemagne (suite):

M etk M{M/f

Htoof. % Gccce,
Zhed Mowkannn.
tud gnes,

Pour la République Argentine:

(G it

=Y -

2ot amz;::,wv

/
T Yotoog Dooennd

Pour la Fédération Australienne: .

It
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Pour I'Autriche :

A
o G

Pour la Belgique:

Pour la Bolivie:

7

Pour le Brésil:
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Poﬁr le Canada:

ko

Aam /{04“4

Pour le Chili:

Pour la Chine:

Pour I'Etat de la Cité du Vaticgn:
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Pour la République de Colombie:

. ,//¢¢__-’ - g ﬁ““""

e

koot L Frnide
[l

Pourles Coloniesfrancaises, protectorats et territoires sous mandat francais:

57

Pour les Colonjes poﬂugaises:
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Pour les Colonies portunalses (suite):

- rcre @M
=

Pour la Confédération snisse:

Pour le Congo belge:

Pour Costa-Rica:

e
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Pour Cuba:

(Atonet! S

Pour Curacao et Surinam;

Pour la Cyrénaique:

e

Pour le Danemark:

1
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Pour le Danemark (snite):

Pour Ia Ville libre de Dantzig:

Pour la République Dominicaine:




Pour I'Egypte :

Mm.) “{i('
—_‘-'-/
Pour la République de El Salvador:

L2 e ﬁ“ﬁ:ﬂ

Pour d’Equateur:

D

e

- Pour PErythrée:

/ff?

Juow‘&«,ﬂmvﬂ o lle Qovbn



Pour I'Espagne :
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Pour les Etats-Unis d’Amérique:

By OT sl
Mollow Loilliitiin
S, Fzeit—

Pour la Finlande:

Pour la France:

Pour le Royaume-Um de-la- Grande-Bretagne et de l'Irlande du Nord:

3/1A)7/’vaw
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Pour le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de I'Irtande du Nord (suite):

G b, Mrme

Y et

Pour la Gréce:

Pour le Guatemala:

y,,éa /1&0(,“ “M-qéﬁ
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Pour la République de Honduras:

P

Pour la Hongrie:
CreeZ,
Pour les Iles italiennes de I'Egée:

iz

-

Pour les Indes britarniques:

| =
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Pour les Indes néerlandaises:

Qientim=y

Pour l'Ef;a'I: libre d'Irlande:

Pour 1'Islande:
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. Pour I'Italie:

Pour le Japon,

Pour Chosen, Taiwan, Karafuto, le Terr1t01re é\ ball du Kwantung et
les Iles des Mers du Sud sous mandat japonais:
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Pour la Lettonie:
ﬁ//} A

Pour Libéria:

Pour la Lithuanie:

Pour le Maroc:

Pour le Nicaragua:
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Pour la Norvige:

A S P
Pour la Nouvelle-Zélande:

’

—

Pour la République de Panama:

l;our les Pays;Bas: .
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Pour les Pays-Bas (suite):

oot oty

Pour le Pérou:

Pour la Pologne:

ﬁziml’u— —~r2 -H'N.‘.BJKI'_-' ‘.‘_ "““ .. EOR -'.:hr‘::‘_-.:'_":
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Pour le Portugal

V“T«* Va« M‘EJ____«‘B
ol
Bt G rr a5
/W

Pour la Roumanie:

Q,.{’/’/;ﬂw “rety

_Pour Ja Somalie italienne: ‘

W
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Pour la Suéde:

Pour la Syrie et le Liban:

Pour la Tchécoslovaquie:

Rukdes
.
Ty

Pour la Tripolitaine:
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Pour la Tunisie:

Pour la Turquie:

el

Pour I'Union des Républiques Soviétistes Socialistes:

i

Vcﬁ’éz%@ | |
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Pour P'Uruguay:

%%ﬂm@/mw%& ‘
7Y Lt
Ny

mp—

Pour la &ougosla{’ie:

5.9 ?‘*“‘“7
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! . .
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APPENDICE 1.

Tableau des tolérances de fréquence et des instabilités.
(Voir 1article 6.) -

le La lolérance de fréquence est le maximum de P'écart admissible
entre la fréquence assignée 4 une station et la fréquence réelle d’émission.
20 (et écart résulte de la combinaison de trois erreurs:
a) Perreur du radiofréquencemétre ou de Iindicateur de fré-
quence cmployé;
b) Verreur faite lors du réglage du poste;
¢) les variations lentes de la fréquence de I'émetteur.
3o Dans la tolérance de fréquence, il n’est pas tenu compte de la
“modulation. -
.40 L'instabililé de fréquence est le maximum de I'écart admissible
résultant de la seule erreur visée au ¢) ci-avant. ' '

‘Tablean des tolérances de fréguence et des instabilités.

, . Tg%g;'a?glcs Instq.biilgtlés
Tolérances [PAIsSIRIOsi ey, 1 sgadmissibles
adumaaibies| BOUE1ES |odmicebles! Jooyie
m ate- NI BLlo-
émetteurs émetteurs
ment | gouloment| ™t |seulement
aprés 1933 apréa_ 1933
4 += + =+
A. De 1¢ & 550 kels
(30 000 & 545m):
@) Stations fixes .......... coons 0,1 9% 0,1 %
b) Slations terrestres ..... eenaes 0,1 9% 0,19
¢) Stations mabiles utilisant des fré-
quences indiquées ......... o1 059%0] 05 %Y
d) Stations mobiles utilisant une
onde quelconque & l'intérieur de )
lTa bande ... ooveivieannens . 0,5 % 0,6 o,
e} Stations de radiediffusion ..... | 0,3 kefs | 0,05 kefs

1 11 est reconnu qu’il existe dans ce service un grand nombre d’émetteurs 4 étin-
celles et de simples émetteurs auto-oscillateurs qui ne sont pas & méme de satisfaire
i cette condition.
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‘Tolérances Instabilités]
Talérances |BAmissibles(y, oy it admissiblesl

admissibles| POULIS 1o qricaibles) POUC 108

immédiata- Ionveaux lm.médiate- nouveaux
émette é t
ment | Coment| MOt | Souiomont
aprés 1933 aprégs 1933
4= i = ==
B. De 550 & 1600 kefs
(545 & 200 m):
a) Stations de radiodiffusion ..... 0,3 kefs | 0,05 kefs
b} Stations terrestres «..ceeeeeen. 0,1 9 0,1 9,
¢} Stations mobiles utilisant une
onde quelconque & l'intérieur de .
labande .....c-viiesenianaa, 0,5 9% 0,6 9%
C. De 1500 & 6 000 kels
(200 & 50 m):
a) Stations fixes ....... ceveeaen. | 0,05 9% | 0,08 %
b} Stations terrstres ...... deranee 0,1 9, | 0,04 %
¢) Stations mobiles utilisant des fré- -
quences indiquées .......... 101 9 101 %

d} Stations- mobiles utilisant une
onde quelcongue & intérieur de
labande .......ccieiniiiiannn. 5 kefs 3 kefs

¢} Stations fixes et terrestres de fai-
ble puissance (jusqu'a 250 watts-
antenne) travaillant dans les ban-
des communes aux services fixes \
et mobiles .......iciiianaannn 3 b 5 kejs 3 kefs

- D. De 6000 & 30 000 ks
; (50 & 10 m):

a) Stations fixes ........c0.ns .-« | 0,05 9 | 0,02 %
b) Stations terrestres ........ veee [ 0,2 0 0,04 <

_ ¢} Stations mobiles utilisant des Iré-
quences indiquées ..... veeanae 0,1 9 0,1 9,

(6,84°%/y
pour les

fréquences
dans les
bandes

communes)

~

% Les tolérances admissibles n*étant pas données, les administrations fixeront des
tolérances aussi réduites que faire se pourra.
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Tolérances Instabilit és]

. dmissibles admisaibles)
Tolérances [ Instabllites
ndamisaibles| 00y [dmissibles|  BOUE 12
immédia mmédiate-
. émettoura émetteurs
\ . ment geulement ment seulement
: . | aprés1933 aprés 1933
) 1 .
o= d= =S H S

d) Stations mobiles utilisant une
onde quelconque & l'intéricur de N S
la bande ........ .. 00nnun. 01 %, [ 0,05 9
e) Statlons de radiodiffusion ..... | 0,03 % | 0,01 ¢ ‘

I) Statlons tizes et terrestres de fai-,
ble puissance (Jusqu’é 250 watts-‘
antenne) travaillant dans les ban- ' ' -
des communes aux services fixes . 1 BRI

“'et mobiles',,,........... e b 2) 0,1 % | 0,05 9

~

%) Les tolérances admlss:bles n’étant pas données, Tes admlmstra‘uons fl\eront
des tolérances aussi rédultes que faire se pourra. '

Nole, Les admlmstratmns s’efforceront de profiter des progrés de la
technique pour réduire progresswement les, to]erances de. frequence et

les limites d'instabilité. Pt ‘ B
! . : . B

APPENDICE 2,

Tableau des largeurs de bande de fréquences oceupbes par les. émlsqmns.
; Do o . (Voir l'article ) = -7

R .,.».
'

Les bandes de frequeqces effectivement utilisées, en principe, ‘par

les différents types de transmission dans I'état actucl” “de la; technique
sont md1quees cl-apres. : ;

OO .. P g D La-

P " Lavgeur do'1a bande

, . nrEC e la bande

#Type de transmigsion . ’ .. Ovyeles par scconde [\

; P o (y compris leg deux bandes latérales)

T

i . .
Télégraphie, vitesse de 100 mots par
minute, code Morse (40 points par

\
seconde)

0, i

sur onde-entretenup non modulée ..,, "’ de 80 4 240 (correspondanti 4 la rrequence

\ R fondamentale de manipulation et a
oot wmertocooo Lo e oo L, Son-troisidme.harmonique). | .
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Type de transmiesion

Largeur de la bande
. Cycles par geconde
(¥ eompris’les deux bandea latérales)

I
i
|
|
i
|

- sur onde entretenue moduiée

. Radiotéléphonie commerciale

' Radiotéléphonie de haute qualité,

Transmission d'images fixes

Télévision e eeeteenre et rann

comme par exemple en radiodiffusion

méme valeur que ci-avant, plus deux
fois la fréquence de modulation.

environ le rapport du nombre d’élé-
ments') d'images A transmettre an
nombre de secondes ndeessaires 4 la
transmission. Exemple: 100 000: 100
=.1000.

environ le produit du nombre d'élé-
ments?) d'une image par le nombre
d’'images transmises par seconde.
Exemple: 10 000 x 20 = 200 000.

environ 6 000,

environ 10 000 A4 20 000.

1) Un cycle est compasé de deux éléments, un blanc et un nolr; la fréquence de mo-
dulation est donc la moitié du nombre d'éléments transmis par seconde.
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APPENDICE 3.

Rapport sur une infraction 3 la' Convention des télécommunications
ou aux Riglements des radiocommunications,

(Voir article 13.)

Délails relatifs & la station trazisgressgnl les
Réglemenis. .

1. Nom, &'il est connu (en caractéres d’'im-

primerie) [Remarque a)] ....vvvvnnnn.
2. Indicatif d’appel {en caractéres d’impri-

merie) covvvnn,. N b reaaresrraeriaas
3. Nationalité, si elle est connue .........
. Onde employée (Kefs ou m} ...vvurnen..
5, Systtme [Remargue b}] ....covvvunnn..

N

Délails relatifs & la stalion signalant
Uirrégularitd.

. Nom (en caractéres d’imprimerie) ......
7. Indicatif d'appel (en caractéres d’impri-

MErie) ..vvniiniinnannennrnn, P e i e N
8 Nationallté ...............civvrnnnnnn. SOV S
9. Position approxlmatwe [ Remargue c)] e e e e vene teee eeaeens

.

Détmls de Pirrdgularité.

10. Nom [ Remargue d)] de la station en com-
munication avec celle qui conmunet Pin-
fraction ........ M hhetresescrnanas P

11. Indicatif d’appel de la station en commu- !
nication avec celle qui commet Vinfrac-
tion .......... Veverrsrrresenna R

-12, Heure [ Remarque ¢)] et date ...........

13. Nature de rirrégularité [ Remarque f)] ..

14. Exlraits du fournal de bord ef auires documents @ Pappui du rapport (& continuer au
verso, sl nécessaire). Heure,

15. Cerlificat.
Je certifie que le rapport ci-dessus donne, autant que je sache, le compte rendun
complet et exact de ce qui a eu lien.

Date: 1e e 19.. . | (o J OO

I

(*) Ce rapport doit étre signé par I'opérateur qui a relevé infraction, et contres gné
par le commandant du navire ou de V'aéronef, ou le chel de la station terrestre.
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Indieations pour remplir cette formule.

Remarque a) Chaque rapport ne fera mention que d’un seul navire ou d’une seule
station, voir remarque 4). '
Remnarque &) Type Al, A2, A3 ou B.
Remarque ¢} Applicable seulement aux navires et adronefs, doit &tre exprimée en
latitude et'longitude (Greenwich) ou par un relévement vrat et dis-
) tance en milles marins ou en kilométres de quelque endroit bien connu.

Remarque d}:Si les deux stations en communication enfreignent les Réglements, un
rapport sera fait séparément pour chacune de ces stations.

Remarque e) Doit &tre exprimée par un groupe de quatre chiffres (0001 & 2400}, temps
moyen de Greenwich. Si Pinfraction porte sur unc péricde considé-

. rable, les heures devront &tre indiqudes dans 1a marge du n9 14,

Remarque f) Un rapport séparé est requis pour chacune des irrégularités, & moins
que les errears n’ajent évidemment ¢té faites par la méme personne et
n'aient eu lien que dans une courte période de temps. Tous les rapports.
doivent étre envoyés en deux exemplaires et étre établis dans Ia mesure
du possible 4 la machine A écrire.

(L’emploi du crayon indélébile et du paplier carbone est autorisé.)

Poar l’usﬁge exclnsif de l’ndministrntiqu.

1. Compagnie ayant le contrdle de l'installa-

tion de la station contre laguelle plainte

est POrtée.oiiiieiiiiiiiiiiann, S [
2, Nom de Popérateur de la station tenu res-

ponsable de Pinfraction aux Réglements | ... ... . e e e e .

3. Mesure prise ,......... Cerrerraaanas .. et e e -
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*  APPENDICLE 4,
Heures de serviee des stations de navire classées dans la deuxidme catégorie.

(Voir les graphique et carte & ’appendice 5 ainsi que les articles 15 et 23.)

Durée des heufles éle service
Zones Limites Quest Limites Est (temps moyen do Greenwich)
' 8 heurea 16 honres
{H 8) {H 16)
A 3 . N .

Océan  Atlanti- | Méridien 300 | Méridien 30° E, an Sud | de 8h410h|{de Oha 6h
que Est, M¢é-| W. Cote du] de la cote d’Afrigque, | de12ha14h|de 8ha14h
diterrande, Mer| Groenland. Limites Est de 1a Mé-| de 16h 2 18h'| de 16h 4 18h
du Nord, Bal- diterranée, de la Mer | de 20h 4 22h | de 20h A 22h
tique. Noire ct de la Bal-

tique, Méridien 30° E
au Nord de Ia Nor-
veége. ’

B

Océan Indien | Limite Est de | Méridien 80° E, Cote|de 4ha 6h|de Oha 2h
Ounest, Océan| la Zone A. Ouest de Ceylan aujde 8hai10h|de 4ha10h
Arctigue Est. ' Pont d’Adam, de 14-4 | de 12h 4 14h | de 12h & 14h

' I’Quest, le long des|de16ha 18h | de 16h 4 18h
cdtes de I'Inde: . de 20h 4 24h
G ;

Océan Indien | Limite Est de | Méridien 160° E, de Oha 2h|de Oha 6Gh
Est, Mer de| la Zone B. de 4ha 6h'|de 8hai0h
Chine, Océan de’ 8ha10h |(de12h 4 14h
PacifiqueOuest. de 12h 4 14h | de 16h 4 22h

D

OcéanPacifique | Limite Est de | Méridien 140° W. de Ohia 2h|[de Oha 2h

Central, la Zone C. de  4hd 6h{de 4had 6h
. de 8hai0h|de 8hai10h
de 20h 422h | de 12h 4 18h
de 20h 4 24h
E .

Océan Pacifique | Limite Est de | Méridien 70°W auSud | de 0Ohd 2h|de Oha 2h

Est. la Zone D. de Ia Cdte amdéricaine, | de 4ha 6h|de 4ha 6h
Cote Quest d’Améri- | de 16h 4 18h | de 8ha14h
que. de 20h 4 22h | de 16h 4 22h

F R

Océan  Atlanti- | Méridien 70¢ | Méridien 300 W, Céte|de Oha 2h|de Oha 2h
que Ouest et| W au Sud| du Groenland. de12ha14h|de 4ha10h
Golfe du Mexi-| de la Cite de 16h 4 18h | de 12h 218h
que. américaine, de 20k 2 22h | de 20h 4 22h

Cate Est :
d’Ameérique.
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APPENDICE 5. _
Heures de service des stations de navire classées dans la deuxitme ealégorie,
(Voir le tableau & 'appendice 4, ainsi que les articles 15 et 23.)

Temps moyen de Greeawich
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APPENDICE 6.

Documenis de serviee.
(Voir l'article 15.)

Tome I. Nomenclature des stations cotitres et de mavire.

Partie A, Index alphabélique des stations célidres. -

Nom de la Indicatif |Voir partie B
station d'appel page

1 2 3

Partie B. Elat signalétique des stations céliéres.

N d
(Nocgln del; ?taﬁﬁons } par orde alphabétique.)

Ondes Service
3l - | 2 <
=l 8= Position o 2 P
= 123 R 2S = -
No | &1 EE L E : |z
- < D e 25 & m x ]
dela s = E ° exacte do = -;-.Es & -] Observations?)
station |3 | 2c & s [ E 1] |
. 8| £3 | l'antenne g = ) i
E = | ® émettrice?) = z =
* a0
= ke/s g
i o
(m) kW =
1 2 3 4 3 6 7 8 . 9 10

1) I'onde normale de travail est imprimée en caractéres gras.

1) Méridien de Greenwich.

) Dans le cas d’antennes dirigées, il ¥ a lieu d'indiquer la directivité et 'azimut.

4) Temps moyen de Greenwich. S b

#) La taxe télégraphique intérieure, du pays dont dépend la station cotitre et Ia
taxe appliquée par ce pays aux télégrammes 2 destination des pays limitrophes sont
indiquées dans une annexe 3 la présente nomenclature. .

%) Si les comptes de taxes sont liquidés par une exploitation privée, il y a lieu d’in-
diquer, le cas échéant, le nom et 1’adresse de cette exploitation privée.

7 Renseignements particuliers concernant les heures d’appel pour la transmission
des listes d’appels, ete. -

Partie C. Elat signalétique des slations de navire.

a

Les renseignements relatifs a ces stations sont publiés en deux ou
trois lignes dans l'ordre suivant:
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Ire ligne,

Indicatif d’appel au-dessous duquel figurera la taxe du navire, snivie
d'un renvoi pour désigner 'administration ou I'exploitation privée
a laquelle les comptes de taxe doivent &tre adressés. En cas de
changement de I'adresse de I'exploitant, un second renvoi, aprés
la taxe, donnera Ia nouvelle adresse et la date A partir de laquelle
le changement entrera en vigueur;

nom du navire rangé 4 I'ordre alphabétique sans considération de natio-
nalité, suivi de I'indicatif d’appel en cas d’homonymie; dans ce -
cas, le nom et l'indicatif sont séparés par une barre de fraction ;
ensuite, des notations ¥, A, ete. Lorsque deux ou plusicurs
stations de navire de méme nationalité portent le méme nom,
ainsi que dans les cas oit les comptes de taxes doivent étre adressés
directement au propriétaire du navire, il est fait, dans un renvoi,
mention du nom de la compagnie de navigation'ou de I'armateur
auquel appartient le navire;

puissance dans Pantenne en kilowatts:

]
L

métres-ampéres, entre 'parenthéses.' ) :
Pour établir le produit’e Ii;étreSJampérgs », on multiplie la hauteur
réelle de I'antenne en métres'a partir-de la ligne de charge par
le courant efficace en ampéres ala base de {"antenne ;. '

t .
M

nature du service;

heures d’ouverture sous forme de notation de service ou de renvoi. Les
heures indiquées autrement que sous forme de notatlon de servxce
doivent étre indiquées en temps moyen de Greenmch

2e Ilgne - . o Lo
(pour la taxe, voir 1 ligne).
Pays dont reléve la station (indication abrégée);

types et o
fréquences (longueurs d’onde) d’émission pour lesquelles les réglages sont
faits, I'onde normale de travail étant imprimée en caractéres

gras.

3e ligne.
Renvois et observations succincts.
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Tome II. Nomenclature des stations aéromautiques et d’aéronef,

Partie A..Index alphabélique des stations aéronaufiques.

Nom do In Indieatif Voir partio I3
station d*appel page

. ‘ , 1 1 2 3

Partic B. Etal signalétique des siations aéronauliques.

{(Nom” du pays

. Nom des statlons } par ordre alphabétique.)

. Ondes % | Servico
g
Pour Ia 1)
= Pour In & -
e trans- =] -
g misslon ricoption Poqitio‘li S E -
Nom ETH R . géographique [ 2 N
dola {={ BE ! exactode | § | § | & | & [Observations
station | 8 | 25 g2 | | “Yantenne s | B | 2|4
= g2 cg g | émettrice?) | § E w B
= = s &
Bl 8 |21 B2 |& g 3
= = g
ko/s kels . & =
(m} (m} kW
1 2] s |4] 5 [6] 7 8|9 |10]|11 12

1) L’onde normale de travail est imprimée en caractéres gras.

) Méridien de Greenwich.

1" 3) Dans le,cas d'antennes dirigées, il ¥ a lieu d’indiquer la directivité et l’azimut,
© 4 Temps moyen de Greenwich.

%) La taxe télégraphique intérieure du pays dont dépend la station aéronautique
et-1a taxe appliquée par ce pays aux télégrammes & destination des pays limitrophes
sont indiquées dans une annexe & la présente nomenclature,

%) Si les comptes de taxes sont liquidés par une exploitation privée, il y a lieu d'in-
diquer, le cas échéant, le nom et I'adresse de cette exploitation privée.

_Partie C. Elal signalétigue des stations d'aéronef.

Les stations sont rangées par ordre alphabétique de I'indicatif d’appel
sans considération de natiomalié. -

28 g | Ondes
2%% z . | g Num et
- . oy
823 (5. 2 E| | Yodmiis: |pasoours| T3pe ao
ga219El 1s8 2 | @ | trationon |hgbituet | 2¢ronet
Indicatit (g8 |22 28| pays | = | B | entrepmse |0 et Observations
d'appel (228 8 2l a |z g = | 8 | alaquelle p marque 3
-TE[BE&l B &S o | B | lescomptes ak- de
<gE (2| & 2 E doivent | tache) |, .o
gEw |~ =] = © T atre abrig
S d,y |kefs Z covoyés
ZE8 [m| [ew
1 2 |3[4]5 6 718 9 10 11 12

1) L’onde normale de travail est impriméé en caractéres gras.
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Tome III. Nemenclature des stations effectuant des services spéeiaunx.

‘

Partie A, Index alphabélique des stat‘:'ons.

Nom de la Indicatit | Voir partic B
station d'appel page
1 2 3

Partie B. Elal signalélique des sialions,

I° Stafions radiogoniomélriques.

(Nom du pays
Nom de la station

} par ordre alphabéﬁqué.)

1) Méridien de Greenwich.
#) Temps moyen de Greenwich.

Positi ?ndu 5 'éé’gé - '
osjtion “types b -t | T A
géourn]:ihique m 2 |=283%]| .. . Observations
exactel) QJUCD: = g m : B . N
) deTantenge | — (ongueurs) |2 %E 2.?, . a} secteurs de reléve-
réceptrice 8 [T =553[25 Sola 87 £ n&ent. tnormal_emant
delastation| £ |£ [oS38E[SRa[=2|ES2: publications. matio:
o gl= |2 o= M= Bao™ publications” natig-
Kom gonio S lasleTElEnE E‘g SEe nales on_ internatio-
3 - |== a & o= .
dota [» gortpinee| < (CEIZESEIEERIEEICATE muce| s el
'station| delastation| 8 [S5[2 4 EEEEE RS E Sa2| b houresd’ouverture?),
gonio 3 |25182 =9 8%|5 [SSEE ote.
¢} devantenne| & | 25|, E 52 SEE(E |Eoow
de Iémet-| |2 [2eEflEoz|= :oﬁp
teur de la £ leakugled—(a |oRSR
station visée O SRSER ST 2.9 ,
colonne 8 kefs| kefs | kefs |wl S 5_5 g
m m bl 5858
1 2 3|4 5 6 |7 8 9 10
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20 Stations radiophares.

Les radiophares sont rangés en deux sections: a) du service maritime
b) du service aérien.

(Nom du pays
Nom de la station

} par ordre alphabétique.)

1y Méridien de Greenwich.
%) Les portées sont indiquées en milles maring pour les stations du service maritime
et en kilométres pour les stations du service aérien.
*) Temps nuoyen de Greenwich.

3o Sia!ions-émélta:nf des signaux horaires.

(Nom du pays

Nom de la station

ghe Gbserva-
Position Onde ° ?,-5 tions
) . ki «) sectours
ii‘;i”; Signa [TBdeatie ~ |g32E | ondo | normalo.
- - cn rs
Nom ) " a’'appel Fré- | o 58,’“ E d’appel]l  eprenvois
4o | e¥acte |carac au Fré- quenco a = g,g,g fré- =T tig};;'
I de ristique radio- |quence de & |208% quenco| natlonales
l'antenne] du 1 T H 85 HET ou inter-
ype du-| ¢ [EES8| on-
sta- tmettrice] radio- pharo | (lon- e 28 &=n Yatlopalos
tion 211y a | gueur) lotlon | & |22 25| gueur) gﬂ o bali-
du phare licu iy g P o8
radio- : © g a b EP(‘)II{gzl"
phare?) flw gﬁ% bure ”
kefs 258 | K8 o) toxes, ete.
{m) i3 {m)
1 2 3 5 6 7 8 9 10 11

1

} par ordre alphabétigue.)

1) Temps moyen de Greenwich.
¥) Instructions générales concernant les signaux horaires.

Ondes
Nom de Ja | Indicatit Fréquences . Heures 1 >
gtation ' d’appel {longueurs} — A’émission ) Méthode?)
kejs P
(m}
1 2 3 4 5 6
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4o Stalions émeflant des dulletins méféomiogiques réguliers.

(13?:11 «?:lgas%ition } par ordre alphabétique.)

Ondes
Nom de la Indicatif Fréquences Heures .
stotion d’appel (longuenrs) d*émission?), Observations®)
- Type
ko/s
(m)
1 2 3 4 5 6

1) Temps moyen de Greenwich.
%) Instructions générales concernant les balletins météorologiques.

4o Stations émellant des avis aux navigafeurs.
{(Nom des stations par pays avec les indications nécessaires.)

a) Service radiomaritime.
b) Service radioaérien,

6° Stations émetlant des messages de presse adressés @ lous- (CQ).
(Nom du pays ...ceenmininnis) ‘
(Nom de la station avee les indications nécessaires.)

7o Slalions émettant des avis médicaux.
&8¢ Stations.émeitant des ondes élalonnées. -
90 (le cas échéant, autres catégories de stations).

Tome IV, XNomenclature des stations fixes,

(Index b 1a liste des fréyuences pour les statlons fixes en service,)

Index alphabéligue des stations rangées :
a) par stations

[
feéquencee (longueur}
Lels (m)

1 2 | 3
L o .

1) L’indicatif d’appel distinctif de chaque fréquence doit &tre indiqué en face de
cette fréquence.

Station Indicatif d'appel*) ‘
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b) par pays

114

Onde
Station Indicatif d’appel?) frégnence (longueur) | Observations
kefs (m)
1 2 3 4

Y L’indicatif d’appel distinctif de chaque fréquence doit étre indiqué en face de

cette fréquence.

Tome V.

Partie A. Index alphubéligue des slations.

Parlie B. Elat signaléliquc des slations.

Nomenclature des stations de radiodiffusion.

Nom de la Indjeatif Voir partie B
station d'appel page
1 2 3

{Nom du pays
Nom de la station

} par ordre alphabétique.)

) Méridien de Greenwich.

g:‘,g g o Nomet
Nom | Indi- g 9 | Position géographique] g E 8 l.gggfgfaf&_ )
dela | catif _gg exacte de 1'antenne -avu 2 lpoxtl ou r(iise Ohseervations
|station [d*appel i._f_;’., émettricet) Ao~ ??%t{fﬁ?m?
ccfs . smission
(m) kW
1 2 3 4 5 6 7

Liste des fréguences.

I. Généralilés,

a) En ce qui concerne les sfalions fixes, {erresires et de radiodiffusion,
les administrations notifient au Bureau de I'Union un état signalétique
complet pour chaque fréquence attribuée a ces stations (voir I'article 7, § 5).
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b) En ce qui concerne les sfations mobiles, il n’est pas fourni d’état
signalétique complet. On indique senlement pour chaque pays, séparé-
ment pour chaque catégorie de stations (de navire, d’aéronef, d’autres
vehicules), les fréquences attribuées A ces stations dans les bandes qui
leur sont réservées.

Exemple :

5325 kefs (54,50 m) stations de navire Etats-Unis d’Amérique.
5690 kecfs (52,72 m) stations d’aéronef Brésil.

¢) Les fréquences attribuées aux stafions effectuan! des services spéciaux
ainsi qu'aux slafions d’amaleur et expérimentules privées sont indiquées
en bloc, par pays ct pour chaque catégorie de stalions [exemple: 3 500
4 4000 kcfs (85,71 & 75 m) stalions d’amateur Canadal.

d} En vue de faciliter 'utilisation de la liste des fréquences, le Bureau
de I'Union mentionne sur chaque page la gamme dc fréquences du tableaun
de répartition correspondant aux fréquences qui figurent ser cette page
(exemple: 7300 4 8200 kefs (41,10 & 36,59 m) services [ixes].

¢) Pour les termes et indications techniques employés dans la liste,
il est recommandé aux administrations de se référer aux avis du C. C. 1. R.

11, Nolification.

a} La date de notification d'une fréquence, 4 insérer dans Ia colonne
3 a, est la date que porte la communication par laquelle le Bureau de
I'Union a été informé de la premiére attribution de cette fréquence 4 une
station du pays indiqué. Le nom de cette station figure dans la colonne 5.

Par pays, on entend, dans cette liste, le pays dans les limites duquel
est installée la station.

b) Lors de la premiére notification d'une fréquence pour une station
d'un pays, la date & inscrire dans la colonne 3b, en regard de cette station,
est la méme que celle portée dans la colonne 3 a. Si I'on attribue ulté-
rieurement la méme fréquence & une autre station du méme pays, on
insére en regard de la nouvelle station, dans la colonne 3 a, la date de la
premidre notification visée ci-avant et, dans la colonne 3b, la date de
I'attribution de cette fréquence 4 cette nouvelle station.

cj Si, deux ans apres la notification (colonne 3b), la fréquence notifiée
n'a pas été mise en exploitation par la station & laquelle elle a été attribude,
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s

les inscriptions y relatives sont annulées, 4 moins que l'administration
intéressée, obligatoirement consultée par le Bureau de I'Union six mois
avant I'expiration du délai précité, n’en ait demandé le maintien. Dans
ce cas, les dates de notification insérées dans les colonnes 3a et 3b sub-
sistent. ,

2 = | Puissance z |la |8 ige
Date R dahs =l© 26| 8
=e 3] 3 lg |2 S s
25 |9 Puntenne 5218 |5.185%] 9
2 | & R EEIEMEE
g 1] a0 | & eore |ERl288] 8
] = - oy azlEsg| 2
e |Ep | |es|® o 218 (=51=%5| §
= oa f =Rt b a ey 1) [3] —oB B.
ot m -— =R=1 =3 [=]
p= = 4 =1 =3
Lon- | gk 3% |g |5g | & £ E=lE [5o|hE 2
L] (=] - - 1 o i) n
Fre. [Eveur| a2 (BB | £ EE | G toux | 5 (2915 [aB|E7 2| B
d'onde| cc (g8 | 2128 | = |Bglea|gslSER| &
quotice anpro- sc |&F = | BH | & do e |lod|Gm|2 & 288| g QObser-
exacte HmW £% lego|5 82 < modu-| = [ -|EE| 5ES S| ¢ | vations
4| =8 [BeE(B 188 < lation | £ salomiz=2
tive | 85 852|881 €¥ | 4 E |E%|as], vikubl 8
Sa lge2|2 | Y¥a | ~ L mnm Eale=g
oo @558l a8t o b I ER I EELR R
g% |=.8(8 521 8 2 I58|2 |BE|s=al 8
2o |2R a8 2228 |8 |38
ag |28 = ] = =8 |18&(e24]| 5
gF |B3 254 8 (EE[E |Jg|ese| &
£5 (B¢ &S | 8 gZ|g |E2|E8a| 2
€2 |1E2 =8 E . EloB ol E
=152 | (32| g2ls |28(%22(2
= @ =) e = o= 8
en en = mﬂ mﬁ Elen| en m.hm g [252 ..m.
kefs |métres| = =8 z = |xwl| v = [ & [RA )
a l b al v
1 2 3 4]l 5 16 7 8|9 (10|11} 12 13| 14
]

.J M¢éridien de Greenwich,

% Le chifire 4 inscrire dans la colonne ¢ doit permetire de déterminer la largeur
de la bande de fréquences occupée par la transmission.

Aucun signe ne précéde le chiffre, lorsque Ia transmission utilise les deux bandes
latérales. Si la transmission n'utilise qu’une bande latérale, on Pindique en plagant
devant le chiffre le signe - (bande latérale de fréquences supérieure 2 la fréquence
porteuse) ou — (bande latérale de fréquences inférieure & la fréquence porteuse).

¥’ La vitesse en bauds pour le code Morse international est approximativement
égale &4 0,8 X mots par minute.

) Les administrations notitient sans délal au Bureau de 'Union la mise en exploi-
tation des fréquences pour lesquelles un état signalétique complet figure dans la liste
des fréquences.
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APPENDICE 7,

Notations de serviee.
[Voir les articles 15 et 19, § 1, (8), a).]

station & berd d'un navire de guerre ou d’un aéronef de guerre

radiogoniométre & bord d’une station mobile

station classée comme située dans une région de trafic intense
pour laquelle le trafic sur 500 kefs (600 ) est restreint, con-
formément A I'article 19, § 1, (6), a)

antenne dirigée dans la direction de rayonnement maximum de
30° (exprimé en degrés & partir du nord vrai, de zéro a 360,
dans le sens des aiguilles d'une montre)

antenne dirigée pourvue d’un réflecteur

station aéronautique

station cétiére

station réceptrice seulement, reliée au réseau général des voies
de télécommmunication .

station terrestre établie dans le seul but de la sécurité de la vie
‘humaine

station effectuant un service de radiocommunication entre points
fixes ' ‘

station ayant un service permanent, de jour et de nuit

station de navire de la 2¢ catégorie effectuant 16 heures de service

station de navire de la 2¢ catégorie effectuant 8 heures de service

station ouverte du lever au coucher du soleil (service de jour)

'station n’ayant pas de vacations détermindes

station ouverte 4 la correspondance exclusivement officielle

station ouverte & la correspondance publique

station ouverte & la correspondance publique restreinte

station onverte exclusivement 4 la correspondance d'une entreprise
privée

radiophare cireulaire

radiophare directionnel

station radiegoniométrique

radiophare tournant

radiophare directionnel variable -
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APPENDICE 8.

Documents dont les stations mobiles deivent étre pourvues.
(Voir les articles 3, 10, 12, 15 et 'appendice 6.)

A. les «stalions de navirey & bord des navires obligaloiremen! pourvus

d'une installation radiotélégraphique:

1e
20
3o

4o
Re

7o
8-0

la licenc¢e radioélectrique;

le certificat du ou des opéralenrs;

le Tegistre (journal du service radioélectrique) sur lequel sont men-
tionnés, au moment ol ils se produisent, les incidents de service
de toute nature, ainsi que les communications échangées avec
des stations terrestres ou des stations mobiles et relatives a des
avis de sinistre. Si le réglement de bord le permet, la position
du véhicule sera indiquée unc fois par jour sur ledit registre;

ia liste alphabétique des indicatifs d’appel;

la nomenclature des stations cotiéres et de navire;

la nomenclature des stations effectuant des services spééiaux;

la Convention et les Réglements y annexés;

les tarifs télégraphiques des pays 4 destination desquels la station
acecepte le plus fréquemment des radiotélégrammes.

B. les aufres 4 stations de navires:

les documents visés aux chiffres 1o & 5¢ inclus sous le titre A

19
20

C. les «slalions d'aéronef»:

les documents visés aux chiffres 19, 2° et 3¢ sous le titre A;
la nomenclature des stations aéronautiques et d’aéronef;

30 tels documents que les organismes compétents de l'aéronautique

du pays intéressé jugeront éventuellernent nécessaires 2 la station
pour 'exécution de son service.
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APPENDICE 9.

~

abréviations

a4 employer dans les radiocommunieations.

(Voir I'article 16.)

1. CODE Q.

Abréviations utilisables dans fous les scrvicesl) %)

Abréviation

Question

Tiéponsc ou avis

ORA
QRB

QRC

QRD
QRG

QRH .
QRI
Q‘RJ
QRK
QRL

© QRM
QRN

' QRO
QRP

Quel est le nom de votre station 7

A quelle distance approximative
vous trouvez-vous de ma sta-
tion?

Par quelle exploitation privée (ou
administration d’Etat) sont
liquidés les comptes de taxes
de votre station?

00 allez-vous et d’ol venez-vous ¢

Voulez-vous m’indiquer ma fré-
quence  (longueur d'onde)
exacte en kecfs ou m)?

Ma fréquence (longueur d’onde)
varie-t-elle ?

La tonalité de mon émission est-
elle réguli¢re?

Me recevez-vous mal? Mes si-
gnaux sont-ils faibles?

Me recevez-vous bien?. Mes si-
gnaux sont-ils bons? ,

Etes-vous occupé?

Etes-vous brouillé?

Etes-vous troublé par les atmos-
phériques ?

Dois-jc augmenter ’énergie ?
Dois-je diminuer 1’énergie?

Le nom de ma station est .....
La distance approximative entre
nos stations est de ... milles
marins (ou ... kilomatres),
Les comptes de taxes de ma sta-
tion sont liquidés par Pexploi-
tation privée ... (ou par Pad-
_ ministration de I'Etat ...).
Jevaisa ... etjeviens de ...
Votrefréquence (longueur d’onde)
exacle est de ... kefs (ou ...m).

Votre fréquénce (longueur d'onde)
varie.

La taonalité de wvotre émission
varie. .

J€ ne peux pas vous recevoir. Vos
signaux sent trop faibles.

Je vous regois bien. Vos signaux
sont hons.

Je suis occupé (ou Je suis occupé
avec ...). Priére de ne pas
brouiller.

Je suis brouillé.

Je suls troublé par les atmosphé-
riques.

Augmentez 1'énergie.
Diminuez ’énergie.

Les abréviations prennent Ia forme de questions quand elles.sant suivies d'un

point d’interrogation.
3) Les séries de signaux QA, QB, QC, QD, QF, QG sont réservées au Code spécial

de 1'aéronautique.
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Abréviation

Queostion

Néponse ou avis

QRQ
QRS

QRT
QRU

QRV
QRW

QRX

QRY

QRZ
QSA

QsSB

QSD
QsG

Q8J

QSK

QSL

QSM

Q50

QsP

Dois-je transmettre plus vite?

Dois-je transmettre plus lente-
ment ?
Dois-je cesser la transmission ?

Avez-vous (uelque chose pour
mof?

Etes-vous prét?

Dols-je aviser ... que vous l'ap-
pelez sur ... kefs (o ... m)?

Dois-je attendre? A quel moment
me rappellerez-vous?

Quel est mon tour?

Par qui suis-je appelé?

Quelle est la force de mes si-
gnaux (I & 5)?

La force de mes signaux varle-
t-elle?

Ma manipulation est-elle cor-
recte; mes signaux sontdis
nets?

Dois-je transmettre ... télégram-
mes {ou un télégramme) 4 la
fois?

Quelle est 1a taxe 4 percevoir par
mot pour ..., ¥ compris votre
taxe télégraphique intérieure?

Dois-je continuer 1a transmission
de tout mon trafic, je peux vous
écouter entre mes signaux?

Pouvez-vous me donner accusé de
réception?

Dois-je vous répéter le dernier té-
Iégramme que je vous ai trans-
mis?

Pouvez-vous commuhiquer avec
... directement (ou par Vinter-
médiaire de ...)?

Voulez-vous retransmettre 4 ...
gratuitement ?

Transmettez plus vite { ... mots
par minute).

Transmettez plus lentement ( ...
mots par minute).

Cessez la transmission.

Je n'ai rien pour vous.

Je suis prét.

Priére d’aviser . .. que je I'appelie
sur ... kefs (o ... m).

Attendez (on Attendez jusqu’a ce
que jate finl de communiquer
avec ... ). Je vous rappelle-
rai & ... heure (o aussitdt).

Votre tour est numéro ... (ou
d'aprés toule auire indication).

Vous étes appelé par .

La force de vos signaux est (I
a &)

La foree de vos signaux varie.

Votre manipulation est incor-
recte; vos signaux sont man-
vals.

Transmettez ... télégrammes (ou
un télégramme) a la fois.

La taxe 4 percevoir par mot pour
... estde ... francs, ¥y compris
ma taxe télégraphigque inté-
rieure.

Continuez la transmission de tout
votre trafic, je vous interrom-
prai s'il y a lien,

Je vous donne accusé de récep-
tion.

Répétez le dernfer télégramme
que vous m'avez transmis.

Je puis communigquer avec ...
directement (ou par I'intermé-
diaire de ...}

Je retransmettrai 4 ... gratuite-
ment,
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tion de ma station sur la base
des relévements pris par les
postes radiogoniométrigues que
vous conirdlez?

Abréviation Ruestion Répouse ou avis

QSR L’appel de détresse requ de ... | L’appel de détresse requ de ... a
\ a-t-1 été réglé? été réglé par ..
: QSU Dois-je transmettre (o répondre) | Transmettez (on Répondez) sur
| sur ... kefs (ou ... m} etfou . kefs (on ... m) ctfon sur
: sur ondes du type Al, A2, A3 ondes du type Al, A2, A3 ou B.
' ou B?

Qsv Dois-ie transmettre une série de | Transmettez une série de VVV ..
: NAAY
- QSW Voulez-vous transmettre sur ... | Je vais transmettre (ou Je trans-
l kefs (ou ... m) etfou sur ondes mettrai) sur ... kefsou ... m)
] du tyvpe Al, A2, A3 ou B? etfou sur ondes du type Al,

A2, A3 ou B.

Qsx Voulez-vous écouter ... (indica- | J'écoute . (indicalif d'appel)

tif d’'appel} sur ..., kefs (ou sur ... kefs (ou ... m).

v m)?
‘ Q8Y Dois-je passer a la transmission | Passez & Ia transmission sur ...
| sur ... kejs (o ... m), sans kefs {(on ... m), sans changer
; changer de type d’onde? ou de type d’onde on
| Dois-je passer &4 la transmission | Passez 24 la transmission sur une
| sur une autre onde? autre onde.
. QSZ Dois-je transmettre chaque mot | Transmettez chague mot ou
i ou groupe deux fois? groupe deux fois,

QTA Dois-je annuler le télégramme | Annulez le télégramme n® ...
n® ... comme s'il n'avait pas comme s'il n’avait pas été trans-
€té transmis? mis.

QTB Etes-vous d’accord avec mon | Je ne suis pas d'accord avee votre
compte de mots? compte de mots; je répete la

premiére Ietire de chaque mot
et le premier chiffre de chaque
nombre,

QTC Combien avez-vous de télégram- J'al ... télégrammes pour vous
mes & transmettre? (ou pour ...).

QTE Quel est mon relévement vral re- | Votre relévement vrai relative-
lativemnent 4 vous? ou ment 4 moi est de ... degréson

Quel est mon relévement vrai re- | Votre relévement vrai relative-
. lativement & ... {indicafif d’ap- ment & {indicalif d’appel) est
: pel)? ou e...degrésd ... (heure) ou
" Quel est le reldvement vrai de | Le relévement vrai de ... (indi-
‘ .+. {indicalif d’appel) relati- | catif d’appe!l) relativementa. ..
i vement & .., (indicalif d'ap- (ind:‘ca!r’f d'appel} et de ... de-
! pel)? grés 4 ... (heure).
! QTF Voulez-vous m’indiquer Ia posi- | La posttlon de votre station sur
i

la base des reldvements pris
par les postes radiogoniomé-
triques que je contréle est ..
latitude, ... longitude,
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Abréviation

Question

Réponse ou avis

QTG

QTH

QTI
QTJ

QTM

QTO

QTP

QTQ

QTR
QTU

QUA

QuB

QuUC

QUD

QuUF

Voulez-vous transmettre votre
indicatif d’appel pendant cin-
quante secondes, en terminant
par un trait de dix secondes, sur
... kels (ou ... m) pour que je
puisse prendre votre reldve-
ment radiogeniométrique?

Quelle est votre position en laii-
tude et en longitude (ou d’aprés
{oute aulre indication)?

Quelle est votre route vraie?

Quelle est votre vitesse de
marche ?

Transmettez des signanx radio-
électriques et des signaux acous-
tiques sous-marins pour me
permetire de déterminer mon
relévement ¢t ma distance.

Etes-vous sorti du bassin {0z du
port)?

Allez-vous entrer dans le bassin
{ou dans le port)?

Pouvez-vous communiquer avec
ma station 2 1’aide du Code In-
ternational de Signaux?

Quelle est I'heure exacte?

Quelles sont les heures d’ouver-
ture de votre station?

Avez-vous des nouvelles de .
(indicatif d'appel de la slalion
mobile) ?

Pouvez-vous me donner, dans
I’ordre, les renseignements con-
cernant: Ia visibilité, la hau-
tear des nuages, Ic vent au sol
pour ... (lieu d’ebservalion)?

Quel est le dernier message regu
par vous de ... (indicalif d’ap-
pel de la station mobile}?

Avez-vous regu le signal d'ur-
gence fait par ... (indicafif
d'appel de la stalion mobile}?

Avez-vous reou le signal de dé-
tresse fait par ... ({indicalif
d’appel de la station mobile)?

Je vais transmettire mon indicatif
d'appel pendant cinguante
secondes, en terminant par
un trait de dix secondes, sur
... kefs (ou ... m) pour que
vous puissez prendre mon re-
lévement radiogoniométrique.

Ma position est ... latitude, ...
longitude (ou d’aprés toute aulre
indication).

Ma route vraie est de ... degrés.

Ma vitesse de marche est de .

nceuds (ou de ... kilométres)
4 TI'heure.

Je transmets des signaux radio-
¢lectrigues et des signaux acous-
tiques scus-marins pour vous
permettre de déterminer votre
relévement et votre distance.

Je viens de sortir du bassin (on
du port).

Je vais entrer dans le bassin (et
dans le port).

Je vais communiguer avec votre
station & I'aide du Code Inter-
national de Signaux.

L’heure exacte est ...

Les heures d’ouverture de ma sta-
tion sont de ... 4 ...

Vaici les nouvelles de ... (indi-
calif d'appel dec la slation me-
bile ).

Voicl les renseignements deman-
ABS: vhirnciiiiireeaay P

Le dernier message recu par moi
de ... (indicalif d’appel de la
stalion mobile)} est ...

J'ai re¢u le signal d’urgence fait
par ... {indicatif d’appel de la
station mobile 4 ... (heure).

J'ai requ Je signal de détresse fait
par ... (indicatif d'appel de la
stafion mobile) & ... (heure).
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Abréviation Question Réponse ou avis

QUG Allez-vous étre forcé d'amerrir | Je suwis foreé d'amerrir (ou d’at-
{ou d’atterrir) ? terrir) & ... (lieu).

QUH Voulez-vous m’indiquer la pres- | Le pression barométrique actuelle
slon barométrique actuelle au au niveau de la mer est de ..,
niveau de la mer? (unitds).

QuJ Voulez-vous m'indiquer le cap | Le cap vrai 4 suivre, par vent nul,
vrai 4 snivre, par vent nul, peur pour vous diriger vers moi est
me diriger vers vous? e ... degrés & ... (heure).

2. ABREVIATIONS DIVERSES.
Abréviation Stenification

C Qut,

N Non.

P Annonce de télégramme privé dans le service mobile (@ employer

en préfize).

W Mot ou mots.

AA Tout aprés ... (& employer aprés un poinl d’inferrogelion paur
demander une répétition).

AB Tout avant ... (& emploger aprés un poini d'inlerrogation pour

demander une répdtition).

AL Tout ce qui vient d’'étre transmis (& employer aprds un poini d’in-
lerrogation pour demander une répétilion).

BN Tout entre ... (& emploger aprés un point d'inlerrogation pour de-
mander une répéiition).

BQ Réponse 4 RQ. 1

CL Je ferme ma station.

Cs5 Indicatif d’appel (& employer pour demander ou faire répéfer un

indicatif d'appel).

DB Je ne puis pas vous fournir de relavement, vous n’étes pas dans le

| secteur vérifié de cette station.
| DG Le minimum de votre signal convient pour le relévement.

DF Votre relévement 4 ... (heure) était de ... degrés, dans le secteur
| douteux de cette station, avec une erreur possible de deux
i degrés.

: DG Veuillez m’aviser si vous constatez une erreur dans le relévement
| donné,

DI Relévement deuteux par suite de la mauvaise qualité de votre
signal.

DJ Reltvement douteux par suite du brouillage,
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Abréviption Signification

DL Votre relévement & ... (heure) étalt de ... degrés, dans le secteur
incertain de cette station.

DO Relavement douteux. Demandez un autre reldvement plus tard ou
4 ... (heure).

DP Au dela de 50 milles, I’erreur possible de relévement peut atteindre
deux degrés.

DS Réglez votre transmetteur, le minimum de votre signal est trop
étendu.

DT Je ne puis pas vous fournir de relévement, le minimum de votre
signal est trop étendu.

DY Cette station est bilatérale, quelle est votre direction approxima-
tive en degrés relativement 4 cette station?

DZ Votre reléevement est réciprocque (& ufiliser seulemend par la slalion
de contréle d’un groupe de sfations radiogonioméiriques lorsqu’elle
s'adresse & d’aufres stations du méme groupe).

ER ici ... (a employer coant le nom de la station mobile dans la trans-
mission des indications de roule).

GA Reprenez la transmission (& employer plus spécialement dans le
service fixe).

JM Si je puis transmettire, faites une série de traits. Pour arréter ma
transmission, faites une série de points [& ne pas wiiliser sur
500 kejs (600 m)). .

. MN Minute ot minutes (& employer pour marguer lu durée d’une altenle ).

NwW Je reprends la transmission (@ employer plus spécialement dans le
service fize). | ;L

0K Nous sommes d’accord.

RO Diésignation d’une demande. ‘

SA Annonce du nom d’une station d’aéronel (& employer dans la trans-
mission des indications de passagel. .

SF Annonce du nom d’une station aéronautique,

SN Annonce du nom d’une station cbtidre.

S8 Annonce du hom d'une station de bord (& employer dans la trans-
mission des indicalions de passage}.

TR Envoi d’indications concernant une station mobile,

UA Sommes-nous d’accord?

WA Mot aprés ... (& employer aprés un peint d&'inferrogation pour de-
mander une répélition).

wB Mot avant ... (& employer aprés un poinl d’inferrogation pour de-
mander une répdlition).

XS Parasites atmosphériques.

YS Vovez votre avis de service.

ABV Répétez (ou Je répite) les chiffres en abrégé,

ADR Adresse (& employer aprés un point d’inferrogation pour demander
une répétition ).
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Abréviation Signification

CFM Confirmez (ouz Je confirme).

COL Collationnez (ou Je collationne).

ITP La ponctuation compte.

MSG Annonce de télégramme concernant le service du bord (& employer
en préfize}.

NIL Je n’ai rien & vous transmettre (4 employer aprés une abréviation
du cade () pour indiquer que la réponse & la question posée est néga-
{ive ),

PBL Préambule (@ employer aprés un peint d'inferrogation pour demander
une répétition).

REF Référence a ... (ou Référez-vous a ...).

RPT Répétez (ou Je répite) (& employer pour demander ou pour donner

répétition de fout ou partie du trafic, en faisant suivre I'abréviation
des indicalions correspendantes).

SIG Signature (& employer aprés un point d’interroyalion pour demander
une répéfition ).

SVG Annonce de télégramme de service concernant le trafic privé (a
employer en préfize).

TFG Trafic, .

TXT Texte (& emploger aprés un point d'inlerrogation pour demander

une répétition).

.

APPENDICE 10.

Echelle employée pour exprimer la foree des signaux.

(Voir I'article 16.)

1 = 4 peine perceptible; iilisible.

2 = faible; lisible par instants.

3 = assez bon; lisible, mais difficilement.
4 = bhon; lisible,

3 = trds bon: parfaitement lisible.
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APPENDICLE 11.
(Voir l'article 27.)

Relevé des radiotélégrammes échangés avec les stations mobiles de
nationalité ...cvimuseiissnnisinnenaens .

Année ...
Mois .covvevecens Station terrestre ...........
L'Administration (X) Observations
Nom- Porto au: Indiquer,parca-
bre de Nom- I+ tégorio, le nom-
radlo- bre de radio-
Origine Destination | tga. | PF0 € télégrammes
mots crédit débit spéciaux ot Ie
gram- nombreo do
, mes motaa'y
trancs ota franes cta rapportant
1 2 32 4 or or 6
5/8 Tie-de-
France .. | Etats-Unis .
1re Zone . 5 Q0 L 1 urgt 13
S/S Paris.. | Brésil ..... 3 65 ...
S/8 Paris.. | Japon..... 2 3 S ORR [S—
S/S France | S/SEspagne | 4 46 | . S 2 urgt 15

APPENDICE 12.
Proeédure dans le serviee des stations radiotéléphoniques mobiles de faible

puissance.

{Voir P'article 29.)
§ 1. La procédure suivante est donnée & titre d'exemple?);
1o A appelle:

Allo B, allo B, A appelle, A appelle, radiotélégramme pour
vous, radiotélégramme pour vous, commutez (over).

1) Dans le service téléphonique européen, 'utilisation du mot 4 Allo # est interdite.
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2¢ B répond:
Allo A, allo A, B répond, B répond, envoyez votre radio-

télégramme, envoyez votre radiofélégramme, comiutez
{over).

3¢ A répond:

Allo B, A répond, radiotélégramme commence, de ... n°® ...
nombre de mots ... jour ... heure ... adresse ... fexte ...
signature ...,

transmission du radiotélégramme terminée, je répeéte, radio-
télégramme commence, de ... n° ... nombre de mots ...
jour ... heure ... adresse ... texte ... signature ...,

radiotélégramme terminé, commutez (over).

4¢ B répond:
Allo A, B répond, voire radiotélégramme commence, de ...

ne ... nombre de mots ... jour ... heure ... adresse ...
_texte ... signature ...,

+ votre radiotélégramme terminé, commutez (over).

5o A répond:

Allo B, A répond, exact, exact, coupant.

6° A coupe ensuite la communication et les deux stations repren-
nent I'écoute normale.

Remarque: Aun commencement d'une communication, la formule
d’appel est prononcée deux fois, et par la station appelante et
par la station appelée. Une fois la communication élablie, elle
est prononcée une fois seulement.

En tant qu'une épellation des indicatifs d’appel, des abréviations
de service et des mots cst nécessaire, il y sera proctdé suivant
le tableau ci-aprés:
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Chiffre & Lettres & Mota & utiliser pour Lotttes & Mots & utiliser pour
indigquer®) épeler ’épellation épeler Tépellation
1 A Amsterdam N New Yaork
2 B Baltimore 0] Oslo
3 C Casablanca P Paris
4 D Danemark 0 Québec
5 E Edison R Roma
6 F Florida 5 Santiago
7 G Gallipoli T Tripoli
8 H Havana u Upsala
9 I Ttalia v Valencia
0 J Jérusalem W Washington
virgule K Kilogramme X Xanthippe
Barre de fraction L Liverpool Y Yokohama
M Madapgascar Z Ziirich.

§ 3. Lorsque la station réceptrice a la certitude d’avoir regu correc-
tement le radiotélégramme, la répétition visée au 4° du § 1
n'est pas nécessaire, A moins qu'il ne s’agisse d’un radiotélé-
gramme avec collationnement. Si l'on renonce & la répétition,
la station B accuse réception du radiotélégramme transmis,
dans la forme suivante:

Allo A, B répond, bien regu votre radiotélégramme, commutez

(over).

APPENDICE 13.

Obtention des reldvements radiogoniométrigues.

(Voir D'article 30.)

1. Instructions générales.

A. Avant d’appeler une ou plusieurs stations radiogoniométriques,
pour demander son relévement, la station mobile doit rechercher dans

la nomenclature:

10 Les indicatifs d’appel des stations & appeler pour obtenir les rele-

vements radiogoniométriques qui lintéressent.

%) Toute transmission de chiffres est annencée el se lermine par les mots sen

nombre 3 répétés deux fois.
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20 L'onde sur laquelle les stations radiogoniométriques veillent, et
I'onde ou les ondes sur lesquelles elles prennent les relévements.

3o Les stations radiogonioméfriques qui, grice 4 des liaisons par
lils spéciaux, peuvent étre groupées avec la station radiogoniométrique
a appeler.

B. La procédure & suivre par la station mobile dépend de diverses
circonstances. D’une facon générale, elle doit tenir compte de ce qui suit:

10 Si les stations radiogoniométriques ne veillent pas sur la méme
onde, que ce soit I'onde pour l'opération du relévement ou une autre
onde, les reldvements doivent étre demandés séparément & chaque station
ou groupe de stations utilisant une onde donneée.

20 Sj toutes les stations radiogoniométriques intéressées veillent sur
une méme onde, et si elles sont en mesure de prendre des relévements
sur utte onde commune — qui peut étre ure autre onde que 'onde de
veille — il y a lieu de les appeler ensemnble, afin que les relevements
soient pris par toutes ces stations a la fois, sur une scule et méme émission.

3 Si plusieurs stations radiogoniomeétriques sont groupées a I'aide
de fils spéciaux, une seule d’entre elles doit étre appelée, méme si toutes
sont munies d’appareils émetteurs. Dans ce cas, la station mobile doit
cependant, s'il est nécessaire, mentionner dans P'appel, au moyen des
indicatifs d’appel, les stations radiogoniométriques dont elle désire obtenir
des relévements,

II. Rigles de procédure.

A. La station mobile appelle la ou les stations radiogoniométriques
sur ’onde indiquée 4 la nomenclature comme étant leur onde de veille.
Elle transmet 1'abréviation QTE qui signifie:

« Je désire connaitre mon relévement radiogonioméirique par rapport
i la station radiogoniométrique & laguelle je m’adresse.»

ou

¢ Je désire connaitre mon relévement radiogoniométrique par rapport
4 la ou aux stations dont les indicatifs d’appel suivent.»

ou

¢« Je désire connaitre mon relévement radiogoniométrique par rappori
aux stations radiogoniométriques groupées sous votre. confréles, > :+..
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le ou les indicatifs d’appel nécessaires, et finit en indiquant, si besoin
est, 'onde qu’elle va employer pour faire établir son relévement. Aprés
cela, elle attend des instructions.

B. La ou les stations radiogoniométriques appelées se préparent &
prendre le relévement; elles avertissent, si nécessaire, les stations radio-
goniométriques avec lesquelles elles sont comjuguées. Aussitdt que les
stations radiogoniométriques sont prétes, celles parmi ces stations qui
sont pourvues d’appareils émetteurs répondent 4 'adresse de la station
mobile, dans 'ordre alphabétique de leurs indicatifs d’appel, en donnant
leur indicatif d’appel suivi de la lettre K.

Dans le cas oir il s’agit de stations radiogoniométriques groupées, la
station appelée prévient les autres stations du groupement et informe
la station mobile dés que les stations du groupement sont prétes & prendre
le relévement.

C. Apres avoir, si nécessaire, préparé sa nouvelle onde de transmission,
la station mobile répond en transmettant son indicatif d’appel, combiné
éventuellement avec un autre signal, pendani un temps suffisamment
prolongé pour permettre le relevement.

D. La ou les stations radiogoniométriques qui sont satisfaites de
l’qpératmn transmettent le signal QTLE (¢ Votre reléevement vral par
rapport a moi était de ... degrésy), précédé de I'heure de l'observatlon,
et'suivi ‘d'un groupe de trois chiffres (000 & 359) indiquant, en degrés,
Ie reltvement vrai de la station mobile par rapport 4 la station radiogo-
niométrigue.

Si une station 1ad10gomomctr1que n est pas ‘satlsfmfe de 1'opéralion,
elle demande a la station mobile de repéter I’émission indiquée en C.

R Dés que la statlon mobﬂe a recu le résultat de l'observation, clle
répete le message a la station radlogomométnque qui, alors, annonce
qué’la répétition est ecxacte ou, le cas ¢cheéant, rectifie en répétant le
message. (Quand Ia station radiogoniométrique a la certitude que la
station mobile a correctement recu le message, elle transmet le signal
«fin de travails. Ce signal est alors répété par la station mobile pour
indiquer que 'opération est terminée.

F. Les indications relatives: a) au signal 4 employer pour obtenir
le relevement; b) & la durée des émissions & faire par la station mobile

et ¢) & Theure utilisée par la station radiogoniométrique considérce,
sont dounées dans la nomenclature.
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APPENDICE 14.

Réglement intéricur du Comité consultatif international des radio-
communications (C C LIR.)

{(Voir l'article 31.)

Article premier.

On entend par «administration géranten, 'administration qui est
chargée d'organiser une réunion du C. C. I. R. L'adminisiration gérante
commence A s’occuper des travaux du C.C. L R. cing mois aprés la
cloture de la réunion précédente; son réle expire cing mois aprés la
cloture de la réunion qu’'elle a organisée,

Article 2.

L’administration gérante fixe le lieu et la date définitive de la réunion
qu'elle est chargée d’organiser. Au moins six mois avant la date susdite,
TPadministration gérante adresse l'invitation pour cette réunion 4 toutes
les administrations de I’Union internationale des télécommunications et,
par 'entremise de celles-ci, aux compagnies, aux groupes des compagnies
ct aux organismes internationaux radioélectriques visés & Marticle 31
du Réglement général des radiccommunications.

Article 3.

§ 1. La premidre séance de I'assemblée pléniére est ouverte par
administration gérante, Cette assemblée constitue les cominissions né-
cessaires et répartit entre elles, par catégories, les questions & traiter.
Elle désigne aussi le président et le vice-président du C. C. L. R., le pré-
sident et le ou les vice-présidents de chaque commission.

§ 2. Le président du C.C. I R. dirige les assemblées pléniéres; il
a, en outre, la direction générale des travaux de la réunion. Les vice-
présidents prétent assistance aux présidents et les remplacent en cas
d’'absence.

Article 4.

Le secrétariat de la réunion du C. C. I. R. est assuré par I'adminis-
tration géranlte, avec la collaboration du Bureau de I'Union.
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Article 5.

En principe, les procés-verbaux et les rapports nc reproduisent les
exposés des délégués que dans leurs points principaux. Cependant, chaque
délégué a le droit de demander l'insertion analytique ou in exfenso au
procés-verbal ou au rapport de toute déclaration qu’il a faite, 4 condition
qu’il en fournisse le texte au plus tard le matin qui suit 1a fin de la séance.

Article 6.

§ 1. Une délégation qui serait empdéchée, pour une cause grave, d'assister
A des séances, a la facullé de charger de sa ou de ses voix une autre délé-
gation. Toutefois, une méme délégation ne peut réunir et disposer dans
ces conditions des voix de plus de deux délégations, y compris la sienne
ou les siennes.

§ 2. Une proposition n'est adoptée que si elle réunit la majorité
absolue des suflrages exprimés ; en cas d’égalité de voix, elle est écartée.
Les procés-verbaux indiqueront le nombre des délégations qui ont voté
pour et le nombre de celles qui ont voté confre la proposition.

§ 3. Les votations ont lieu soil & mains levees, soit, sur demande d’une
délégation, par appel nominal, dans l'ordre alphabétique du nom frangais
des pays participants. Dans ce dernier cas, les procts-verbaux indiqueront
les délégations qui ont voté pour et celles qui ont volé confrela proposition.

Article 7.

§ 1. Les commissions inslituées par l'assemblée plénitre peuvent se
subdiviser en sous-commissions, et les sous-commissions en sous-sous-
comimissions,

§ 2. Les présidents des commissions proposent 4 la ratification de
la commission respective le choix du président de chaque sous-commission
et sous-sous-comumission. Les commissions, sous-commissions et sous-
sous-commissions nomment elles-mémes leurs rapporteurs.

§ 3. Les avis émis par les commissions doivent porter la formule:
« & Punanimiiéy si Pavis a été émis A Punanimité des votants, ou la for-
mule: « & la majorités si Pavis a été adopté a la majorité.

Article 8.

Le Bureau de I'Union prend part aux divers travaux du C.C. L. R.
en vue de la ceniralisation et de la publication d’une documentation
générale & l'usage des administrations.
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Article 9.

§ 1. A Ia séance de cléture de P'assemblée pléniere, le président
communique la liste des avis et celle des questions qui restent a résoudre
et des questions nouvelles soumises par les commissions.

§ 2. Le président constate, le cas échéant, I'adoption définitive des
avis exprimés. S'il y a lieu & votation & 'assemblée pléniére, les formules
¢4 lunanimité» ou ¢« la majoritén s’appliquent i ceite votation.

$ 3. Les questions non résolues et les questions nouvelles sont en-
registrées par le président, si I'assemblée est d’accord pour en faire pour-
suivre l'étude, Celui-ci demande ensuite quelles administrations désirent
sc charger de la préparation des propositions se rapportant & ces questions
et quelles autres administrations ou entreprises d’exploitation radio-
électrique sont prétes a collaborer aux travaux. D’aprés les réponses,
il dresse une liste officielle des questions a inserire & 'ordre du jour de
la réunion suivante, avee l'indication des administrations centralisatrices
et des administrations et entreprises privées d’exploitation radioélectrique
collaboratrices. Cette liste est insérée au procés-verbal de 1'assemblée.

§ 4. A la méme séance de l'assemblée plénidre, le C.C.I.R., sur
I'offre ou le consentement de la délégation intéressée, désigne 1'adminis-
tration qui convoquera la réunion suivante et la date approximative
de cette réunion. *)

Article 10.

§ 1. Aprés la cldture de la réunion, la préparation des questions
mises A I'étude est confiée 4 administration désignée pour organiser la
prochaine réunion (administration gérante nouvelle). Les affaires en
instance sont, au contraire, confiées 4 I'administration gérante ancienne,
laquelle est chargée de les terminer, en collaboration avec le Bureau de
I’Union.

" *) Note du B.L: Dans sa 3°assemblée pléniére, Ja Conférence radlotélégraphique de
Madrid a décidé qu’jl serait permis 4 la 3eréunion du C.C.I.R. d’examiner la guestion
de savoir 'il convient que ce comité se réunisse au méme lieu et 4 Ia méme époque que
la prochaine conférence radiotélégraphique administrative. La recommandation du
C.G.L.R. a ce sujet serait 4 considérer par 'administration qui invitera la prochaine
conférence et par les autres administrations de I'Union qui décideralent s'il y 4 lieu de,
donner suite 4 cette recommandation.

La procédure A suivre aprés la 3¢ réunion du C.C. 1. R. est indiquée dans le procés-
verbal de la 4¢ assemblée plénidre de Ia Conférence radiotélégraphique de Madrid.
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§ 2. L'ancienne administration gérante transmet les documents & la
nouvelle administration gérante, au plus tard cing mois aprés Ia cloture
de cetfe réunion.

Article 11.

Apres Ja fin d'une réunion, toutes les autres questions que les admi-
nistrations et compagnies d’exploitation radioélectrique désirent soumettre
au comité sont adressées a4 la nouvelle administration gérante. Cette
administration inscrit ces questions 4 I'ordre du jour de la prochaine
réunion. Toutefois, ancune question ne peut y é&tre comprise, si elle n’a
ét¢ communiquée i I'administration gérante au moins six mois avant
la date de la réunion.

Article 12,

§ 1. Tous les documents afférents 4 une réumion, envoyés avant
cette réunion &4 'administration gérante, ou présentés pendant la réunion,
sont imprimés et distribués par le Bureau de I'Union er collaboration avec
Padministration gérante.

§ 2. Lorsque I’étude d’une question a été confiée 2 une administra-
tion centralisatrice, il appartient & cette administration de faire le néces-
saire pour procéder & I'étude de la question. Les administrations et les
compagnies d’exploitation radioélectrique collaboratrices doivent envoyer
directement A 'administration centralisatrice leur rapport sur cette
question, six mois avant la date de la réunion du C.C. I. R., afin que
ladite administration en puisse tenir compte dans son rapport général
et dans ses propositions.

§ 3. Toutefois, les administrations et les compagnies d’exploitation
radioélectrique sont libres d’envoyer aussi copie de leur rapport au Bureau
de I'Union, si elles désirent que ces rapports soient communiqués immé-
diatement et séparément, par les soins dudit Bureau, 4 toutes les admi-
nistrations et compagnies intéressées.

Article 13.

L'administration gérante peut correspondre directement avec les
administrations et les compagnies d’exploitation radioélectrique recon-
nues susceptibles de collaborer aux travaux du comité. Elle remet au
moins un exemplaire des documents au Bureau de 1'Union.



PROTOCOLE FINAL

au

Reéglement général des radiocommunications

annexé a la

Convention internationale des télécommunications.

Au moment de procéder 4 la signature du Réglement général des
radiocommunications annexé i la Convention internationale des télé-
communications, les plénipotentiaires soussignés prennent acte des décla-
rations suivantes:

L.

* Les plénipotentiaires de 1'Allemagne déclarent formellement que leur
‘gouvernement se réserve le droit de maintenir 1'usage des ondes de 105 kejfs
(2857 m} et 117,5 kefs (2 553 m) pour quelques services de presse spéciaux
faits par radiotéléphonie.

1I.

Les plénipotentiaires des Indes néerlandaises déclarent formellement
que leur gouvernement se réserve le droit de ne pas permettre aux stations
mobiles de son pays d’appliquer les dispositions des deux dernidres
phrases de 'article 26,.§ 1, (1) du Reglement général concernant la retrans-
mission des radiotélégramrmes par Pintermédiaire d’une station mobile
dans le seul but d’accélérer ou de faciliter la transmission au lieu de les
‘transmettre 4 la station terrestre la plus proche.
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111,

Les plénipotentiaives de I'Union des Républiques Soviétistes Socialistes
déclarent formellement que lenr gouvernement se réserve le droit d'utiliser
les bandes de fréquences suivantes pour les services ci-aprés énumérés:

150 &4 285 kefs (2000 41053 m) radiodiffusion
© 285 4 315kefs (1053 4 952 m) radiophares

315 &4 340 kefs ( 952 4 882 m) services aéronautiques
et radiogonijométrie

340 4 420 kefs ( 832 4 714 m) radiediffusion
515 4 550kefs ( 583 4 545 m) services aéronautiques
9600 4 9700kefs ( 31,25. a 30,93 m) radiodiffusion
11700 3 11900 kefs ( 25,64 a 25,21 m) services fixes
12100 & 12 300kefs ( 24,79 a 24,39 m) radiodiffusion
15350 a 15450 kefs ( 19,54 4 19,42 m) radiodiffusion 4
17800 4 17850 kefs ( 16,85 & 16,81 m) radiodiffusion
21550 4 21750kefs ( 13,82 .4 13,79 m) radiodiffusion.
. , . Iv..

"'Se référant 4 la déclaration faite dans le présent Protocole par les
plénipotentiaires de 'Union des Républiques Soviétistes Socialistes rela-
tivement a l'utilisation de certaines bandes de fréquences, les plénipo-
tentiaires de la Chine déclarent formellement que leur gouvernement se
réserve le droit de prendre toutes les mesures qui seraient éventuellement
nécessaires en vue de protéger leurs radiocommunications contre tout
broui]lage qui pourrait étre occasionné par la mise en exécution desdites
réserves du Gouvernement de I'Union des Républiques Soviétistes
Socialistes. IR

V.

Le plénipotentiaire de la Hongrie déclare formellement qu'en raison
de la réserve de I'Union des Républiques Soviétistes Socialistes relative
. & l'article 7 du Réglement général des radiocommunications (répartition
. et emploi des fréquences), son gouvernement se réserve le droit de ne
pas appliquer les dispositions du § 5, (2) dudit article dans les cas ol
les émissions des postes installés par I'Union des Républiques Soviétistes
Socialistes, en exécution de ses réserves, brouilleraient d'une maniére grave
les émissions de stations hongroises.
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- VI

Se référant 4 la déclaration faite dans le présent Protocole par les
plénipotentiaires de I'Union des Républiques Soviétistes Socialistes
relativement a l'utilisation de certaines bandes de fréquences, les pléni-
potentiaires du Japon déclarent formellement que leur gouvernement
se réserve pour le Japon, Chosen, Taiwan, Karafuto, le Territoire 4 bail
du Kwantung et les Iles des Mers du Sud sous mandat japonais, le droit
de ‘prendre toutes les mesures qui seraient éventuellement nécessaires en
vue de protéger leurs radiocommunications contre tout brouillage qui
pourrait étre occasionné par la mise en exécution desdites réserves du
Gouvernement de I'Union des Républiques Soviétistes Suvcialistes.

VII.

Les plénipotentiaires de 1a Pologne et de la Roumanie, vu les réserves
déja formulées au sujet de 'utilisation de certaines bandes de fréquences,
déclarent formellement que, dans le cas oii un arrangement régional
(Conférence européenne) ou particulier satisfaisant n’aboutirait pas,
chacun de leurs gouvernements se réserve le droit de faire éventuellement
des dérogations en ce qui concerne 1'utilisation pour les services aéronau-
tiques de certaines fréquences en dehors des bandes attribuées par 1'article 7
du Riglement général des radiccommunications, en accord avec les pays
voisins intéressés, et spécialement de ne pas attendre le délai prévu au
§ 5, (2) de cct article, pour sauvegarder les besoins fondamentaux de ces
services contre tout brouillage qui pourrait étre occasionné par la mise
en exécution des réserves ci-avant mentionnées.

En foi de quoi les plénipotentiaires ci-aprés ont dressé le présent
Protocole et ils I'ont signé en un exemplaire qui restera dans les archives
du Gouvernement de I'Espagne et dont une copie sera remise 4 chaque
gouvernement signataire dudit Protocole.

Fait 4 Madrid, Ie 9 décembre 1932,

Suiven! les signatures.

Les pays qui ont signé le Protocole final sont les mémes que ceux
qui ont signé le Riglement général des radiccommunications (voir aux
.pages 78 a 99 ci-avant). Toutefois, pour la Pologne, sculs MM. Kowalski
et Krulisz ont signé.
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REGLEMENT ADDITIONNEL
DES RADIOCOMMUNICATIONS

annexé & la

Convention internationale des télécommunications.

Article premier. .

Application des Riglements télégraphique et téléphonique aux
radiceommunications,

[%%8] § 1. Les dispositions des Réglements télégraphique et téléphonique ‘
sont applicables aux radiocommunications en tant que les Réglements
des radiocommunications n'en disposent pas autrement.

[%°] § 2. (1) Les radiotélégrammes sont rédigés et traités conformé-
ment aux dispositions fixées dans le Réglement télégraphique pour les
télégrammes, sauf les cxceptions prévues dans les articles suivants.
[57] (2) L'emploi de groupes de lettres du Code International de
Signaux est permis dans les radiotélégrammes échangés avec les navires.
[*7] § 3. Le mot RADIO ou AERADIO, respectivement, étant tou-
. jours ajouté, dans la nomenclature, au nom de la station terrestre men-
tionnée damns I'adresse des radiotélégrammes, ce mot ne doit pas étre
donné, comme indication de service, en téte du préambule, dans la trans-
mission d'un radictélégramme. :

Article 2.

Taxes.

[*2] § 1. La taxe d'un radiotélégramme originaire ou 4 destination
d'une station mobile ou échangé entre stations mobiles comprend,
selon le cas:

10
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[5%] @) la taxe de bord, revenant & la station mobile d’origine
ou de destination, ou 4 ces deux stations;

[**4] b) la ou les taxes terrestres [voir § 3, (2)] revenant a la
station terrestre ou aux stations terrestres qui participent 4 la transmission ;

[*%] ¢) la taxe pour la transmission sur le réseau général des
voies de télécommunication, calculée d’aprés les régles ordinaires;

[5%8] d) la taxe alférente aux opérations accessoires demandées
par 'expéditeur. '

[57] § 2.1 (1) La taxe terrestre et celle de bord sont fixées suivant le
tarif par mot pur et simple, sans perception d’unminimum,

[5;’3] (2¥ La taxe maximum ferrestre est de soixante centimes
(0 fr. 60) par mot; Ta taxe maximum de bord est de quarante centimes
- {0 fr. 40) par mot.

[5%%] (3) Les taxes terrestres ou de bord afférentes aux radiotélé-
_grammes intéressant des stations non encore inscrites 4 la nomenclature
peuvent étre fixées d’office par le bureau taxateur aux maxima visés
ci-avant. ’ :

.[**®] . (4 Toutefois, chaque administration se réserve la faculté de
fixer et d’autoriser des taxes terrestres ou de bord supérieures aux maxima
indiqués ci-avant, dans le cas de stations terrestres on d'aéronef excep-
tionnellementTonéreuses, du fait de Vinstallation ou de’l'exploitation.

[s&] () La taxe radiotelegrapﬁique des radiotélégrammes CDE
est réduite dans les mémes proportlons que la taxe télégraphlque de ces
mémes radiotélégrammes. ‘

[582] (6) Dans le trafic entre postes de bord, direct ou par l'inter-
médiaire d'une scule station cétitre, la taxe 4 appliquer aux radiotélé-
grammes CDE est toujours égale aux six dixi¢mes (%/,,) de la taxe pleine.

[%8] - (9 La réduction acdordée est toujours applicabie aux taxes
éventnelles de retransmission rad1otélégraph1que.

[**] - ' :- (8).Le minimuim de perception égal 4 la taxe de cing mots
prévu a l’arucle 26, § 3,'a) du Reglement. télégraphique, n’est pas qpph-
cable au parcours radiotélégraphique des radiotélégrammes.
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%1 §3. (1) Lorsqu’une station terrestre est utilisée comme intermé-
diaire entre des stations mobiles, il n’est per¢u qu'une seule taxe terrestre.
Si la taxe terrestre applicable aux échanges avec la station mobile qui
transmet est différente de celle applicable aux échanges avec la station
mobile qui regoit, c'est la plus élevée de ces deux taxes qui est percue.
Il peut étre pergu, en outre, une taxe territoriale télégraphique, égale
a celle qui, au § 5 ci-aprés, est indiquée comme étant applicable a la
transrmssmn sur les voies de télécommunication.

| (2) Lorsque, sur la demande de I'expéditeur, deux stations
terrestres sont utilisées comme intermédiaires entre deux stations mobiles,
la taxe terrestre de chaque sfation est percue ainsi que la taxe télégra-
phique afférente au parcours entre les deux stations.

[*37] § 4. Le service et les taxes des retransmissions sont reglés par
Particle 7 du présent Reglement.

[**] § 5. (1) Dans le cas oit des radiotélégrammes originaires ou 2
destination d'un pays sont échangés directement par ou avec les stations
terrestres de ce pays, la taxe télégraphique applicable & la transmission
sur les voies intérieures de télécommunication de ce pays est, en prin-
cipe, caleulée suivant le tarif par mot pur et simple, sans perception
d’un minimum. Cette taxe est notifiée, en francs-or, au Bureau deI'Union
par I'administration dont relévent les stations terrestres.

[5%%] {2 Lorsqu un pays se trouve dans l'obligation d'imposer un
minimum de perceptmn, en raison du fait que son systdme de iélécom-
munications -intérieures n'est pas exploité par le gouvernement, il doit
en informer le Bureau de 1'Union, qui mentionne dans la nomenclature ‘
le montant de ce minimum de peiception 4 la suite de I'indication de
la taxe par mot. A défaut d’une pareille mention, la taxe % appliquer
est celle par mot pur et simple, sans perception d’un minimum,

[¥®] § 6. Le pays sur le territoire duquel est établie une station terrestre
servant d'intermédiaire pour I'échange de radiotélégrammes entre uné
station mobile et un autre pays est considéré, en ce qui concerne ’appli-
cation des taxes télégraphiques, comme pays de provenance ou de desti-
natjon de ces radiotélégrammes et non comme pays de trans1t

[5“] § 7. La taxe totale des radmtélegnmmes est perque sur l’expe-
diteur, & l’exceptlon-
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[6%] 1o des frais d’exprés & percevoir & larrivée [arlicle 62, § 5, (2) du
Reglement télégraphique] ;

[(+3] 2¢ des taxes applicables aux réunions ou altérations de mots non
admises, constatées par le bureau ou la station mobile de destination
(article 23, § 1 du Reglement télégraphique); ces taxes sont pergues
sur le destinalaire.

[6%¢] § 8. Le compte des mots par le bureau d’origine est décisif au
sujet des radiotélégrammes & destinativn de stations mobiles, et celui
de la station mobile d’origine est décisif au sujet des radiotélégrammes
originaires des stations mobiles, tant pour la transmission que pour les
comptes internationaux. Toutefois, quand le radiotelégramme est rédigé
totalement ou partiellement soit dans une des langues du pays de desti-
nation, en cas de radiotélégrammes originaires de stations mobiles, soit
dans une des langues du pays dont dépend la station maobile, s'll s’agit
de radiotélégrammes 2 destination de stations mobiles, et que le radio-
télegramme contient des réunions ou des altérations de mots contraires
A I'usage de cette langue, le bureau ou la station mobile de destination,
suivant le cas, a la faculté de recouvrer sur le destinataire le montant
de la taxe non pergue. En eas de refus de paiement, le radiotélégramine
peut étre arrété.

[°*] § 9. Aucune taxe aiférente au parcours radiotlectrique, dans le
service mobile, n'est pergue pour les radiotélégrammes d’un intérét
général immediat, rentrant dans les caiégories suivantes:

[5%] a)} messages de délresse et réponses 4 ces messages;

[*] b) avis originaires des stations mobiles sur la présence de
glaces, épaves et mines, ou annongant des cyclones et tempétes;

[5#¢] ¢) avis annoncant des phénoménes brusques menagant
la navigation aérienne ou la survenue soudaine d’obstacles dans les aéro-
dromes ;

[5%] d) avis originaires des stations mobiles, notifiant des
changements soudains dans la position des bouces, le fonctionnement
des phares, appareils de balisage, etc.;

(] e) avis de service relatifs aux services mobiles.

[] § 10. (1) Les taxes terrestres et de bord sont réduites de 50 9
pour les radiotélégrammes de presse originaires d'unme station de bord



143 (Art. 2.)

et destinés a la terre ferme. Ces radiotélégrammes sont soumis aux con-
ditions d’admission prévues par le Réglement télégraphique international
pour les télégrammes de presse. Pour ceux qui sont adressés & une desti-
nation dans le pays de la station terrestre, la taxe télégraphique & percevoir
est la moitié de la taxe télégraphique applicable 4 un radiotélégramme
ordinaire.

[£92] (2) Les radiotélégrammes de pressc 4 destination d’un pays
autre que celui de la station terrestre jouissent du tarif de presse en
vigueur entre le pays de la station terrestre et le pays de destination.

[3] § 11. (1) @) Les taxes terrestres et de bord applicables aux radie-
télégrammes météorologiques sont réduites d’au moins 50 9%, dans toutes
les relations.

[6%4] ) Pour les stations terrestres, la date a4 laquelle cette
disposition sera mise en vigueur sera fixée par accord entre les administra-
tions et compagnies exploitantes, d'une part, et les services météorologi-
ques officiels intéressés d’autre part.

%] (2) a) Le terme ¢radiotélégramme météorologiques désigne
un radiotélégramme envoyé par un service météorologique officiel ou
par une station en relation officielle avec un tel service, et adressé & un
tel service ou A une telle station, et qui contient exclusivement des obser-
vations météorologiques ou des prévisions météorologiques.

[¢o¢] b) Ces radiotélégrammes comportent, obligatoirement, en
tate de I'adresse, I'indication de service taxée = OBS =.
[%7] (3) Sur demande, l'expéditeur doit déclarer que le texte de

son radiotélégramme correspond aux conditions fixées ci-avant.

[6¢] § 12. Les stations mobiles doivent connaitre les tarifs nécessaires
pour la taxation des radiotélégrammes. Toutefois, elle sont autorisées,
le cas échéant, & se renseigner auprds des stations terrestres; les montants
des tarifs que celles-ci indiquent sont donnés en francs-or.

[#°] § 13. (1) Toute taxe nouvelle, toutes modifications d’ensemble oun
de détail concernant les tarifs ne sont exécutoires que 15 jours aprés
leur mnotification par le Bureau de I'Union (jour de dépét non compris)
et ne sont mises en application qu’a partir du 1er ou du 16 qui suit le
jour d’expiration de ce délai.
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[e0] (2} Toutcfois, pour les radiotélégrammes originaires des
stations mobiles, les modifications aux tarifs ne sont exécutoires qu'un
mois aprés les détais fixés 4 I'alinéa (1).

[51] (3) Les dispositions des alinéas ci-avant n’admettent aucune
exception,

Article 3.
Ordre de priorité des communications dans le service mobile.

[*%] L'ordre de priorité des radiocommunications visées au chiffre 60
de l'article 24 du Réglement général est, en principe, le suivant:

1o radiotélégrammes d’Efat;

20 radiotélégrammes relatifs 4 la navigation, aux mouvements et
aux besoins des navires, & Ia sécurité et 4 1a régularité des services aériens,
et messages d’observation du temps destinés 4 un service météorologique
officiel ;

3 radiotélégrammes de service relatifs au fonctionnement du ser-
vice des radiocommunications ou & des radiotélégrammes précédemment
échangés;

4° radiotélégrammes de la correspondance publigue.

Article 4,

Heure de dépdt des radiotélégrammes.

(**] § 1. Dans la transmission des radiotélégrammes originaires d’une
station mobile, la date et I'heure du dépit & cette station sont indiquées
dans le préambule,

[®4] § 2. Pour indiquer I’heure de dépét des radiotélégrammes acceptés
dans les stations mobiles, le préposé se base sur le temps moyen de
Greenwich et utilise la notation suivant le cadran de 24 heures. Cette
heure est tuujours exprimée et transmise 2 I'aide de quatre chiffres
(0001 a 2400),

[(6] § 3. Toutefois, les administrations des pays situés en dehors de
la zone «A» (appendice 5) peuvent autoriser les stations des navires
longeant les cites de leur pays a utiliser le temps du fuseau pour l'in-
dication, en un groupe de quatre chiffres, de I'heure de dépst, et, dans
ce cas, le groupe doit étre suivi de la lettre F.
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Article 5.

Adresse des radiotflégrammes.

[®¢] § 1. (1) L’adresse des radiotélégrammes 4 destination des stations
mobiles doit étre aussi compléte que possible; elle est obligatoirement
libellée comme suit:

[7] a) nom ou qualité du destinataire avec indication com-
plémentaire, s’il y a lieu;

[24] b) nom:de la station de navire ou, dans le cas d’une autre
station mobile, indicatif d’appel, tels qu’ils figurent dans la nomenclature
appropriée ;

[619] ¢) nom de la station terrestre chargée de la transmission,
tel qu'il figure dans la nomenclature.

[820] (2) Toutefois, le nom et l'indicatif d’appel prévus au § 1,
(1) b) peuvent étre remplacés, aux risques et périls de Pexpéditeur, par
I'indication du parcours effectué par la station mobile, ce parcours étant
déterminé par le nom des ports de départ et d’arrivée ou par toute autre
mention équivalente.

[52] (3) Dans I'adresse, le nom de la station mobile et celui de la
station tferrestre, écrits tels qu’ils figurent dans les nomenclatures ap-
propriées, sont, dans tous les cas et indépendamment de leur longueur,
comptés individuellement pour un mot.

[°**] § 2. (1) Les stations mobiles non pourvues de la nomenclature
officiclle des bureaux télégraphiques peuvent faire suivre le nom du
bureau télégraphique de destination du nom de la subdivision territoriale
et, éventuellement, du nom du pays de destination, si elles doutent
que, sans cette adjonction, 'acheminement puisse étre assuré sans hésita-
tion.

[822] (2) Le nom du burean télégraphique et les indications com-
plémentaires ne sont, dang ce cas, comptés et taxés que pour un seul
mot. L'agent de la station terrestre qui regoit le radiotélégramme main-
ticnt ou supprime ces indications, ou encore modifie le nom du bureau
de destination, selon qu’il est nécessaire ou suffisant pour diriger le radio-
télégramme sur sa véritable destination.
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Article 6.

Réception donteuse. Transmission par «ampliation ».
Radiocommunieations 3 grande distanece,

[**#] § 1. (1} Quand, dans le service mobile, la communication devient
difficile, les deux stations en correspondance s’efforcent d"assurer I'échange
du radiotélégramme en cours de transmission. La station réceptrice ne
peut demander que deux fois la répétition d'un radiotélégramme dont
la réception est douteuse. Si cette triple transmission demeunre sans
résultat, le radiotélégramme est conservé en instance, en vue d'une
occasion favorable de le terminer pouvant survenir.

[625] (2) Sila station transmettrice juge qu’il ne lui sera pas possible
de rétablir la communication avec la station réceptrice dans les 24 heures,
elle agit comme suit :

[¢%8] a) Si la station transmelirice est une station mobile

[%27] Elle fait connaftre, immédijatement, 3 Pexpéditeur, la cause de la
non transmission de son radictélégramme. L’expéditeur peut alors de-
mander :

[**®] 1° que le radiotélégramme soit transmis par lintermédinire d'une
autre station terrestre ou par lintermédiaire d’autres stations mobiles ;

[¢2*] 2° que le radiotélégramme soit retenu jusqu'a ce qu’il puisse étre
transmis sans augmentation de Ia taxe;

[*®] 3° que le radiotélégramme soit annulé.
[] b) Si la station iransmellrice est une slation ferresire

[®2] Elle applique aa radiotélégramme les dispositions de I'article 9
du présent Raglement.

[**] § 2. Lorsqu’une station mobile transmet ultérieurement e radio-
télégramme qu'elle a ainsi retenu, 4 la station terrestre qui I’a regu incom-
plétement, cette nouvelle transmission doit comporter l'indication de
service «ampliation» dans le préambule du radiotélégramme, ou si ce
radiotélégramme est transmis 3 une autre station terrestre qui dépend
de la méme administration ou de la méme exploitation privée, cette
nouvelle transmission doit comporter l'indication de servige « ampliation
via ...» (insérer ici Vindicatif d’appel de la station terrestre 4 laquelle
le radiotélégramme a été transmis en premier lieu) et ladite administration
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ou exploitation privée ne peut réclamer que les Laxes afférentes 4 une
seule transmission. Les frais supplémentaires résultant de la transmission
du radiotélégramme sur les voies de communication du réseau général
entre cetfe ¢autre station terrestres, par l'intermédiaire de laquelle le
radiotélégramme a été acheminé, ct le bureau de destination peuvent
étre réclamés par ladite autre station terrestre 4 la station mobile d’origine.

[*¥] § 3. Lorsque la station terrestre chargée, d’aprés le libellé de
I'adresse du radiotélégramme, d’effectuer la transmission de celui-ci
ne peut pas atteindre la station mobile de destination, et qu’elle a des
raisons de supposer que cette station mobile se trouve dans le rayon
d’action d’une autre station ferresire de I'administration oun de I’exploi-
tation privée dont elle-méme dépend, elle peut, si aucune perception de
taxe supplémentaire ne doit en résulter, diriger le radiotélégramme sur
cette autre station terrestre.

[¢3] § 4. (1) Une station du service mobile qui a re¢u un radiotélé-
gramme sans avoir pu en accuser la réception dans des conditions normales
doit saisir la premiére occasion favorable pour le faire.

[e38] (2) Lorsque l'accusé de réception d'un radiotélégramme
échangé entre une station mobile et une station terrestre ne peut pas
étre donné directement, il est acheminé par l'intermédiaire d'une autre
station mobile ou terrestre, si celle-ci est 2 méme de communiquer avec
la station qui a transmis le radiotélégramme en litige. En tout cas, ancune
taxe supplémentaire ne doit en résulter.

['] § 5. (1) Les administrations se réservent la faculté d’organiser un
service de radiocommunication a4 grande distance entre stations ter-
restres et stations mobiles, avec accusé de réception différé ou sans accusé
de réception.

[638] (2) Quandil y a doute sur ’exactitude d’une partie quelconque
d’un radiotélégramme transmis selon I'un ou l'autre de ces systimes,
la mention «réception douteuse» est inscrite sur le feuillet de réception
remis au destinataire, et les mots ou groupes de mots douteux sont soulignés.
St des mots manquent, des blancs sont laissés aux endroits oii ces mots
devraient se trouver.

[¢39] (3) Lorsque, dans le service des radiocommunications & grande
distance avec accusé de réception différé, la station terrestre trans-
. ettrice n'a pas recu, dans un délai de 5 jours, I'accusé de réception
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d’un radiotélégramme qu’elle a transmis, elle en informe le bureau d’origine
dudit radiotélégramme. Le remboursement des taxes terrestres et de
bord doit étre différé jusqu'a ce que le burean de dépdt se soit assuré
auprés de la stalion terrestre en cause qu'aucun accusé de réception
n'est parvenu aprés coup dans un délaji d’un mois.

Article 7.

|Retransmission par les stations du service mobile.

[81°] A. Refransmission & la demande de Uexpédileur,

[#2] § 1. Les stations du service mobile doivent, si la demande en
est faite par l'expéditeur, servir d’intermédiaires pour I'échange des
radiotélégrammes originaires ou & destination d’autres stations du service
mobile ; toutefois, le nombre des stations du service mobile intermédiaires
est limité a deux.

[#2] § 2. La taxe afférente aun transit, aussi bien quand deux stations
intermédiaires interviennent que quand une seule station assure le transit,
est uniformément fixée & quarante centimes (0 fr. 40) par mot pur et
simple, sans perception d’un minimum. Lorsque deux stations du service
mobile sont intervenues, cette taxe est partapée entre elles, par moitié.

(%] § 3. Les radiotélégrammes acheminés comme il est dit ci-avant
doivent porter avant P'adresse l'indication de service taxée == RM =
(retransmission). ’

[] B. Retransmission doffice.

[#45] § 4. (1) La station terrestre qui ne peut pas atteindre la station
mobile de destination d'un radiotélégramme pour lequel aucune taxe
de retransmission n'a été déposée par I'expéditeur peut, pour faire par-
venir le radiotélégramme 4 destination, avoir recours & l'intervention
@’une autre station mobile, pourvu que celle-ci y consente. Le radiotéle-
gramme est alors transmis &4 cette autre station mobile et I'intervention
de cette dernitre a lew gratuitement,

[e40] (2) La méme disposition est aussi applicable dans le sens
station mobile vers station terrestre en cas de nécessité.

[547] (3) Pour qu’un radiotélégramme ainsi acheminé pnisse étre
considéré comme arrivé i destination, il faut que la station qui a eu
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recours 4 Ia voie indirecte ait recu l'accusé de réception réglementaire
soit directement, soit par une voie indirecte, de la station mobile a laquelle
le radiotélégramme était destiné ou de la station terrestre sur laquelle
il devait étre acheminé, selon le cas,

Article 8.
Avis de non remise.

[¢4¢] § 1. Lorsque, pour une cause quelconque, un radiotélégramme
originaire d’une station mobile et destiné & la terre ferme ne peut pas
étre remis au destinataire, il est émis un avis de non remise adressé a -
la station terrestre qui a regu ce radictélégramme. Cette station terrestre,
aprés vérification de I'adresse, réexpédie l'avis 4 la station mobile, si
cela est possible, au besoin par l'intermédiaire d’une station terrestire
du méme pays ou d’un pays voisin, pour autant que la situation existante
ou, éventuellement, des accords particuliers le permettent.

[#°] § 2. Quand un radiotélégramme parvenu & une station mobile
ne peut pas étre remis, cette station en informe le bureau ou la station
mobile d’origine, par un avis de service. Dans le cas d'un radiotélégramme
é¢manant de la terre ferme, cet avis de service est transmis, autant que
possible, & la station. terrestre par laquelle le radiotélégramme a transité
ou, le cas échéant, 4 une autre station terrestre du méme pays ou d'un
pays voisin, pour autant que la situation existante ou, éventuellement,
des accords particuliers le permettent,

Article 9.

Délai de séjour des radiotélégrammes dans les stations terrestres.
[®®] § 1. (1) L'expéditeur d'un radictélégramme a destination d'un
navire en mer peut préciser le rombre de jours pendant lesquels ce radio-
télegramime doit étre tenu 4 la disposition du navire par la station cétiére.

{861} {2) Dans ce cas, il ingerit avant PPadresse I'indication de service
taxée ¢x jours» ou = Jx = spécifiant ce nombre de jours, y compris
celui du dépét du radiotélégramme. ‘

[#52] § 2. (1) Lorsque la station mobile a laquelle est destiné un radio-
téléggramme n’a pas signalé sa présence 4 la station terrestre dans le
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délai indiqué par I'expéditeur ou, a défaut d’une telle indication, jusqu'au
matin du troisiéme jour qui suit le jour du dépét, la station terrestre en
informe le bureau d’origine, qui prévient I'expéditeur. Celui-ci peut de-
mander, par avis de service taxé, télégraphique ou postal, adressé a
la station terrestre, que son radiotélégramme soit retenu jusqu'a l'expira-
tion du quatorzidme jour a compter du jour de dépdt (jour de dépét
non compris): en l'absence d'un tel avis, le radiotélégramme est mis au
rebut & la fin du septidme jour (jour de dépdt non coempris).

[%°] {2) Toutefois, il n’est pas tenu compte de ['expiration de
I'un quelconque des délais visés ci-avant, quand la station terrestre a
la certitude que la station mobile entrera prochainement dans son rayon
d'action,

[#4] § 3. (1) D'autre part, I'expiration des délais n’est pas attendue
quand la station terrcsire a la certitude que la station mobile effectuant
un parcours commencé est déja sortie définitivement de son rayon d’action
ou n'y entrera pas. Si elle présume qu'aucune autre station terrestre de
I’administration ou de l'exploitation privée dont elle dépend n'est en
liaison avec la station mobile ou n'entrera pas en liaison avec celle-ci,
Ia station terrestre annule le radiotélégramme en ce qui concerne son
i)arcours entre elle et la station mobile, et informe du fait Ie bureau
d'origine, qui prévient Pexpéditeur, Dans le cas contraire, elle le divige
sur la station terrestre présumée en liaison avec la station mobile, 4
condition toutefois qu'aucune taxe addifionnelle n’en résulte.

[856] (2) La station terrestre qui effectue la réexpédition par fil,
modifie I'adresse du radiotélégramme en portant 4 la suite du nom de
la station mobile celui de la nouvelle station terrestre chargée de la
transmission et en insérant & la fin du préambule la mention de service
«récxpédié de X... Radio» obligatoirement transmise sur tout le par-
cours du radiotélégramime.

[*5¢] § 4. Lorsqu'un radiotélégramme ne peut pas étre transmis & une
station mobile, par suite de I'arrivée de celle-ci dans un port voisin de
la station terrestre, cetfe dernitre station peut, éventuellement, faire
parvenir le radiotélégramme A la station mobile par d’autres moyens
de communication, en informant de cette remise le bureau d'origine
par avis de service, Dans ce cas, la taxe terrestre est retenue par admi-
nistration dont dépend la station terrestre et la taxe de bord est rem-
boursée 4 'expéditeur par I'administration dont dépend le hureau d’origine.
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Article 10.
Radiotélégrammes & réexpédier par voie postale ordinaire ou aérienne.

[%7] § 1. Chaque administration peut, dansles relations entre stations du
service mobile de son ressort, organiser, dans les conditions de réglementation
et detaxation quilui conviennent, un service deradiotélégrarmnmes réexpédiés
par poste ordinaire ou aérienne. Le cas échéant, la participation d’autres
administrations & ce service est réglementée par des accords spéeiaux.

[%*#] § 2. Ces radivtélégrammes ne comportent aucune retransmission
radiotélégraphique dans le service mobile.

Article 11,
Radiotélégrammes spéeiaux,

[**] § 1. Sont seuls admis, sous réserve que les administrations inté-
ressées les acceptent:

19 les radiotélégrammes avec réponse payée *);

20 les radiotélégrammes avec collationnement;

3o les radiotélégrammes & remettre par exprés;

4o les radiotélégrammes 4 remettre par poste;

50 les radiotélégrammes multiples; :

6o les radiotélégrammes avec accusé de réceptlon, mais seulement
en ce qui concerne la notification de la date et de I'heure auxquelles 1a
station terrestre a transmis 4 la station mobile le radiotélégramme adressé
4 cette derniére:

7¢ les avis de service taxés, sauf ceux qui demandent une répéti-
tion ou un renseignement ; toutefois, ces derniers sont également admis
5'ils transitent par la station terrestre qui a transmis le radiotélégramme.
Tous les avis de service taxés sont admis sur le réseau général des voies
de télécommunication.

8¢ les radiotélégrammes urgents, mais seulement sur le réseau
général des voies de télécommunication ;

9o Jes radiotélégrammes de presse originaires des stations mobiles
et destinés a la terre ferme;

*) Le bon de réponse émis & bord d’'un navire donne la faculté d'expédier, dans
la limite de sa valeur, un radiotélégramme & une destination quelconque, mais seule-
ment A parlir de la station de navire qui a émis ce bon.
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10° les radiotélégrammes météorologiques (OBS).

[*9] § 2. Les radiotélégrammes ne sont pas admis comme différés et
comme lettres-télégrammes,

Article 12,

-

Radiocemmunications 4 multiples destinatious,

[*"] § 1. (1) Les administrations se réservent la faculté d’organiser
des services de transmission, par télégraphie sans fil ou par téléphonie
sans {il, de radiocommunications 4 muitiples destinations.

[¢¢2] (2) Seuls les espéditeurs et destinataires qui satisfont aux
prescriptions et conditions spécialement établies par les administrations
respectives sont admis & participer auxdits services.

[#%2] (3) Ces radiocommunications doivent étre constituées par des
informations et nouvelles politiques, commerciales, etc., et ne doivent con-
tenir aucun passage, annonce ou communication ayant un caractére prive.

[*¥] § 2. (1) a) L'expéditeur est tenu de communiquer les adresses
des destinataires & I'administration du pays d’émission. Celle-ci commu-
nique aux autres administrations I'adresse des destinataires qui sont
établis sur leur territoire.

[6%%] b) Elle notifie, en outre, pour chacun de ces destinataires,
la date fixée pour la premitre réception, ainsi que le nom de la station
d’émission et I'adresse de I'expéditeur. Les administrations se notifient
mutuellement les changements intervenus dans le nombre et les adresses
des expéditeurs et des destinataires.

[6ee] (2) Il appartient A l'administration du pays de réception
d’autoriser ou non les destinataires désignés par Pexpéditeur A recevoir
les radiocommunications en faisant les communications nécessaires 2
‘'administration du pays d’émission.

[e¢7] (3) Chaque adminjstration prend, autant que possible, les
mesures appropriées en vue de s’assurer que seules les stations autori-
sées pour ce service spécial de communications font usage des radio-
communications en question et uniquement de celles qui leur sont destinées.
Les dispositions de 'article 24 de la Convention, relatives an secret des
télécommunications, s'appliquent 4 ces radiocommunications.
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[*8] § 3. (1) Ces radiocommunications sont transmises a heures fixes
et comportent comme adresse un mot conventionnel placé immeédiate-
ment avant le texte.

[#®] (2) Elles peuvent éilre rédigées soit en langage clair, soit en
langage secret, d’aprés la décision des administrations des pays d'émis-
sion et de réception. Sauf arrangements spéciaux entre les administrations
intéressées, les seules langues autorisées pour le langage clair sont le fran-
¢ais, I'une des langues désignées par le pays d’émission, oul'une deslangues
d'un des pays de réception. Les administrations des pays d’émission et de
réception se réservent le droit de demander le dépét des codes utilisés.

[¢7"] § 4. (1) La taxe & percevoir sur Pexpéditeur est fixée par I'admi-
nistration du pays d'émission.

[5%] (2) Les destinataires de ces radiocommunications peuvent
étre grevés par I'admiinistration de leur pays, en dehors des charges pré-

vues pour I'établissement et 1'exploitation éventuels des stations privées

réceptrices, d’'une taxe télégraphique ou téléphonique dont Je montant
et les modalités sont déterminés par cette administration.

[672] (3) Les laxes de ces radiocommunications n’entrent pas dans
les comptes internationaux.

Article 13.
Mise en vigueur du Réglement additionnel

[¢%] L.e présent Riglement additionnel entrera ecn vigueur le pfemier
janvier mil neuf cent trente-quatre.

[°4] En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé ce Regle-
ment en un exemplaire qui restera déposé aux archives du Gouverne-
ment de I'Espagnc et dont une copie sera remise a chaque gouvernement.
Fait & Madrid, le 9 décembre 1932.
Suiven! les signafures.

Les pays qui ont signé le Riglement additionnel des radiocommuni-
cations sont les mémes que cenx qui ont signé le Réglement général des
radiocommunicalions (voir aux pages 78 4 99 ci-avant}, a I'exception du
Canada, des Etats-Unis d’Amérique et du Nicaragua.
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PROTOCOLE ADDITIONNEL

aux actes de Ia

Conférence radiotélégraphique internationale
de Madrid

signé par les gouvernements de la région européenne.

Les soussignés, plénipotentiaires des Gouvernements

de I'Allemagne ; de "Autriche; de 1a Belgique; de 'Etat de la Cité du
Vatican; de la Confédération suisse; du Danemark; de la Ville libre
de Danlzig; de I’Egypte; de I'Espagne et de la zone espagnole du Maroc ;
de la Finlande; de la France et de I’Algérie, du Maroc, de la Tunisie;
du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de I’Irlande du Nord; de la
Grace ; de 1a Hongrie; de I'Etat libre d'Irlande ; de I’Islande; de 1'1talie;
de la Cyrénaique et de la Tripolitaine; de la Lettonie; de la Lithuanie;
de la Norvége ; des Pays-Bas ; dela Pologne ; du Portugal ; de la Roumanie ;
de la Sudde; de la Tchécoslovaquie ; de la Turquie; de I’'Union des Répu-
bliques Soviétistes Socialistes; de la Yougoslavie,

se basant sur les dispositions de I'article 14 de la Convention radio-
télégraphique internationale de Washington, ont, d'un commun’accord,
arrété le Protocole additionnel suivant:

Chapitre premier.

Composition et attributions de la Conférence européenne.

§ 1.

Une conférence des gouvernements de la région européenne, destinée
a conclure un arrangement concernant l'attribution des fréquences aux
diverses stations de radiodiffusion de cette région et la fixation des mo-

11
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dalités de Yemploi des fréquences ainsi attribuées, sera tenue avant
l'entrée en vigueur du Réglement genéral des radiocommunicalions de
Madrid. Cette conférence sera composee de représentants de tous les
pays compris dans la région intéressée, adhérents aux Conventions radia-
télégraphiques de Berlin (1906), Londres (1912) ou Washington (1927).

Tout gouvernement d'un pays extra-curopéen aura la faculté de se faire
représenter 4 la Conférence européenne par des observateurs qui seront
admis & assister & toute réunion de cette conférence et de ses commissions
et sous-commissions et 4 y prendre la parole sur toute question qu’ils
estiment toucher aux droits des services radio¢lectriques de leurs pays.

A la Conférence curepéenne peuvent étre admis, sur leur demande,
les organismes internationaux sunivants :

U. L R. (Union Internationale de Radiodiffusion)

C. I. N. A, (Commission Internationale de Navigation Aérienne)
C. I R. (Comité International Radio-Maritime)

U. L. 8. I (Union Radio-Scientifique Internationale)
International Shipping Conference.

Ces organismes ont voix consultative,

§ 2.

l.a conférence, se conformant aux dispositions respectives de l'ar-
ticle 7 du Réglement général des radiocommunications de Madrid, attri-
buera les fréquences visées au paragraphe précédent soit dans les bandes
autorisées pour les services de radiodiffusion, soit, en dérogation, en
dehors de ces bandes.

Elle traitera toutes questions connexes,

§ 3.

Cette conférence prendra ses décisions en tenant compte des besoins
de tous les pays de la région européenne.

Elle s’efforcera d’attribuer & chaque pays de la région européenne
les ondes lui permettant d’assurer un service national d'une qualité
raisonnablement satisfaisante, en tenant compte, dans la mesure du
possible, de Ia situation existante.

Lorsqu’il ne lui sera pas possible d’attribuer soit dans les bandes
autorisées pour les services de radiodiffusion, soit, en dérogation, en
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dehors de ces bandes, 4 certains pays dont les dimensions ef la structure
orographique justifieraient une telle allocation, une fréquence inférieure
A 530 ke/s (longueur d’onde supérieure & 545 m), ces pays devront, autant
que possible, recevoir une fréquence parmi les plus basses de la bande
de 530 4 1300 ke/s (une longueur d’onde parmi les plus longues de la
bande de 545 a 200 m).

Les gouvernements soussignés reconnaissent que, pour arriver & ce
résultat, il pourra leur étre nécessaire de consentir des sacrifices dans
I'intérét commun.

Chapitre II.
Préparation de Ia Coniérence curopéenue,
§ 4.

Le Gouvernement de la Confédération suisse est charge de convoquer
et de préparer la Confirence européenne.

Un projet d'attribution des fréquences aux stalions de radiodiffu-
sion sera présente par I'Union Internationale de Radiodiffusion (U. L. R.)
au gouvernement gérant (Gouvernement de la Confédération suisse)
au plus tard le 15 mars 1933 et communiqué par celui-ci 4 tous les gou-
vernements de la région européenne par l'intermédiaire du Bureau inter-
national de I'Union télégraphique.

Apres la distribution du rapport de I'U. L. R., chaque gouvernement
intéressé aura la faculté de présenter ses observations, amendements et
contre-propositions au gouvernement gérant, en vue de leur communica-
tion aux autres gouvernements de la région européenne ainsi qu'a I'U. 1. R.

Le gouvernement gérant présentera & la conférence un rapport sur
I'ensemble de la question.

§ 5,
La conférence se réunira le plus t6t possible ef, au plus tard, le 1¢r juin
1933,
§ 6.
Les gouvernements soussignés donneront au gouvernement gérant
soit sur la demande de celui-ci, soit de leur propre initiative, pendant

toute la durée des travaux préparatoires, tout renseignement susceptible
d’aider 4 la préparation de la Conférence européenne.
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Chapitre IIL
Dispositions particuliéres.

§ 7.

Dans ses décisions relatives & 'attribution des fréquences aux diverses
stations de radiodiffusion, la Conférence européenne appliquera les régles
du Réglement général des radiocommunications de Madrid destinées 4
réglementer et 4 mieux assurer les services de la radiodiffusion. Elle
fixera la limite supérieure de la puissance mon modulée mesurée dans
l'antenne, susceptible d’étre utilisée par chaque station pour la fréquence
en question, et la limite supérieure de la valeur du champ efficace de
'onde porteuse produit de jour a la frontidre la plus éloignée ainsi qu’a
la fronti¢re la plus proche. Dans ses décisions y relatives clle prendra
pour guide les indications contenues dans le document annexé au présent
Protocole.

L’arrangement conclu A cette conférence comprendra, parmi les
régles générales & observer & I'avenir, des dispositions analogues 4 celles
ci-avant visées, ainsi qu'une clause correspondant 4 I'alinéa (5) du § 5
de l'article 7 du Réglement général des radiocommunications de Madrid.

Sous réserve des projets en voie d’exécution, les gouvernements
soussignés s’engagent, d'ici 4 la conclusion des travaux de la Conférence
curopéenne, & n'apporter dans leur service de radiodiifusion aucun chan-
gement de nature i affecter sensiblement la situation d’ensemble des
services radioélectriques de la région européenne.

§ 8.

St la Conférence eurppéenne est amenée 4 envisager 1'utilisation,
par une station de radiodiffusion, d’une fréquence apparterant 4 une
des bandes réservées 4 d'autres services régionaux européens, I'arrange-
ment conclu stipulera qu'au cas o cette utilisation provoquerait des
interférences qui n'avaient pas été prévues lors de I'admission de ladite
station de radiodiffusion, les administrations intéressées s'efforceront
d’obtenir des accords susceptibles d’éliminer ces interférences et que,
dans ces cas, les services autorisés seront privilégiés par rapport au service
de radiodiffusion.
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§9.

Si la Conférence européenne est amenée & envisager Pulilisation,
par une station de radiodiffusion, d'une fréquence appartenant a4 une
des bandes réservées internationalement, dans le tablean général d'attri-
bution des fréquences, aux services mobiles, elle devra, avant d’émettre
son avis, pracéder A une étude technique approfondie des conditions
dans lesquelles ce service pourrait étre effeclué sans géne pour les services
mobiles inlernationalement autorisés et s’efforcera d’obtenir les accords
nécessaires A une telle utilisation. Il est bien entendu que, par ces déro-
gations, il ne peut étre porté atteinte aux dispositions du § 1 de I'article 7
du Réglement général des radioccommunications de Madrid, qui restent
entierement applicables.

Chapitre IV.

Dispositions relatives aux eonditions spéeiales de 1'Union des
Républiques Sovitistes Socialistes (U.R.S. 8.).

§ 10.

Les gouvernements soussignés reconnaissent les réserves suivantes
de 'U.R. S. S. en ce qui regarde I'utilisation spéciale, par ses services,
des fréquences suivantes:

150 a 285 kefs (2000 2 1053 m) radiodiffusion

285 a 315 kefs (1053 &4 952 m) radiophares

315 4 340 kefs ( 952 &4 882 m) services aéronautiques et radiogonio-
métrie

340 a4 420 kefs ( 882 & 714 m) radiodiffusion

515 4 550 kecfs ( 583 &4 545 m) services aéronautiques.

Ces mémes gouverncments déclarent que la reconnaissance susmen-
tionnée, tirant son origine de considérations d'un caractére particulier,
ne pourra servir de précédent dans aucun autre cas.

Dans la préparation de la Conférence européenme et pendant les
travaux de cette conférence, les gouvernements soussignés, y compris
I'UJ, R. S. S., s'engagent & préter toute leur collaboration en vue d’aboutir
a une organisation unifiée des services radioélectriques européens ayant
tout spécialement pour but d’éliminer les interférences entre les stations.
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Chapitre V.

Dispositions finales.
§ 11.
La Conférence européenne fixera la date de l'entrée en vigueur de
I'arrangement conclu.
§ 12,

Les dépenses de la conférence sont & la charge des gouvernements
et des organismes internationaux qui y prennent part.

§ 13.

Le présent Protocole entre en vigneur immédiatement; il cessera
son effet A4 la date de cléture de la Conférence européenne,

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé le présent
Protocole additionnel en un exemplaire qui restera déposé aux archives
du Gouvernement de I’Espagne et dont une copie sera remise 4 chaque
Partie,

Fait & Madrid, le 9 décembre 1932,

Pour I'Allemagne :
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Pour I'Allemagne (suite):
Tt frenet

Fesfieal 6

Sha Ihosondans.

Pour I'Autriche:

A

Pour Ia:Belgique :

R Gt
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Pour I’Etat de la Cité du Vatican:

Pour la Confédération suisse:

Pour le Danemark:

QQ@MS
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Pour la ville libre de Dantzig:

Pour I’Eéypte :
ARty
Mw«) _{‘?—{/J_

Pour I'Espagne et la zone espagnole du Maroc:
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Pour I'Espagne et la zone espagnole du Maroc (suite):

/

W“' WM
S

)

o o]

Pour la Finlande:
Vg Yerrcs,

Pour la France et I'Algérie, le Maroc, la Tunisie:

ﬁ%:f%
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Pour le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande du Nord:
‘9- A) \/Llé)"h\x. .

Y it
Pour la Gréce:
Pour la Hongrie:
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Pour I'Etat libre d'Irlande:

N S,
§ Cisin

Pour I'Islande:

Ty

Pour I'Italie, la Cyrénaigque et la Tripolitaine:

~F. Geno

e

Pour la Lettonie:
ﬁ'ﬁ )
Pour la Litﬁuanie:
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Pour la Norvége:
d’_J
A P
7 ot

Pour la Pologne:

1

Pour le Portugal:

J-\.".(M Viaa M@aw&ﬁ,\
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j««Mﬁ WW
=
A

Pour la Roumanie:

gﬁ%mf/%

Pour la Sudde:

Pour la Tehécoslovaquie:

o @""“"‘““‘/W"
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Pour la Turquie:

==
\"\%%

Pour PUnion des Répuhhques Sowétlstes Soclahstes
- \ -
@sz_ GZAW/

Pour la Yougoslavie:

!

05_. 9 '?a«érunom,iﬂ? )
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DOCUMENT

annexé au Protocole additionnel.

Directives pour la Coniérence europfenne en matiére de limitation
de puissance.

(Voir le § 7)

(1) En principe, la puissance des stations de radiodiffusion ne doit
pas dépasser la valeur permettant d’assurer économiquement un ser-
vice national efficace et de bonne qualité dans les limites du pays
considéré.

(2) La puissance non modulée mesurée dans 'antenne des stations
de radiodiffusion ne dépassera pas les valeurs suivantes:

1. pour les fréquences inférieures & 300 kefs (ondes

supériecures & 1000 m) .................. 150 kW ;
2, pour les fréquences supérieures 4 300 ke/s (ondes
inférieures. 4 1000 m} ..............0.... 100 kW *),

Toutefois, la puissance pourra dépasser exceptionnellement les chiffres
donnés ci-avant lorsque: 1¢ la situation géographique, I'étendue du
_ territoire & desservir, les conditions de propagation des omdes dans la
zone 4 desservir on des bescins nationaux exceptionnels le justifient;
20 les dispositifs technigues utilisés le permettent sans eauser une aug-
mentation de géne aux autres services,

(3) La puissance de toute station de radiodiffusion ne doit pas dépasser
celle qui est nécessaire pour assurer un service national effectif avec un
champ ne dépassant pas 2 mV/m (onde porteuse) pendant le jour & Ia
frontitre la plus éloignée.

*) Pour les stations suivantes:
Prague, Vienne, Budapest, Paris, Toulouse, Rennes, Leipzig, actuelle- )
ment en service ou en cours de construction, la puissance admise est de .... 120 kW,
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(4) En régle générale, la valeur du champ efficace produit pendant
le jour par les stations de radiodiffusion travaillant avec des fréquences
inférieures & 300 kcfs (longueurs d’onde supérieures 4 1000 m) ne devra
pas dépasser 10 mV/m (onde porteuse) en dehors des frontitres des pays
auxquels appartiennent ces stations. Toutefois, des dispositions diffé-
rentes permettant de dépasser ce chiffre pourront étre prévues, excep-
tionnellement, .

12
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Procédure en cas de difficultés de réception dans le .
service mobile . . . . . . . . . . . 39 [273] —[275]
¥ générale radiotélégraphique dans le service .o
mobile . . . - .+ . - 4 . 4 4. 36—42 [243]—[304]
Protocole additionnel aux actes de la Conférence de
Madrid. . . . . . ¢« o v oo v o o 155—171

" » - final au Réglement général des radiocom-

munfeations . . . . . . 0 0000 e . j135—137
Pubdlication des documents de serviee . . . . . .. 34—36 [224]—[242])
Puissance des stations de radiodiffusion . . . . . 10 172]

» d'un’ ¢metteur radioélectrique (Définition) 3 [19], [20]
» maximum a.utiliser par les stations d’ama- '

.- _ teur et les stations expérimentales pri-

a vées (Fixation de la —). . . . . . . 21 [129]
Qualité des émissions it e e e e e 6—17 [50]—156]
RADIO (Mol: a]outé au nom des stations cétléres) 35 [238] !
Radiocommunications 4 grande distance , , . . 147—148] " [639]

» 4 multiples destinations . |152—153] [G61]—[672)
“», *  {(Application des Réglements
: télégraphique et téléphoni-
que aux —). . . . . . . 139 [568)—[571}
- » co. (Liste des abréviations & em- .
. " ployer dans les —) . |119—125
T " (Secret des —) . . . . . . 4 [29]--[31]
) (Statistique générale des —) 34 - [231]
Radiodiffusion européenne (Modalltés cuncernaut R

R TR 9 [68]

Lo té]éphonique (Déflmtmn du service .

et 4 —)u v m e e e e 3. | 127
. » . vistuelle (Définition du service de —) 3 28]
‘Radiogoniométrie (Onde normale de —) . . . . . 74 [538]

e » (Procédure & suivre dans le service
s de —) . .. .. ... 128—130
Radiophare (Définition) . . . . . . . . . . . . . 2 [10]
' Radiophares (Ondes a employer par les —) 75 [544]1—[549]
E (Service des —) . . . . ... . .. 74—76 [5413—[553]
Radiotélégramme météorologique (Définition) . 143 [605]
Radiotélégrammes (Adresse des —) . . . . . . . 145 [616]—[623]
¥ 4 réexpédier par vole postale or- .
dinaire ou aérienne . . . 151 [65‘7]—[658]
» CDE (Taxe radloté]égraphlque )
des —) . . .. 00 ... 140 . [681]
- (Comptabilité des —) . G4—69 [478] [505)
v (Délal de séjour des — dans Tes |
_— stations terrestres) . . . . . 149--150| [650]—[G56)
» de presse (Réduction de taxe pour
Ies =), . . . ... .. 142~143) [601]1—{602]
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Objet Pages Numéros
Rad:otélégrammes (Direction a donner aux —) . 64 [474]—[477]
» (Emplm du Code international de e
signaux dans les —) . 139 [670]
CB (Heure de dépdt des —). 144 [613] —[615]
* (Indication de la statmn 4’ ongme
des =) - ... - i e 63 [471}—[473]

» (Rédaction et traltement des —) 139 [669]

» {Réexpédition par iil des —) 150 [655]

» spéejaux . . . . . . . . . 151—152| [6569]—[660]
Rapports sur les infractions . . . . . . . 30 [198}—]200}
Réception douteuse. . . . . . . . « . v e v .. | 146—147] [624]—]638]
Rédaction des radiotélégrammes . . . . . . . . . 139 [569]
Réexpédition par fil des mdlotélérframmes T 150 [655]

»°--  par voie postale ordmalre ou aénenne '
de radiotélégrammes-. . . . . . . 151 [657] —[658]
Région européenne (Définitieny . . . . . . N 10 [75]
BReglages . . . o v 0 = o e o am e e e e s 50 [364]—[366)
Reéglement additionnel des radiocommunications . 139—153| [568]—[674]}
Reglement additionnel des radiocommunications (Mise ‘ .
en vignenr du —) . . - . .o e 0L 153 [673]—1674]
Réglement général des radiocommunications - .| 1—134.] [1]—[567]
Réglement général des radiocommunications (Appen- .
cdiees A1 —) . . . v o e e a e e e e e e e s 100—134
Rég!ement général des radiocommunications (Mise
en vigueur du —) . . . . . . . . .. 77 [566]
‘Réglement intérieur du Comité consultatif 1nterna-
. tional des radiocommunications . . . . . . . . 131—134
Réglements télégraphique et téléphonique (Applica- :
tion aux radiocommunications) . . . ., ., . . 139 [668]—[571]
'Relevé modéle pour la comptabilité des radiotélé- .
, BrAMIMeS . . . « « &+ = = &+ == o & 126 -
Relévements inexacts (Irresponsabilité des admmls-
trations} . . . . . . . 74 [536}
¥ radiogoniomeétriques (Obtention des —) 128—130
Répaﬂ.ltlﬂn et emploi des fréquences (longueurs - .
donde) . . -« . . ¢ . ... 7—20 [67]—1123)
» et emploi des types d’émission 720 [673—1123]
Répétltmn d’un appel ou d'un message de détresse 56 [414]—[416]
» radiotélégmmme ........ 146—147| [624]—[633]
RM (Indlcatmn de service taxée} .. . . . . 148 [643]
Réponse A la demande de transmission par série dans
le service mobile. .. . . . 39 [2711—[272]
» aux appels et signaux préparatonres au ua[ic
dans le service mobile . . ... . . . 38—3% [262]—[275]
Réseau général des voics de télécommunication (Dé-
. fimitlon) . . . L L L . . e e - e e e e 3 [23]
Réserves concernant lappllcal.mn de certaines dis-
positions du Réglement général . . . . .. .. 1356 —137
Retrapsmission par les stations du service mobile |148—149 [640] —[647]
Réunion ou altération de mots non admises {Percep-
tion des taxes applicables & la —) 142 [593]
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Objet Pages Numéros
Secours (Installations de =) . . /., . . . ... 51 1369]—[370]
Secret des radiocommunications . . . ., . ., . . . 4 [20]—[31]
» » ié¢lécommunications e e e e 4 1341
Sécurité (Message de -) . . . . . .. .. ... 59 [435]

» (Signal de =) . . . . ... .. .... 59 [436]

Séjour des radiotélégrammes dans les stations terres-

tres (Délai de —) . ., . . ., .. ... ... 149150 [650]—-]656]
Série (Réponse & la demande de transmission par —) 39 [271]—([272]
Service aéronautique (Définition) . . . . . . . . 3 [24]

%  de radiodiffusion téléphonique {Définition) . 3 [27]

3  de radiodiffusion visuelle (Définition) . 3 [28]

» des radiophares, . . . L . . . . . 74—76 [541]—[553]

» des retransmissions (Réglementation du -—) 148—149] [640]—[647] .

» des stations radiogoniométriques . . . . . 74 [636] —[540]

» des stations radiotéléphoniques mobiles de

faible puissance . . . , . . . . .. .. 70—71 [507]—[518]

» ixe (Définition) . . . . . .. . ... . 3 [25

» météorologique ., . . . .., .. ... 71-73 [518]—[532]

» mobile (Echange du traflc avec le minimum

d'énergie rayonnée nécessaire) . 50 [362]

» » (Essaisdansle —)., . . . . ... 42 [304]

¥ » . (Emploi des ondes dans le —) . . | 45—49 [324]—[358]

» 3 (Fin du trafic et du travail dansle —) | 40—41 [286]—[297]

» % (Ordre de priorité des communica-~

tionsdans le —). . . . . .., , 63 [470]
* »  (Procédure géncrale radmtélégraphi-
que dans le —) ., , . 36—42 [243]—[304]
» » (Procédure en cas de dﬂhcultés de
. réception dans le ) . N 39 [273]—[275]

| 3 »  (Suspension du trafic dans ]e =) 40 [285]

»° % (Vacations des stations du -—) . 60—63 [441]—[469]

¢ radioaérien de correspondance publique (Ap- .

* plication des dispositions visant la procé-
dure d’échange et de comptabilité) , 69 [506]

»  spécial (Défin{tion) C r e e e e e e e 3 [26]
Services spéefaux . . . e e e e Y 71--76 [619}—[553]
Signal «attentes (s muna = -) ....... - 39 [274}

3 dlalarme . . . . . . . .. e e e e e ' 56 {417]
» » automatique . . .. ., . 56 —57 [417]—[422]
» » (Vitesse de transmlssion du —) o6 1417]
% de détresse radiotélégraphique
(nrw o ——e) 52 [376]
v » radiotéléphonique (MAYDAY). 52 [376]
: ’ 71, [516)
¢ de fin de transmission dans le service mohile
() . ..., , .. ... 40 [287]—[288]
» defindutravall (wemeem s o) , . . . . 41 [295]—f297]
» deséourité ., . .. . . ..., ..., 59 [435] —[440]
1Cp dUTEENCE . . . v e . e e e e e e e 57-—50 [423] —[434]
Signatures des plémpotenna]res ......... 78—909

160—169
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Objet Pages Numéros
Signaux de réglage (Choix des —). . . . . . . . 50 [364]
* d’essais (Choix des —) . . . . . . . .. 50 [364]
% (Echelle employée pour exprimer la force
des —) . 0 v 4 v e e e e e e e e s 125
» superflus {(Interdiction d’échanger des -—) 49 [359]
* horaires . . . v v & v v v v e e e s 73 [533]
» préparatoires au trafic dans le service mobile | 37—38 [251]—[261]
¥ ) » » (Réponse aux — dans
le service mobile) , . . . . . . ... | 38=39 [262]—[275]
Stages professionnels des opérateurs . . . . . . . | 28—29 [185]—[189]
Station aéronautique (Définitfon) . . . . . . . . 1 £5]
* (Appel d’une — dans le service mobi]e) 37—-38 [251]—[261]
#  cbliére (Dinition) . . . . . . ... ... 1 [4]
¥ d’aéronef (Définition) . e e e e . 2 9]
? d’amateur (Définition). . . . . . . . . . 2 f14]
¥ de bord (Définitiony . . . . . . . . .. 2 7]
» de navire (Définition) . . . . . . 2 I8]
» de radiodiffusion téléphonique (Défmmon) 2 [12]
» » » visuelle (Définition) . 2 [13]
» de radiophare (Définition} . . . . . ., . . 2 [10]
v  d’origine (Indication de la — des radiotélé—
grammes) . . . - . . . . . . 63 [471]— [473]
» expérimentale pnvée (Défmltlon) . 2 [15]
»  fixe (Définition) , . . . . . . . e 1 [2]
» mobile (Définition) . . . . . . . 1 [6]
» privée de radiocommunication (Déﬂnition) 2 [158]
¥ radiogoniométrique (Définition) . . 2 [11]
»  terrestre (Définition) . . . . . . . .., 1 31

Stations aéronautiques (Etat signalétique des —) .

-y wrwweYy

v

» (Index alphabétique des —)
(Appel des —), . . . ... .. . ...
cOtiéres (Etat signalétique des' —) . . ., .

¥ {Index alphabétique des --) .,

) (Indicationdel’'onde d’écqute des —)
d’aéronef (Conditions & remplir par les —)

® (Vacations des —) . . . . . .

* (Etat signalétique des ~) . . .
d’amateur . . . . .. - e . 0 e 0. .

? (Arrangements particuliers con-
cernant les =) . . . . . .

* (Fixation de la puissance maxi-
mum 2 utiliser par les —) .

3 (Transmission de l'indicatif d’ap—

pel par les —).

v (Vérification des capacxtés des_,

personnes mancuvrant les ap-
pareils des —) .
de navire (Conditions & remplir par les —)
» (Etat signalétique des —)
¥ (Vacations des —) . .

Jury
[
[=]

110
42—44
108
108
19
23—24
61
110
20—-21

21
21
21
21
22—23

108 —109
60—61

{309]—[323)

[116]
[147]—[150]
[455]—[457]
[124)—[131)
[126).

[129]

[131]

[128]
[138]—[146]

[445] —[454)
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Objet Pages Numéros
Stations de radiodiffusion (Choix de l’emplacement
des — puissantes) 10 [73]
» » {Etat signalétique des —) 114
» » (Indexalphabétiquedes —) 114
» » (Puissance des —) . 10 [72]
» » puissantes (Choix de Tem-
. placement des —) .| 10 [78]}
] du service mobile (Retransmission parles —) | 148—149{ [640]—[647]
» + » (Vacalions des -) . | 60—63 [441]—[469]
»  effectuant des services spéclaux (Etat signa- - -
letique des —) . . - . . . 0 ot . 111113 d
»  elfecluant des services spéciaux (Index al-
phabétique des —). . . . . . . . . . - 11
»  émellanl des avis aux navigateurs (Etat
signalétique des —) . . . . . . . . & 113
» dmettant des avis médicaux (Etat signa-
létique des —). . . . . 4 « o 0 .. 118
¥ émettant des bu]letms météorologlques régu-
llers (Etat signalétique des —) 113
» émettant des messages de presse adressés 11 |
tous (CQ) (Etat signalétique des —-) . 113
»  émettant des ondes étalonnées (Etat sngna-
ltique des —). . . ... . o .. S '113
» émettant des s:gnaux horaires (Etat s:gna-
létique des —). . . . . . . . - . . . 112 .
»  expérimentales privées . . . . . . . . . 2021 [124] —[131]
» expérimentales privées (Arrangements par- .
ticuliers concernant les —) . . . . . . 21 [126] .
» expérimenta]es privées (Fixation de la puis- )
sance maximum & utiliser par les —) . 21 [129]
»  expérimentales privées (Transmission de . )
. I'indicatif d’appel par Jes --) . . . . . 21 .1131]
»  expérimentales privées (Vérification des ca-
. pacités des personmes manceuvrant les
appareils des —). . . . . . . . .. 21 {128]
»  fixes (Index alphabétique des --) . . 113—114
» {Inspection des —). . . . . . . . - . . 29-30 {192]—[197]
» mobiles (Changement de fréquence dans les .
apparcils émetteurs et récepteurs
des —) . .o 0T e e s 22 [137} !
» »  (Conditions ‘a remplir par les —) . 21-24 [182]--[150] |
» »  (Conditions technigues et d’exploi- .
. tation auxquelles doivent satis-
faire les -=) . . . .. .. .. 30 {197}
» »  {Documents dont dojvent étre pour— ,
vues les —) . . . .. ) .. 118
» »  (Essais et expériences tolérés) . 49 {360]
» (Vérification de la fréquence d’ém:s~
slon des —) . . . . ... .. 22 [135]
) »  (Vérification des licences) . . . . 4 [35]
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Objet Pages Numéros
Stations radiogoniométriques(Etatsignalétiquedes -) 111 N
" » (Service des —}. . . 4 [636]—]540]
»  radiophares (Etat signalétique des —). . 112 -
»  radiotéléphoniques mobiles de faible puls- .
sance (Procédure dans le service des —) 126—128
»  radiotéléphoniques mobiles de faible puls-
sance (Service des —) . . . . . . . . | 70=-71 [507] —[518]
»  terrestres (Adjonction du mot AERADIO) 139 [671])
» # (Adjonction du met RADIO). . 139 [5711
» » - (Délal de séjour des radiotélé.
grammes dans Jes —) . . . . |149-150 [650]—1656]
» » (Vacations des —) . . . . . . 60 [442]—[444]
Statistique générale des radiocommunications . . . 34 [231]
Suspension du trafic dans le service mobile . . . 40 [285] -
Tableau de répartition des bandes de fréquences . 10—-16 [74]1—92]
» de répartition des indicatifs d’appel . . . | 31—32 | [203]
» des largeurs de bande de {réguences occu-
pées par les émissions c e e a ... 1102103
+ des tolérances de fréquence et des instabilités | 100—102
Taxe afférente au transit (en cas de retransmission) 148, [642])
Taxes (voir aussi sous Comptabilité des radiotélé-
grammes} . . . . - - . . e e e e .. |189—144] 1572]—[611]
148 [642]
150 656]
-~ 153 670]
» {(Minimum de perception) , . . . . . . .. 141 589]
» {(Mise en exécution des —) . . . . ., . . J143—144 609]—[611]
» {Notification des — au Bureau de 1’Union) 141 588]
» (Perception des — applicables 4 Ia réunion ou
altération de mots non admises}. . . . . 142 593]
Télécommunications (Secret des —) . . . . . . . 4 34}
Télégraphie (Définition) ., . . . . . . . e 3 21]
Téléphonie (Définition} . . . . . . . . . . . .. 3 22]
Tolérance de fréquence (Définition) . . . . . . . 2 18]
Tolérances de fréguence et des instabilités (Tablean
AES —) « « v v s e e e e e e e e e .. .. |100—102 ]
Trafic de détresse . . . . » + = + = + + + « + o | B4=055 396]—[410]
»  (suspension du — dans le service mobile) 40 285]
Traduction de la licence des stations mobiles . _ . 4 35]
Transit (Taxe afférente au —-) . . . . . 148 642]
Transmission par ¢ampliation» e e e e e 146 —147 624]—[633)
» - par série (Réponse 4 la demande de —) 39 271]—[272]
TTT (Signal de sécurité radiotélégraphique) . 59 435]

Types d’émission (Emploi des =) . . . . - . . % 7—20 57]—[123}
» d'ondes (Définltion) . . . .« « . - . . . 5 38]—146]
Vacations des stations ‘d'aéronef . . . - . e e 61 455]—[457]
» » » de navire . . . . . . . . 60—61 445]—[454]
¥ » » du service mobile . . . . . 60—63 441]—[469]
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Objet Pages Numeéros
Vacations des stations terrestres . . . . . 60, [442]—[444}
Valeur approximative de la longueur d'onde . . . 6 [49]
Vérification de la fréquence d’émission des stations
mobiles . . . . .. ... [P 22 [135]
) des capacités des personnes mandet-
vrant les apparells de stations d’ama-
tEUT . & v v v e e e e e s o 0! 21 {1281
» des capacités des personnes manacuvrant
les appareils de stations expérimentales
Privées . . . . . 4 s e e e a4 21 [£28]
:b des licences des stations mobiles . . . 4 [85]
des ondes émises par les stations ., . . 7 [64])
Vltesse de transmission du signal d’alarme . . . . 56 [417)
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Avis et voeux exprimés en coniérence.)

Note du Burcau international.

Dans sa 8¢ assemblée plénitre, la Conférence télégraphique interna-
tionale de Madrid a chargé le Bureau internaticnal de publier, comme
de coutume, dans 'édition deéfinitive des divers actes, les avis et les
veeux exprimés en conférences.

Le Bureau international, s mspirant de cette décision, publie ci-aprés
les avis et les veeux exprimés par la Conférence radiotélégraphique de
Madrid.

A, AVIS,

. Publication des doeuments de service, avant le 1°f janvier 1934,
‘ d’aprés les dispositions adoptées & Madrid.

le nouveau schéma avant I'entrée en vngueur des Actes de la Conférence
de Madrid.

1l est bien entendu que toutes mesures que prendra le Bureau inter-
national sur la base de ce.veeu, qui se référe en fait au texte de D'article 15
du Réglement général des radiocommunications et des appendices 6
et 7 4 ce Réglement, ne sauraient étre attaquées par un souscripteur
quelconque aux documents de service.

{3¢ assembliée pléniére de la Conférence
radiolélégraphique de Madrid,)

B. VEUX.

Pablication d’une documentation météorologique par ’organisation
météorologique internationale.
« 11 est demandé a l'organisation météoro‘lngiqﬁe internationale:
10 D’établir, de faire imprimer et relier le plus rapidement possible
" une documentation portant sur l'ensemble des renseignements
*} Voir aussi page Il ‘
13
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internationaux nécessaires au déchiffrage et a l'utilisation des
‘messages météorologiques transmis, par les:stations mentionnées
dans la nomenclature des stations effectuant des services spéciaux
cl édités par le Bureau de 1'Union. ‘

Cette documentation, publiée en langue frangaise et au besoin
en d’'auires langues, devrait comprendre deux fascicules séparés,
I'un a l'usage du service radiomaritime, autre pour Je serviee
radioaérien. . o

90 De faire connaitre au Burcau de 'Union la date 4 laquelle ceite
documentation pourra éire mise en vente el le prix approximatif
de revient, )

L'achat de cetle documeniation ne sera pas obligatoire. Le Bureau
de I'Union demandera aux administrations et compagnies exploitantes
le nombre d’exemplaires de chaque fascicule qu'elles désirent souscrire.
Le Bureau de 'Union communiquera ce nombre 4 Porganisation météoro-
logique inlernationale. ‘ ‘ .

1 est bien entendu que les frais de publication et d’expédition de
ces fascicules ne seront en aucun cas supportés par le Bureau de 'Union
et qu'ils devront étre enti¢rement couverts par les produits de la vente.

Par ailleurs, dés la publication de cette documentation, le Bureau
de. 'Union supprimera dans la nomenclature des stations effectuant des
services spéciaux les renseignements meétéorologiques visés au chiffre
1o ci-avant et se bornmera a indiquer dans cette nomenclature les ren-
vois aux fascicules de ladite documentation mété_orologique.'»

(3¢ assembiée pléniére de la Conférence
radiolélégraphique de Madrid. )

Utilisation optimum des bandes d’ondes alleuées aux services
des radiophares.

La Conférence radiotélégraphique_ internationale de Madrid, consi-
dérant que Vutilisation optimum des bandes d'ondes allouées aux services
des radiophares nécessite des accords régionaux précis et I'établissement
d’une liaison constante entre les administrations des divers pays intéressés,
émet les voeux: : ' )

10 que les administrations de ces pays concluent directement entre

elles des accords pour la fixation des caractéristiques des diverses
stations; :
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2° que ces administrations maintiennent entre elles un contact per-
manent, par des échanges directs de renseignements aussi fréquents

que possible,
(4¢ assemblée pléniére de la Conférence

radiotélégraphique de Madrid,)

Utilisation, par les services aéronautiques, du signal d’urgence
des services maritimes.

La Conférence radiotélégraphique internationale de Madrid émet le
. veeu que les services ou organismes aéronautiques étudient la possibilité
d’employer en radiotélégraphie le signal d'urgence des services maritimes;
la Conférence souhaite que le méme signal d'urgence soit utilisé le plus
16t possible par tous les services mobiles. .
(3¢ assemblée pléniére de la Conférence .
radiotélégraphique de Madrid.)

Régles d’obtention des eertificats d’opérateurs.

La Conférence radiotélégraphique internationale de Madrid, ayant
modifié¢ dans une certaine mesure les régles d’obtention des certificats
d’opérateurs, émet le voeu que les diverses administrations appliquent
les nouvelles régles le plus tét possible, sans attendre la mise en vigueur
du Réglement radiotélégraphique de Madrid. )

(3¢ assemblée plénitre de la Conf'érence
radiotélégraphique de Madrid,)





